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Smrt fašizmu 
svobodo
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narodu

Cena 2,—  Din

Združitev Zakarpatske Ukrajine
s Sovjetsko Ukrajino

Dne 2% fanlja p  Mia v Moskvi med Sovjetsko zvezo In češkoslo­
vaško podpisana pogodba o Zakarpatsk! Ukrajini, kakršnih Je malo 
v zgodovini narodov — Zafsarpatska Ukrajina se je vrnila v naročje

Za mir
Ustanovna listina nove mednarodne or­

ganizacije, ki so jo podpisali zastopniki 50 
držav, je najobsežnejša pogodba v zgodo­
vini narodov. Z njo je bil položen temelj za 
bodoče tesno sodelovanje med ljudstvi, ki 
žele ohraniti trden, trajen in pravičen mir.

Smoter nove organizacije je: vzdrževati 
mednarodni mir in varnost; podpirati med 
narodi razvoj mednarodnih odnosov in do­
seči mednarodno sodelovanje pri urejeva­
nju mednarodnih vprašanj gospodarskega, 
socialnega, kulturnega ali humanitarnega 
značaja. Osnova te listine je bil načrt, ki 
so ga v Dumbarton Oaksu izdelali zastop­
niki Velike Britanije, Združenih držav 
Amerike in Sovjetske zveze, ki so se jim 
pozneje pridružili še zastopniki Kitajske. 
O tem načrtu so na konferenci v San Fran­
ciscu zastopniki 50 narodov svobodno raz­
pravljali in stavljali predloge.

Po dveh mesecih (konferenca se je za­
čela 25. aprila, ko je v Evropi še divjala 
vojna, istega dne, ko so se v Nemčiji za­
vezniške čete združile s četami Rdeče ar­
made, in se zaključila 25. junija) so se za­
stopniki 50 narodov na konferenci spora­
zumeli za besedilo Ustanovne listine in 
sklenili, da ustvarijo naslednje ustanove:

1. Varnostni svet, v katerem ima pet ve­
lesil stalno mesto, 6 članov pa je voljenih 
za dobo dveh let. Varnostni svet ima pr­
venstveno odgovornost za vzdrževanje med­
narodnega miru in varnosti.

2. Glavno skupščino, nekak svetovni par­
lament, sestavljen Iz vseh članov.

3. Gospodarski in socialni svet iz 18 od 
glavne skupščine izvoljenih članov, ki naj 
preprečijo, da se ne bi razvile take gospo­
darske razmere, ki bi mogle privesti do 
vojne.

4. Skrbstveni svet, sestavljen iz članic 
Združenih narodov, ki upravljajo zaupana 
ozemlja, in iz enakega števila drugih čla­
nov, ki takih ozemelj ne upravljajo ter iz 
zastopnikov petih velesil.

5. Mednarodno sodišče.
6. Stalno mednarodno tajništvo, ki naj 

daje nasvete, skrbi za pomoč in vzporeja 
delovanje teh ustanov.

će primerjamo novo listino s statutom 
starega Društva narodov, čigar žalostno 
izkustvo je še vedno živo v spominu, po­
tem moramo poudariti predvsem naslednja 
dejstva:

Združeni narodi bodo imeli na razpolago 
oborožene sile, ki bodo razporejene na stra­
teških točkah vsega sveta. Sicer bo Svet 
varnosti svoje naloge reševal najprej z mir­
nim posredovanjem, z diplomatskimi in go­
spodarskimi ukrepi; če bi to ne zadosto­
valo za ohranitev miru. pa bo v imenu vseh 
držav članic podvzel tudi vojaške mere zo­
per kršilce miru in to s silami, ki mu jih 
bodo stavile na razpolago članice v naprej 
določenem razmerju. Vendar pa nič v tej 
listini ne zmanjšuje pravice do posamične 
ali skupne samoobrambe, če pride do obo­
roženega napada na članico Združenih na­
rodov. dokler Varnostni svet ne ukrene vse, 
kar je potrebno za vzdrževanje mednarod­
nega miru in varnosti.

V  novi mednarodni organizaciji so vse 
tri svetovne velesile, Sovjetska zveza, Ve­
lika Britanija in Združene države, v Dru­
štvu narodov pa je Amerika soudeležbo od­
klonila. Sovjetsko zvezo pa so kratkovidni 
politiki že ob ustanovitvi iz Društva na­
rodov izključili. Tako sedaj prvič v zgodo­
vini res lahko govorimo o mednarodni or­
ganizaciji.

Gospodarski in socialni svet nove orga­
nizacije posveča veliko skrb gospodarskim 
in socialnim razmeram, ki so mnogokrat 
vzrok vojne; naloga tega sveta je, da skr­
bi za boljše življenjske pogoje, polno zapo­
slitev in pogoje za napredek in razvoj.

Tudi za ozemlja, ki se ne upravljajo sa­
ma pomeni nova listina napredek. Članice 
Združenih narodov, ki upravljajo ozemlja, 
ki še niso dosegla popolne samouprave, se 
obvežejo, da bodo podpirale blaginjo prebi­
valcev teh ozemelj in da bodo v ta namen 
zagotovila politični, gospodarski, socialni in 
vzgojni napredek, razvile samoupravo in 
pomagale pri naprednem razvoju njihovih 
svobodnih političnih ustanov.

Prav tako se ustanavlja mednarodni si­
stem zaupniške uprave ozemelj, ki bi jim 
pripadala po posamičnih dogovorih, ki bo­
do sledili. Ta zaupniška uprava bo morala 
prav tako v skladu s smotri Združenih na­
rodov gojiti politični, gospodarski, socialni 
in vzgojni nauredek prebivalcev zaupanih 
ozemelj, in njihov napredni razvoj v smeri 
samouprave ali neodvisnosti. Pod to zaup- 
niško upravo bodo prišla ozemlja, ki so se­
daj pod mandatom, ozemlja, ki se bodo od­
vzela sovražnim državam (Japonski, Ita­
liji) in ozemlja, ki jih bodo prostovoljno 
podredile temu sistemu države, ki so od­
govorne za njihovo upravo.

Ustanovna listina temelji na čvrsti od­
ločnosti sil protihitlerjevske zveze, da na­
daljuje s politiko, ki je v vojni zagotovila 
uspehe proti skupnemu sovražniku in ki bo 
brez dvoma pomagala rešiti naloge v miru.

Poudariti pa moramo, kar je trdila ob 
zaključku konference večina govornikov, 
da je ta konferenca šele začetek, da ta li­
stina ni popolna in da tudi najpopolnejša 
in najboljša ustanovna listina sama po se­
bi še ni jamstvo, da se bodo določbe izvr­
ševale. Važnost in vrednost morata biti 
preizkušeni v praksi. Za izvršitev teh na­
log bo še nadalje potrebna enotnost med 
člani m ednarodno organlznriie in predvsem 
med najmočnejšimi vojaškimi silami na 
svetu. Kakor vse prejšnja organizacije, ta­
ko tudi Združeni narodi niso odvisni od 
členov in pravil, ampak od volje narodov 
podpisnikov. N.

Moskva, 29. jun. (Tass.) V zadnjih dneh 
so bila med bivanjem min. predsednika če­
škoslovaške republike Fierlingerja in članov 
češkoslovaške vlade v Moskvi pogajanja o 
Podkarpatski Ukrajini, ki so potekla v 
ozračju prisrčnosti in iskrenega prijatelj­
stva ter so se končala 29. junija s podpisom 
pogodbe med Sovjetsko zvezo in češkoslo­
vaško republiko o Podkarpatski Ukrajini 
in protokola o tej pogodbi.

Pogodbo so podpisali v Kremlju po po­
oblastilu predsedništva Vrhovnega sveta 
SSSR podpredsednik sveta ljudskih komi­
sarjev in ljudski komisar za zunanje zade­
ve Molotov ter predsednik ministrskega sve­
ta Češkoslovaške republike Fierlinger in 
državni tajnik za zunanej zadeve Klemetis 
po pooblastilu predsednika češkoslovaške 
republike.

Pri podpisovanju pogodbe je bil navzoč 
tudi predsednik sveta ljudskih komisarjev 
Stalin. S češkoslovaške strani so podpisova­
nju tudi prisostvovali: podpredsednik vlade 
Ursini, minister za narodno obrambo gene­
ral Svoboda, minister za javno vzgojo prof. 
Nejcdlj', minister za zunanjo trgovino Rip- 
ka, minister za zdravstveno zaščito Pohaz- 
ka in drugi.

S stran: Sovjetske zveze so bili navzoči 
namestnik ljudskega komisarja za zunanje 
zadeve Višinski, veleposlanik SSSR v če­
škoslovaški Zorin, predstavnik sveta ljud­
skih komisarjev sovjetske socialistične re­
publike Ukrajine Rudnički, ravnatelj 4. ev­
ropskega oddelka ljudskega komisariata za 
zunanje zadeve SSSR Abramov in drugi.

Po podpisu pogodbe je imel

predsednik esl. vlade 
Fkflluger

naslednji govor:
»Gospod generalisim, gospod komisar, go­

spodje: Danes smo skupno podpisali po­
membno pogodbo, kakršnih je malo v zgo­
dovini narodov in ki jo je treba smatrati 
kot dokaz, da se lahko poravnajo vsr vpra- 

; sanje med dvema deželama v prijateljskem 
duhu in z medsebojnim zaupanjem, če ob­
stoji korektno medsebojno razumevanje 
pravičnih interesov. Prepričan sem, da bo 

■ to pogodbo naša narodna skupščina, ki bo 
! izvoljena v bližnji bodočnosti na temelju 

obče volilne pravice, odobrila soglasno. Ta 
pogodba izraža resnično čustvo vseh Cehov 
in Slovakov, ki so s simpatijo spremljali 
usodo male slovanske dežele, ki je tvorila 
najvzhodnejši del naše republike. V letu 
1919, ko je Sovjetska Ukrajina s1rupno z 
velikim ruskim ljudstvom bila trd boj za 
svoj obstoj, je postala ta mala dežela, od­
trgana od svoje bivše materne dežele po 
odločbi mirovne konference, del naše repu­
blike in v teh mejah se je mogla upirati 
v.harjem, ki so besneli okrog uje, ter se je 
lahko zaščitila, da si je niso prisvojili upad- 
niki. češko in slovaško ljudstvo je sprem­
ljalo z ljubeznijo in simpatično pozornostjo 
kulturni in gospodarski napredek svoje 
mlajše sestre — Podkarpatske Ukrajine.

Lahko rečemo, da je v 20 letih, kar '3 
živela skupaj z nami, dosegla primeroma 
velik napredek in prospeh, v kolikor je to 
dovoljeval nestalen evropski mir. Velika 
večina Čehov in Slovakov je smatrala na­
šo zvezo s Podkarpatsko Ukrajino kot za­
časno zaupni štvo, ki smo si ga naložili in 
ki smo ga, kakor se zdi, izvrševali ne brez 
uspeha, dokler nam ni izdajalski sovražnik, 
ki je napadel našo domovino, zvezal rok. 
Prišel je čas, ko je bil po junaških napo­
rih ljudstev Sovjetske zveze, Rdeče armade 
in vseh zaveznikov sovražnik poteptan v 
prah in je naša domovina postala s Pod­
karpatsko Ukrajino vred svobodna. Zgodo­
vinska ura, ki smo ji priča, je spremenila 
meje mnogih držav in naša republika je po­
stala soseda Sovjetske zveze ter sovjetske 
Ukrajine. Naš narod čuti, da je prišel čas, 
ko se lahko Podkarpatska Ukrajina zopet 
vrne v naročje svoje materne dežele — ve­
like sovjetske Ukrajine, ki je :-ajveč žrtvo­
vala v našem skupnem boju in katere si­
novi so prelili toliko krvi, da zmagajo ne­
pristopne branike karpatskih gora na zma­
goslavni poti Rdeče armade. Prepričani smo, 
da bo zopetna združitev Podkarpatske 
Ukrajine z njeno materno deželo koristna 
za obe deželi in da bo koristila našemu 
prijateljstvu z velikim ukrajinskim ljud­
stvom ter da bo vez, ki nas je vezala z na­
šimi ukrajinskimi brati pod Karpati v pre­
teklosti, še ojačila naše bratske in prijatelj­
ske odnose z ljudstvi Sovjetske zveze.«

Podpredsednik sveta ljudskih komisarjev 
in ljudski komisar za zunanje zadeve

M o le t® ?
je izjavil:

»Gospod ministrski predsednik, gospodje! 
Pogodba, ki je bila pravkar podpisana med 
Češkoslovaško republiko in Sovjetsko zvezo 
glede Zakarpatske Ukrajine, je velike po­
litične važnesti. Tisoč let je bilo zakarpat- 
sko ukrajinsko ljudstvo ločeno od svoje do­
movine Ukrajine. Že pred mnogimi leti, ob

svoje materine dežele
koncu 9. stoletja, je padlo pod gospodstvo 
Madžarov. Madžarski veleposestniki in ka­
pitalisti so vztrajali pri svojem režimu ne­
priznavanja pravic, zatiranja in kolonialne­
ga izrabljanja. Preganjali so ukrajinski je­
zik, zabranjevali otvoritev ukrajinskih šol, 
poskušali na vsak način zamoriti in uničit; 
narodno kulturo Zakarpatskih Ukrajincev. 
Mnoge prebivalce Zakarpatske Ukrajine so 
prisilili, da so zapustili svojo domovino in 
odšli v druge dežele, kljub vsemu pa je 
ljudstvi» Zakarpatske Ukrajine po svojem 
narodnostnem značaju, po svojem jeziku in 
po svoji usodi bilo in ostalo del ukrajin­
skega ljudstva. Ves svet ve, kako veiilia 
je bila vedno želja, da se združijo z ukra­
jinskimi brati. To so bile tisočletne sanje 
toiiko trpečega naroda, ’’ o prvi svetovni 
vojni je postala Zakarpatska Ukra/ a del 
češkoslovaške. Pogoji za Zakarpatske Ukra­
jince so se spremenili, toda ostali so ločeni 
od svojega lastnega ljudstva, od Ukrajine. 
Pričela pa se je osvoboditev ozemlja vse 
Češkoslovaške republike. Ljudstvo Zakar­
patske Ukrajine je bilo usposobljeno, da 
odloči o lastni usodi. Dne 26. novembra 1944 
je bil prvi kongres ljudskih odborov Zakar­
patske Ukrajine v mestu Munliačevu, kjer 
so soglasno objavili proglas, ki je izražal

Besedil®
Pogodba med Zvezo sovjetskih sociali­

stičnih republik in čeekosloveišiko republiko 
o zakarpatski Ukrajini se glasi:

Čl. 1. Zakaipatska Ukrajina (po čašk°-
sio\ aškl issLivi iuiiiioVci.ui d - rile.:.:i lit
Rusija), ki je na temelju dogovora v sep­
tembru 1919., sklenjenega v Saiat Gersnai- 
nu, pripadla v sklop češkoslovaške republi­
ke, se je združila, sporazumno z željo, ki 
jo je izrazSo prebivalstvo v zakarpatski 
Ukrajini in ne temelju prijateljskega spo­
razuma med obema visokima strankama 
podpisnicama, s svojo staro rodno deželo 
Ukrajino in vključila v Ukrajinsko sovjet­
sko socialistično republiko. Meje med Slo­
vaško in za&arpatsko Ukrajino, ki so ob­
stojale 29. septembra 1938., postanejo z 
izvršenimi iepremembaro; meje med Zvezo 
sovjetskih sooi'-Jistjčnih republik in češko­
slovaško republiko, kakor je razvidno iz pri­
loženega zemljevida.

Čl. 2. Ta dogovor naPra ratificirati Pred­
sedstvo Vrhovnega sovjeta Zveze sovjetskih 
socialističnih republik in češkoslovaška na­
rodna skupščina. Izmenjava ratifikacijskih 
listin se bo izvršila v Pragi.

Navedeni dogovor je bil sestavljen v Mo­
skvi v treh izvodih, v ruskem, ukrajinskem 
in slovaškem jeziku. Glede tolmačenja so 
vsa tri besedila enakovredna.

Protokol k pogodbi
Moskva, 30. jun. (Tass) Ob podpisu po­

godbe glede Zakarpatske Ukrajine sta se 
stranki sporassumeli:

Čl. 1. Takojšno določitev meja, Id so 
označene v S. 1 pogodbe, bo izvedla de­
markacijska komisija, v katero bo vsaka 
od visokih pogodbenih sitrank imenovala tri 
predstavnike, ki bodo imeli pravico pova­
biti potrebno število izvedencev k pogaja­
njem. Stroške za vzdrževanje demarkacij­
ske komisije besta v enaki meri r.iosdfi. obe 
udeleženi državi.

01. 2. Osebe ukrajinske in ruške narod­
nosti, Id prebivajo na ozemlju češkoslova­
ške (v področju Slovaške), imajo pravico, 
da prosijo za držiavljanstvo Zveze sovjet­
skih socialističnih republik do 1 . januarja 
1946. Opcija naj se izvrši v skladu z ob­
stoječo zakonodajo Zveze sovjetskih socia­
lističnih republik ter postane veljavna sa­
mo s pristankom oblastev Sovjetske zveze. 
Osebe slovaške in češke narodnosti, ki pre­
bivajo (ki imajo stalno bivališče) na 
ozemlju Zakarpatske Ukrajine, imajo pra­
vico, da prosijo za državljanstvo Češkoslo­
vaške republike do 1. januarja 1946. Opci­
ja naj se izvrši v skladu z obstoječo zako­
nodajo češkoslovaške republike ter postane 
veljavna s pristankom češkoslovaških cbla- 
stev. Osebe, ki se bodo poslužile zgoraj na­
vedene pravice do opcije, bedo odpotovale 
v dobi 12 mesecev po tem, ko bodo dobile 
pristanek prizadete vlade za opcijo v drža­
vo, katere državljanstvo namerava jo ' prido­
biti, ter smejo vzeti s seboj vso svojo pre­
mično lastnino. Ta lastnima ne bo podvrže­
na carini. Za svojo nepremično lastnino 
bodo prejeli odškodnino. Osebe češke in 
slovaške narodnosti, ki so bile prisiljene 
zapustiti ozemlje Zakarpatske Ukrajine ra­
di sovražnikove zasedbe, bodo prav tako 
odškodovane za svojo nepremično lastnino, 
ka je tamkaj ostala. Drugače kebor s temi 
osebami se bo postopalo s pravnimi oseba­
mi, katere bodo smatrali za Čehe ali Slo­
vake z ozirom na narodro pripadnost nji­
hovih pravnih predstavnikov pred zasedbo.

¿a. 3. Dodatno k čl. 1 pogodbe istega da­
tuma in čl. 2 tega protokola, v  kolikor se 
tičeta vprašanj prava, lastnine in financ, 
naj ge ustanovi poravnalna komisija, kateri

željo ljudstva Zakarpatske Ukrajine, da se 
združi s Sovjetsko Ukrajino. Predsednik in 
vlada češkoslovaške republike sta ustregla 
soglasni želji ljudstva Zakarpatske Ukra­
jine. Sovjetska vlada izraža mnenje vsega 
sovjetskega ljudstva in zlasti na prvem me­
stu mnenje in čustva ukrajinskega naroda, 
ko s hvaležnostjo gleda na to dejanje če­
škoslovaške republike, v katerem vidi pri­
mer prijateljske ureditve vprašanja, ki se 
tiče koristi dveh sosednih slovanskih naro­
dov. S podpisom te pogodbe se uresničuje 
tisočletni sen zakarpatskega ukrajinskega 
ljudstva. Prvič v svoji zgodovini je ves 
ukrajinski narod združen v lastni enotni 
državi. Ta pogodba je dokaz prisrčnega 
prijateljstva med slovanskimi ljudstvi in 
bratskega sodelovanja med Sovjetsko zvezo 
ter češkoslovaško. Dovolite mi, da izrazim 
upanje, da bodo vsi svobodoljubni narodi 
pozdravili to pogodbo, ki pomeni okrepitev 
mirovne politike in prijateljskih odnosov 
med narodi. Sovjetska vlada toplo pozdrav­
lja združitev Zakarpatske Ukrajine z njeno 
domovino Ukrajino in z ljudstvi Sovjetske 
zveze. Naj se razvija in krepi prijateljsko 
sodelovanje med Sovjetsko zvezo in Češko­
slovaško v korist prospeha naših narodov 
in v korist splošnega miru!«

pogodbe
bo vsaka izmed visokih pogodbenih stranik 
imenovalo, svoje zastopnike, ki bodo imeli 
pravico povabiti potrebne strokovnjake, da 
sodelujejo pri njihovom delu. V pristojnost 
te komisije bo spodaj tuo.i pristojbine pro­
sti prenos državne lastnine v Zakarpatski 
Ukrajini iz lastništva Češkoslovaške repub­
like v lastništvo Zveze sovjetskih sociali­
stičnih republik.

d . 4. Poravnava v soglasju z čl. 2, od­
stavek 3 in 4 bo izvršena s strani sovjetske 
oziroma češkoslovaške vlade na podlagi na­
čel, katera bo izdala poravnalna komisija. 
Visoki pogodbeni stranki bosta izmenjali 
poravnalne sezname, na podlagi katerih bo 
plačevanje dolgov urejeno. Poravnava ra­
čunov in plačilo razlike naj se izvrši v 
osemnajstih mesecih od dneva ratifikacije 
pogodbe.

ČL 5. Ta protokol, ki je sestavni del po­
godbe, je podvržen ratifikaciji, ki bo izvr­
šena pod istimi pogoji kot ratifikacija te­
meljne pogodbe.

*
Zakarpatska Ukrajina je gorata, v glav­

nem kmetijska pokrajina. Povratke ima
12.000 četvornih kilometrov in je imela 
pred vojno 800.000 prebivalcev. Meji na 
Sovjetsko zvezo, Poljsko, Rumunijo in Ma­
džarsko.

London, 29. jun. (Reuter) V vseh bri­
tanskih pisemskih nabiralnikih se kupičijo 
pisma, naslovljena na 1672 kandidata, ki 
želijo zasesti 640 sedežev v bodočem par­
lamentu, ki se bo sestal 1. avgusta. Poli­
tična borba, čeprav izredno zagrizena, divja 
še vedno samo v listih, radiu in govorih 
ter še ni zajela širokih množic, 30 milijo­
nov volilcev. Eden izmed laburističnih or­
ganizatorjev, ki je pravkar zaključil svo­
je potovanje po južnozapadnem Devonshi- 
reu, je izjavil: »Ljudstvo se v glavnem ne 
meni za kričanje in besedne spopade vodi­
teljev strank. Ono želi le dejanja, želi ve­
deti, kako namerava vlada zaposliti vse 
človeške sile, želi spoznati načrte različnih 
strank glede bolniškega zavarovanja, po­
kojnine, vzgoje, zdravstvenih zavodov itd.«

V  nekaterih pokrajinah kakor v Londo­
nu in Manchestru je število poslušalcev, ki 
prisostvujejo shodom, pičlo, ako se izvza­
mejo shodi onih vodilnih politikov, kakor 
so konservativni časopisni lastnik lord 
Beaverbrook ali socialistični minister za 
delo Ernest Bevin.

Minilo bo še par napetih dni, preden se 
bo pričelo glasovanje dne 5. julija. Chur­
chill še vedno potuje po deželi in ga desni­
čarski tisk navdušeno podpira, spremljajo 
ga pa tudi žvižgi in včasih odpovedo zvoč­
niki. s katerimi prenašajo njegove govore. 
Glavno vprašanje je povsem enostavno: Ali 
bodo volilci sprejeli širokopotezne načrte 
socialistov ali pa se bodo povrnili k zbolj­
šanemu in obnovljenemu kapitalizmu iz le­
ta 1939?

Volilni preroki pravijo, da bo konserva­
tivna ali pa laburistična stranka zmagala 
le z majhno večino in da ne bo odločilne 
zmage. Večina britanskega ljudstva koleba 
med osebnim navdušenjem za Churchilla, 
ne zaupa pa konservativni stranki sami, ter 
zahteva spremembe, ki se zrcalijo v načrtih

Maršal Tito 
generalfsimn Stalinu
Beograd, 29. jun. Marša! Jugoslavije Josip 

Broz-Tito je poslal v Moskvo naslednji 
brzojav:

»Generalisimn Sovjetske zveze Josipu 
Visanonoviču Stalinu.

Prisrčno Vam čestitam k imenovanju za 
generalisima Sovjetske zveze, najvišjemn 
vojaškemu naslovu SSSR in k visokim od­
likovanjem, podeljenim Vam od predsed­
stva vrhovnega sovjera SSSR.

Tudi tokrat izražam neizmerno priznanje 
in občudovanje vseh narodov Jugoslavije 
Vašemu genialnemu vodstvu pri operacijah 
Rdeče armade, ki je zmagoslavno zaklju­
čila domovinsko vojno Sovjetske zveze, do- 
veaia do zmage nad nemškim fešizmom, 
največjim sovražnikom človeštva, izmučene 
narede Evrope pa osvobodila nemškega fa­
šističnega jarma. *

Narodi Jugoslavije ne bodo nikdar po­
zabili Vašega očetovskega prizadevanja in 
blagodejne pomoči, ki ste jim jo izkazali v 
najtežjih časih borbe za svobodo svoje do­
movine.

Naj živi veliki strateg osvobodilne vojne, 
generalisimus Stalin!«

JOSIP BROZ-TITO

Izjava jugoslovanske 
delegacije v San

F fan d S S IS
San Francisco, 30. jun. (Tanjug) Vodja 

jugoslov. delegacije dr. Simič je v San 
Franciscu ob podpisu ustanovne listine 
mednarodne vamosine organizacije izjavil:

Predstavniki nove demokratične Jugosla­
vije, ki se je rodila v krvavi in požrtvo­
valni 4 letni borbi proti fašističnim mrač­
nim silam, podpisujejo ustanovno listino 
Združenih narodov. Ta listina je nov do­
prinos k težnjam narodov vsega sveta, da 
se zavaruje mir. Uresničenje ciljev, ki so 
si jih postavili Združeni narodi, je odvisno 
od dobre volje vsakega poedinega, kako bo 
odločen, da prepreči, kakor so odločni ju­
goslovanski borci, vsak nov napad Ta 
skupna dobra voija bo predstavljala dobro 
voljo vseh Združenih narodov.

Piifssš jsašegs psslaatlka 
v Pmg©

Praga, 30. jun. (Reuter) S prihodom 
osebja jugoslovanskega poslaništva z mi­
nistrom dr. Darkom černejem na čelu je 
sedaj pet inozemskih diplomatskih zastop­
stev v Pragi, in sicer Velike Britanije, So­
vjetske zveze. Združenih držav Amerike, 
Francije m Jugoslavije.

Francija ist Svedsfea
p r i m i l i  p o l j s k e  v l a d ®

Varšava, 29. jun. Franeesk zastopnik v 
Varšavi, Garrault, je objavil sklep franco­
ske vlade, da prizna, poljsko vlado narod­
ne edinosti.

Varšava, 29. jun. Poljska vlada narodne 
edinosti in švedska vlada sta sklenili, da 
izmenjata diplomatske zastopnike, švedski 
zastopnik je že v Varšavi. Zastopnik Polj­
ske v švedski bo določen v nekaj dneh.

laburistične stranke. Na vsak način pa bo­
do liberalci povzročili, če se bo jeziček na 
tehtnici nagnil na levo ali na desno. Kaže 
se, da se bolj nagibajo k laburistom in da 
bodo podpirali Attleeja, če pa bodo večino 
dobili konservativci, bodo do neke mere 
podpirali g. Churchilla osebno, medtem ko 
bodo v glavnem nasprotovali konservativni 
stranki.

Shawöve Izjave
London, 29. jun. (Reuter) Shaw je napo­

vedal svojo podporo komunističnemu kan­
didatu Duttu, podpredsedniku komunistične 
stranke, ki se bori proti Ameryju, državne­
mu tajniku za Indijo. V pismu Duttu pravi 
Shaw: »Imenujete se komunista. Tudi jaz 
sem komunist. Tudi drugi bi bili komuni­
sti, če bi razumeli, do nas je' naš praktični 
britanski komunizem rešil v vojni na za­
hodu prav tako, kakor nas je ruski komu­
nizem, ki se ga je Rusija naučila od Angle­
žev, rešil na vzhodu. Upam, da bodo prebi­
valci Spotrkbrooka dovolj pametni in da 
bodo uvideli, kako pametno je, kar jim 
imate povedati, in kako nesmiselno je, kar 
govori Churchill, kakor je na pr. njegov 
protest »proti sili, potem ko je porabil 12 
milijonov sterlingov na dan skozi pet let 
aa najhujšo obliko nasilja.«

Psrcaitfkiztsje premega 
v Agsgilfi

L°ndon, 30. juin. Lord Greenwood, bivši 
predsednik britanske jeklarske in kovinar­
ske zveze, je izjavil, da se položaj v Brita­
niji glede premoga ni še nič zboljšal. Uva­
žati bodo morali premog iz Rusije im Po­
rurja, da bi lahko obdržali tovarne v pogo­
nu, čeprav ima Britanija največ premoga. 
Nekatere tovarne so že prenehale obrato­
vati zaradi pomanjkanja premoga.

Anglija v volilni torbi
pay tiwi đo važit'fs caHtteittev as®©?! I&fejsristisis&s 

m koGservativu« stranko



Resnica o pstopasfu zavezniških čet na Koroškem
N a  izjavo britanskega vele poslaništva, da temelje poročila o slabem  

postopanju britanskih oblasti s koroškimi Slovenci na izmišljenih ve­
steh, odgovarja beograjska »P o litik a « s člankom »K a j govore dejstva:«

Volitve v narodno­
osvobodilne odbore

Iz same izjave britanskega veleposlani­
štva lahko izvajamo:

1) Da so zavezniki podvzeli proti članom 
slovenskega narodno osvobodilnega odbora 
na Koroškem akcijo »čisto vojaškega zna­
čaja«.

2) Da so zavezniške vojaške oblasti are­
tirale in izgnale preko meje določeno šte­
vilo jugoslovanskih državljanov.

3) Da so zaprle jugoslovansko tiskamo.
4) Da so zavezniki vključili v »Posveto­

valni odbor« 11 Avstr:jcev in samo 1 Slo­
venca, kar je v primeri s številčnim raz­
merjem med tamkajšnjimi Avstrijci in Slo­
venci mnogo premalo.

5) Da izganjajo Slovence iz Koroške zato, 
ker so »jugoslovanski Slovenci« in se jim 
ne verjame, da so doma na Koroškem. 
Trditve veleposlaništva, da so vse te mere 
»čisto vojaškega značaja« in v soglasnosti 
z operativnimi navodili v pogledu umika 
jugoslovanskih čet. ter da ta akcija ni imela 
nikakšnega političnega značaja, v ničemer 
ne opravičuje teh ukrepov. Kakšne vojne 
potrebe so zahtevale od zaveznikov, da so 
na primer zaprli at Koroškem slovensko 
tiskarno ?

Navedena dejstva, katera je priznalo celo 
britansko veleposlaništvo in j:h poizkušalo 
opravičiti, ne nudijo v resnic; niti približno 
popolne slike zavezniških ukrepov na Ko­
roškem.

Vrnimo se na pritožbe britanskega vele­
poslaništva, ki so zapopadene v petih 
točkah in katere se trudi,« da jih prikaže 
neosnovane:

1. Britanci so aretiral* veliko število Slo­
vencev, ki so poznam po svojem protifa­
šističnem prepričanju. V dokaz temu more­
mo navesti silno mnogo konkretnih prime­
rov. Omejili se bomo samo na nekaj izmed 
njih.

.Marij Trgost je bil 4 dni v zaporu v Be­
ljaku, ker je delil protifašistične letake. 
Antifašista Kumar Adolf in Kumar Alojzij 
iz št. Vida na Glini sta bila zapita zato, 
ker sta se hotela udeležiti 2. ženskega anti­
fašističnega kongresa v Ljubljani. V Sve- 
čaku pri Bistrici v Rožu so bili zaprti anti­
fašisti Konrad Svegel, Matija Vajsic in Ivan 
del Fadro. V Bistrici v Rožu je bil zapit 
Hojcel Pepi. Na rojstni dan maršala Tita 
so oili aretirani in pridržani v raporu brez 
vsakršnega razloga Tone Martinjak iz Sre- 
jaka, Tone Relj tudi iz Srejaka in Hans 
Krištof iz Kota, vsi iz občine Sv. Jakoba. 
Na rojstni dan maršala Tita je bil tudi 
aretiran in zasliševan na angleškem povelj­
stvu v št. Petru Janez Kajžnik. Istočasno 
sta bila aretirana v št. Petru pri Sv. Ja­
kobu tudi Jože Kajžnik in Korent.

Dne 19. junija je bilo v raznih krajih 
Podjune aretiranih 31 Slovencev. Prijeti so 
bili v Sinci vesi in na cesti med to vasjo in 
Železno Kaplo. Vse so prepeljali v Veli­
kovec. Njih usoda je neznana. V pričetku 
junija so bili v Lesaku pri Bistrici, v Rcžu 
in Šmihelu pri Pliberku aretirani Slovenci; 
angleške okupacijske oblasti so tri odpe­
li . e. Do danes se še niso vrnili. Aretacije 
so bile izvršene tudi v Št. Vidu pri Pod­
juni, v Ločaku pri Baškem jezeru in dru- 
g.h krajih.

Aretirani so bili celo člani Pokrajinskega 
narodno osvobodilnega odbora slovenske 
Koroške, kot na primer podpredsednik od­
bora Karl Brusnik iz Lobnika in tajnik 
Dušan Pirjevec. Ker je njiju aretacija iz­
zva li obilo nezadovoljstva, so ju oblasti 
zopet izpustile.

2. Zavezniška vojaška uprava je skupaj 
s krajevno policijo priprla nekaj članov 
b vsega slovenskega narodnoosvobodilnega 
c ’.bora na Koroškem, ter je zaprla narodno 
tiskarno. To dobesedno priznava sama iz­
java britanskega veleposlaništva, ker do­
daja. da so člani narodno osvobodilnega od­
bora bili po aretaciji izgnani preko meje. 
Angleške okupacijske oblasti so zaprle ti- 
s čarno »Karintija« v Celovcu. V uredništvu 
t skarne je bilo poleg jugoslovanskih držav­
ljanov, zaposlenih tudi več Korošcev. An­
gleške zasedbene oblasti ne dovolijo slo­
venskih časopisov in do sedaj ni nikakih 
znakov, da bo ta prepoved ukinjena. Stroji 
v tiskarni »Karintija« so bili ukradeni v 
Jugoslaviji, kar je raz v‘cino iz napisov. Po­
leg tega je prepovedano tiskanje v tiskarni 
»Leon«, kjer se je pred priključkom Av­
strije Nemčiji tiskal »Koroški Slovenec«. 
Prav taka je prepovedano izdajanje glasil 
»Mohorjeve družbe«.

3. Koroška »Landesregierung« je b;la 
u' lanovijena v zvezi z bivšim gauleiterjem 
dr. Rainerjem in sicer z namenom, da iz­
vaja antisiovenslco in pronacistično polit ko. 
B; itanci tega ne ovirajo. Angleške čete so 
vkorakale v Celovec dne 8. maja in list 
»Kärntner Volkszeitung« je priobčil uvodni 
članek, v katerem poziva na oborožen odpor 
proti jugoslovanski invaziji pod pangerman- 
skim geslom »nedeljive Koroške«. Isti list 
je prinesel v svoji številki z dne 10. maja 
n?, prvi strani govor gauleiterja dr. Rai­
nerja, v katerem pravi, da njega kot narod­
nega socialista sovražnik ne bo hotel pri­
znati kot voditelja Koroške in ga poslušati. 
Zato je bila ustanovljena »Landesregie­
rung«. ki so jo angleške oblast: mimo gle­
dale vse do 24. maja Šele takrat In to na 
protest jugoslovanskega tiska so angleške 
oblasti izdale formalno izjavo, da ne pri­
znavajo »Landesregierung«. Toda takoj 
nato so vključile veliko število članov »Lan- 
desregierung«-a v svoj novo ustanovljeni 
posvetovalo' odbor za Koroško. Poleg dru­
gih so postali člani: Hans Fisch, Hans 
Ferktsch. Albin čovenik in Ferdinand Vo­
denik. člani tega posvetovalnega odbora 
Fisch. Ferkisch, Brandt, Herke, čoven k in 
Vodenik so poznani pristaši »Anschluss-a« 
in pangermanizma. Vsi razen Hanija in 
Stupanca so pristaši ponemčevalne pcltike 
nasproti koroškim Slovencem. Evo še nekaj 
primerov: V občini Plajberku so Jugoslo­
vani postavili za predsednika Posingeria, 
Takoj po svejem prihodu so ga Angleži 
odstavil! in na njegovo mesto imenovali 
organiziranega člana narodno-socialistič- 
ne stranke Petra Serajnika, za tajn ka pa 
tudi narodnega socialista’ Kovača, k! je pre- 
r anjal Slovence. Dovolili so povrnitev v ob- 
i' no tudi h tlerjevcu Mihaelu Maurerju,

Bauemführer-ju«, ki je bil zbežal skupno 
s Kovačem. V  občini Bajdišah so Angleži 
:: menjali slovenskega predsednika za na- 
r ta Karla Blatnika. V občini Železni 
I i,pli so na mesto Franca Smrtnika, lme- 
n '•nega od Jugoslovanov. Angleži posta­
viti r,u::ea Piskernika, organizatorja na-

rodnosocialistične stranke v tem kraju. V 
pomoč so mu dali dva tajnika, obadva orga­
nizirana člana narodnosociaiistična stranKe.

In tako dalje.
4. Nova policija, ki so jo sestavili za­

vezniki, ima v svojih vrstah večinoma bivše 
člane gestapa in SS-organizacij. Vse to je 
jasno razviuno iz prejšnjih točk. Toda tu 
še nekaj primerov: V občini Bekšcajnu so 
Angleži postavili za predsednika H iierje- 
vega pristaša Hansa Jancka iz Beljaka. 
Vsi člani občinskega odbora razen enega 
so tudi hitlerjevci. Hitlerjevo crožuištvo, k: 
je pred prihodom jugoslovanske vojske zbe­
žalo, se je sedaj, zaščiteno od Angležev, 
vrnilo ter nadaljuje svoje delo.

V občini Suhi je bil za časa Hitlerjevega 
režima komandir orožniške postaje Haupt­
wachtmeister Solar, a v občini žvabeku 
Oberwachtmeister Majer. Obadva sta bila 
zagrizena Hitlerjeva pristaša. Zato ker sta 
preganjala Slovence, sta pobegnila pred 
Jugoslovani, toda sta se po prihodu angle­
ških čet, oblečena v njihove un forme, zopet 
vrnila. Obadva sta nadaljevala nacistično 
propagando in preganjanje Slovencev, ka­
kor sta bila navajena delati pod Hitlerjem.

Taki slučaji so bili v vseh krajih, član: 
policije v Celovcu in orožmštva po vaseh so 
večinoma isti ljudje, ki so pripadal: policiji 
Hitlerjevega režima. Angleške zasedbene 
oblasti ne kažejo nobene želje, da izčistijo 
policijo in orožništvo. Dejstvo je, da v novi 
avstrijski policiji in orožništvu, organizira­
nem na ukaz angleških zasedbenih oblasti, 
kakor je javljeno v »Kärntner Nachrichten«, 
ni niti enega Slovenca.

5. Nad Slovenci v Koroški se izvaja te­
ror. že samo dejstvo, da so na oblasti ostali 
večinoma sami star: Hitlerjevci, nam to 
jasno dokazuje. Mnogo ljudi je bilo areti­
ranih pod pretvezo »kršitve policijskih 
predpisov« ali »prekoračenja polic jske 
ure«. V smislu sedanjih predpisov se smejo 
oddaljiti od mesta stanovanja za 10 km 
samo one osebe, ki imajo za to dovoljenje 
občinske uprave. Teh dovoljenj pa Slovenci 
ne morejo dobiti iz enostavnega razloga, 
ker so predsedniki in tajniki občin še vedno 
nacisti in to celo v krajih, kjer so pred 
priključkom Nemčiji bili predsedniki in 
tajniki občin Slovenci. Koroški Slovenci so 
17. jun ja priredili na Biatu pri Pliberku 
narodno svečanost. Pevovodja slovenskega 
pevskega društva Mate Krajnc iz Nonče 
vasi je dne 13. junija prireditev prijavil

Bc°grad, 29. jun. (Tanjug) Tržaška osvo­
bodilna skupščina je odločila, da pošlje 
maršalu Alexandru protest zaredi posto­
panja anglo-amerišliih oblasti proti osvo­
bodilni skupščini in tržaški kcr.zulti z za­
htevo, naj se v papolacsti priznajo ustano­
ve, ki jih je izbrala večina tržaškega ljud­
stva.

Pcetest delavcev „
tržiškega ©kraja

Beograd, 29. jun. (Tanjug) Enotni sindi­
kati tržaškega okraja so poslali predsedni­
ku Churchillu in maršalu AJexandru pro­
testno brzojavko, v kriten p'udarjajo, da 
ljudske množice, ki so se borile in prelivale 
kri skupno z zaveznijkimi vojaki za uniče­
nje fašizma, niso postale svobodne v smi­
slu sklepov sprejet.h v Jalti, ker postopajo 
po zakonih zavezniške vojaške uprave z 
njimi kakor z rajnižjim delem človeštva. 
Izjavljajoč, da ne bo trpelo nobene oblike 
oblasti, ki ne bo ustrezala njegovi volji, 
ljudstvo odločno zahteva, da se vsa civilna 
oblast vrne narednim cdboiom, ki so pravi 
izraz demokratične svobode.

Solidarnost delavcev 
m  PriSti-srsčEsass

Beograd, 29. jun. (Tsnjug) V znak soli­
darnosti z delavci Trsta in Tržiča, ki so

Ljubljana, 30. junija 
Vojaško sodišče vojne oblasti IV. armi­

je je kot drugostopno sodišče danes raz­
pravljajo’ na nejavni seji o kazenski stvari 
proti Hlebcu in tovarišem ter je razsodilo, 
da se sodba, ki jo je izreke; izredni senat 
vojaškega sodišča ljubljanskega vojnega 
področja v tej zadevi dne 29. t. m. o kriv­
di potrdi in tudi potrdi o izreku kazni g,e- 
de obtožencev Hlebca, Copfa, Raztresena, 
Potecina, Berkopca, Jazbarja. Klenovška, 
Repovža, Grahuta, Bevca, Zemana. Petka, 
Vončine, Husa Arka, Štruclja. Lipuševe in 
Hlepčeve, d očim se sodba prvega sedišča 
glede ostalih dveh obtožencev o kazni ta­
ko spremeni, da se obhodita Bruno Wabra 
na 8 let težkega prisilnega dela, Stefan ja 
Rano pa na smrtno kazen z ustrelitvijo.

S tem je postala sodba pravomoćna in 
izvršna. Izrečene smrtne kazni so bile nad 
obsojenci izvršene danes dne 30. junija ob 
18. uri.
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obteženih zleeliscev
Razprava, o kateri smo včeraj poročali, 

je nov dokaz, kako globoko in vse globlje 
je padal vsakdo, ki se je zveza] z okupa­
torjem in mu pričel služiti. Sodba, ki jo je 
izreklo Vojaško sodišče ljubljanskega voj-

angleškemu poveljstvu v Pliberku, ki sve­
čanosti ni zabranila. Popoldne drugega dne, 
ko je bila na proslavi množica ljudi, sla­
veča zmago zaveznikov nad hitlerizmom, 
je vas Biato obkolila angleška vojska s 
tanki, oddvojila moške od žensk, vse pri­
sotne legitimirala in aretirala 6 najugled­
nejših Slovencev iz različnih občin Podjune. 
Prepeljani so biii v pliberške zapore, kjer so 
bili zaprti 12 dni. Poleg tega so Angleži 
preiskali hišo uglednega slovenskega kmeta 
Lovrenca Huseka. Koroški Slovenci so pro­
slavljali zmago zaveznikov s pesmijo in na­
rodnimi plesi, kar ne more biti v nasprotju 
z zakonom ali predpisom angleških okupa­
cijskih oblasti. Isti dan so imeli nacisti na 
Bregu pri Pliberku tajni sestanek, o kate­
rem je bila angleška zasedbena obiast ob­
veščena, vendar ni proti temu storila no­
benega ukrepa. Isti slučaj se je ponovil dne
3. in 10. junija.

V nekaterih krajih se morajo stari in 
mladi Korošci vsak teden javiti angleškemu 
poveljstvu, v nekaterih občinah celo vsak 
dan.

Znani hitlerjevci, ki so ves čas vojne 
aktivno sodelovali z režimom, so izvzeti pri­
javljanja. Neenakost med Avstrijci in Slo­
venci je vidna povsod. Povsod so Slovenci 
zapostavljeni. Ves upravni aparat v slo­
venskem delu Koroške je še danes prežet 
s fašističnim duhom. Pri upravnih usta­
novah in angleških zasedbenih oblasteh 
uživajo nacisti več zaščite :n podpore kakor 
Slovenci, ki so se borili proti fašističnemu 
primerov med neštevilnimi drugimi sličnimi 
terorju. To so dejstva. In to je samo nekaj 
primeri, ki bi jih mogli navesti.

Enostavna trditev, da takšno zavezniško 
stališče nma političnega značaja in da je 
samo posledica vojaških potreb, ni nobeno 
opravičilo. Vojaški razlogi so prenehali biti 
v veljavi po 9. maju, a politične posledice 
takšne zavezniške uprave so silno daleko­
sežne. Jugoslaviji ne more biti vseeno, pod 
kakšno politično upravo bo ena izmeg pro­
vinc, v kateri žive mnogoštevilni Jugoslo­
vani. Jugoslavija ne more dovoliti, da so 
še danes, po zmagi Združenih narodov, Slo­
venci na Koroškem, ki so se edin: v mejah 
starega rajha z orožjem v roki uprli 
Hitlerju, preganjani tako, kakor so bili pre­
ganjani pod nacistično upravo.

Ta zavezniška politika na Koroškem fr- 
poleg tega budi razočaranje nad zavezniki. 

\istvarja nezadovoljstvo in ogorčenje ter 
kali dobre odnošaje med zavezniki. To nika­
kor ni v interesu Velike Britanije, pa tudi 
ni v mteresu Jugoslavije, ki želi imeti dobre 
odnošaje s to zavezniško državo.

stavkali 25. junija, so stavka1! tudi delavci 
v Tarcentu, Gemoni, Staizione di Carnia in 
Villa Vicenza,

Ppaiestea mai^estacja 
v Sežani

Beograd, 29. jun. (Tanjug) V  torek je 
bila v Sežani veličastna manifestacija, ki 
je pokesala odločno voljo ljudstva, da do­
seže priznanje svojih pravic. Po sežanski 
glavni ulici se je pomikala množica ljudi, 
prepevajoča in vzklikajoča maršalu Titu m 
Jugoslovanski armadi. Memifestanti so z 
zborovanja poslali protestno pismo maršalu 
AIexa:dru in predsedniku Churchillu.

Protestno 7,feas?©vai3je
v št. Petru na Krasu

Beogriki, 29. jun. (Tanjug) Razpust na­
rodne milice v Trstu je izzval veliko ogor­
čenje pri prebivalstvu v št. Petru in oko­
lici. Na protesnem zborovanju je ljudstvo 
dalo duška svojemu razočaranju in ogorče­
nju zaradi postopka anglo-ameriškdh obla­
sti v Primorski in Trstu. Dan pozneje so 
bile velike manifestacije v Herpeljah, Ko­
zini in Sežani Joaterih se je udeležilo 01007 
li 2.500 ljudi. Ob tej priliki so vzklikali: 
Jugoslovanska armada je osvobodila Trst, 
zato zahtevamo, da se vrne v Trst!

nega področja, je bila poslednja beseda 
vsega našega ljudstva vsem, ki so izdaiS 
svoj narod, ki so zapisali svoje duše oku­
patorju in mu zvesto služili, ko nas je ho­
tel iztrebiti s površja zemlje.

Vendar je razkrila razprava le majhen 
del strahotnega trpljenja, ki so ga morali 
prestajati pristaši narodno-osvobodiLnega 
gibanja v mučilnicah ljubljanske policije. 
Podala je le bežen vpogled v  nezaslišana 
grozodejstva, ki 90 jih počenjali pož-vinje- 
ni okupatorjevi hlapci za judeževe groše. 
Razprava je tudi pokazala, kako tesno so 
bili med seboj povezani vsi različni načini 
izdajstva od propagande do mučenj in 
umorov, kako med njimi bistvene razlike 
ni. »Če človek živj v takšnem okolju, mora 
verjeti le eni propagandi,« je dejal obto­
ženi Jazbar in je skušal opravičiti na ta 
način svoje zločinsko početje, je pa s tem 
pokazal le poglavitnega sokrivca obtožen­
cev, ki so sedeti včeraj na zatožni kiopL

Vsi včerajšnji obtoženci so se poskušali 
izgovarjati in izmikati Tajiili so svoje zlo­
čine, delali so se nevedne, opravičevali so 
svoje početje, češ da so opravljali le to, 
kar jim je bilo naročeno. V nobenem od 
njih ni bilo niti sence kesanja, obžalova­
nja, v  nobenem se ni prebudlia vest. Sa­
mo strah pred pravično kaznijo je govoril 
iz njih, ko so prosili za življenje in jokali. 
Nekateri med njimi pt so ostali do kraja 
hladni in predrzni. Hlebec je zrl nearam-

1.
N a  podstavi sklepa zbora odposlancev 

slovenskega naroda z dne 3. 10. 1943, 
odloka SNOS-a z  dne 19. 2. 1944, odlo­
kov Predsedstva SNOS-a z dne 1. 3.
1944 in 30. 6. 1945 ter po pooblastilu 
Narodne vlade Slovenije razpisujemo 
vo litve v  krajevne, okrajne in mestne 
narodno osvobodilne odbore.

Vo litve  se bodo vršile od 15. ju lija
1945 dalje.

2.
Okrožne volilne kom isije se pooblašča-

no v oči žrtvam, ki jih je pred kratkim 
še mučil na najbalj nečloveški način.

K r v n i k  K H e b e e  z a k r k n j e n o  

enslisi
— Vi ste organizirali najprej plavo gar­

do, kot bivši jugoslovanski oficir, — je re­
kel Hlebcu tožilec. — Pozneje ste bilj ne­
kaj časa interniram, nato pa ste stopili v 
službo pri ljubljanski polic iji... Hlebec je 
molčal. — Vi ste bili poveljnik policijskih 
zaporov Kaj ste tam delali?

— Stražili smo zapornike, — je odgovoril 
Hlebec

— Kaj pa sfe z njimi počenjali? Ponoči 
v najhujšern mrazu ste jih gonili ven v sa­
mih srajcah.

— Tega nisem dela] jaz, pač pa Simon.
— Laže! Ponoči nas je .gnal ven in smo 

morale celo noč stati v snegu, — so se ogla­
šale v dvorani žene.

Nato je pričelo podrobno zasliševanje 
Hlebca: o njegovem »speeia'nem pol cij- 
skem vodu«, ki je štel 34 najbolj zaneslji­
vih in okupatorju najbolj vdanih hlapcev, 
o tem. kalko so 3. maja odvedli iz zaporov 
22 jetnikov, med njimi dr. Vita Kraigherja, 
Nedo Gerzinič, dr. Neubergerja in druge. 
Hlebec je priznal, da je pretepal Kraigher­
ja, ker mu je rekel, da je nemški hlapec. 
Sledilo je zasliševanje zaradi umora poroč­
nika Ravnika, dr Grasselija, Vide Jane­
žičeve. dr. Kanteta.

— Kdo je sodeloval pri obešenju dr. 
Kanteta? — je vprašal tožilec.

— Prisotni smo bili jaz, Bevc, Vončina, 
drugih se ne spominjam točno. Bil je en 
vod. ki ga je dal Bevc in en vod politične 
policije.

— Zakaj ste usmrtili dr. Kanteta?
— Ker je bil obsojen od nemškega voj­

nega sodišča.
— Neposredni izvršilec pa si bi Iti!
— Ne, zakaj? — se je začudil Hlebec.
— Hlebec, vedel si, da so hoteli iztre­

biti okupatorji naš narod, ti si jim poma­
gal. Pomagal si jim bolj kot b| Nemci sa­
mi, — je dejal tožilec, predsednik pa je re­
kel Hlebcu, da je bil strah in trepet Ljub­
ljane. — Bili ste ne samo organizator pla­
ve garde in hlapec gestapa,, marveč tudi 
vodja črne rolke... Aft slišite, kaj pravijo 
ljudje? — je vprašal, ko je bilo slišati iz 
dvorane in celo z ulice in trga pred sod­
nijo klice:

»Smrt izdajalcu! Cde noči so popivali in 
pretepali!«

— Kje je moi mož? Kje je moj cče? Kdo 
je ubil mojega brata? — so vzklikali ljud­
je v dvorani. — Kje je oče mojih otrok? 
Povej vsaj, kje je pokopana moja hči? — 
Pred sodnike je stopila Terezija Brajnik 
in vprašala Hlebca: — Zdaj povej, kje je 
moj mož! — Pridružila se je Marija Haf­
ner in obtožila Hlebca, da je ubil njenega 
brata.

— Tega nisem storil jaz, ampak neznani 
storilec, — je odgovoril Hebec, priča pa 
mu je povedala v  lice, kako se je hvaildl, 
da je žrtev v njegovi oblasti in kako je 
pretepal. K  besedi se je javil Janez Rav­
bar, ki je izpovedal, kako je bi] mučen 
njegov brat. Mara Prorenova pa je pove­
dala, kako je na sam Sveti večer iztrgal 
materi iz rok novorojenčka in ga vrgel na 
hodnik, njo pa sunil, da je padla Nato jo 
je hodil 14 dni v zapor pretepat. Hlebec je 
tajil ali pa molčal, nakar je pokazala Pro- 
senova desno roko.

— In ti praviš, da nisi nikogar pretepal? 
Poglej mojo roko. A li vidiš, kako je ožga­
na, ko si mi z razbeljenim železom vžigal 
luknje v meso? A li vidiš raztrgane kite? 
A li vidiš moje pohabljene prste, ki si m‘  
jih zvijal in stiskal, tako da ne bom mogla 
s to roko nikoli več delati?

Hlebec'. — Jaz nisem bil
Priča: — In kdo je dal nalog drugim, 

da so nas mučili? In ti siam si hodil ponoči 
pijan po zaporih in si nas podil ven na dež 
in mraz. 70-letna ženska se je od muk 
zgrudila, pa ji ni smel nihče pomagati, niti 
vode ji nisi pustil dati. Mene si vrgel v 
celico in me pusti! brez hrane in me vsak 
dan pretepal.. Na rjuhi so me prinesli gor. 
Ti pa si hodni od celice do celice in bril 
norce iz nas... Billa sem leto dni zaprta. Ne 
da se popisati, kaj smo pretrpeli zaradi 
tega krvoloka.

Pred sodnike je stopila sivolasa, sklju­
čena in shujšana žena.

— Meni so ubili dva sina, — je rekla, -— 
Tretji pa je izginil. Ko so bili še zaprti, 
mi je sin Karl Burnik pokazal nogo. Vse 
ena sama rana.... Roke vse črce, ke; so ga 
po ure in ure obešali za roke Čelo vse črno 
od udarcev, skozi nos ni moge( več dihati. 
19 dni so ga mučili dan in noč...

Predsednik se je obrnil k' Hlebcu: — 
Hlebec, ali je bilo to človeško?

Hlebec: — To nisem bil jaz. V  celice 
nisem hodil.

Iz dvorane vzkliki: — Ležeš! Vsako noč 
si prihajal!

Tožilec: — Hlebec, vse pošteno člove­
štvo se obrača proti vam. Priče vaših 
žrtev se javljajo drugu za druga Priznaj­
te odkritosrčno vaše z.očne in povejte, 
kaj vas je privedlo do tega, da ste tako 
globoko padli.

Hlebec je  molčal in srdito zrl predse.

Ostali člani 
„specialnega veda“

Policijski stražnik Jože Ccpf je  trdil, da 
je vršil v  prisilni delavnici le intendant­
sko službo, da je dajal jetnikom kruh in 
koce iz skladišča.

—  Kruha nam ni dajal, pač pa nam ga 
kradel! — so vzklikali ljudje, k i jih  je 
imel v  rokah nekoč Hlebčev »specialni 
vod«, pa so se k sreči rešili. —  V  najhuj­
šem mrazu nam je jemal odeje! Kar so 
naši domači pristradali in nam prinesli, 
so nam ti zločinci pojedli in  se geretiji!

jo , da izvedejo volitve v  svo jih  okrožjih, 
upoštevajoč določila praviln ika za poslo­
vanje okrožnih, okrajnih in krajevnih 
volilnih komisij, ob javljenega v Urad­
nem listu Slovenskega narodno osvobo­
dilnega sveta z dne 24. marca 1944 št. 1.

3.
Za posamezne kraje, okraje in mesta 

določi dan vo litev okrožni narodno osvo­
bodilni odbor.

Ljubljana, dne 30. junija 1945.
M inister za notranje zadeve: 

Zoran Po lič  L r.

Na vrsto je prišel Jože Raztresen, ki je 
bil v okupatorski policijski službi od za­
četka in je napr&doa! celo v vodjo od­
delka »specialnega voda« ter je sodelo­
val pri Hlebčevih grozodejstvih, zdaj pa 
je trdil, da je bil le pri — telefonu, da 
ni vedel in videl ničesar.

Franc Potecin iz »specialnega voda« 
pravi, da ni nikoli ovajal in vohunil. Pa 
mu pokaže predsednik pismo: — To je 
ena izmed vaših ovadb! —

— Prijavil sem samo, če je bilo pra­
vično, — je odgovoril obtoženec, sicer pa 
da ni vedel, kam vodi aretirance in kaj 
z njimi v ječi počno.

Berkopec Ivan iz »specialnega« H:eb- 
čevega voda je vedel, kaj se dogaja z jet­
niki, pa pravi, da tega ni odobraval

— In zato ste se javili v specialni vod, 
— ga je vprašal predsednik, obtoženec pa 
je molčali. Zaradi zveste službe je bil celo 
pohvaljen.

Jazbar Franc je dezertiral od partiza­
nov, stanoval potem pri Nartu Velikonji, 
marca 1944 pa vstopil v službo na poli­
ciji k »specialnemu vodu«. Sodeloval je 
pri prevozu jetnikov na Dolenjsko in dru­
gih zločinih.

Klenovšek Franc pravi, da je hodil po 
večini le na stražo v škofijo, kjer so stra­
žili škosa. Bil je imet razširjevalec belo­
gardistične propagande in vohun. Zato je 
bil sprejet v »specialni vod«. Izpovedal 
je, da ga je zdaj sram, da je bil član mo­
rilskega Hjebčevejgn voda.

Kepovž Jože je dezertiral iz naše voj- 
ke, nato pa vstopil v  okupatorjevo poli­

cijsko službo ter zaradi službene vneme 
postal član »specialnega vode«, denunci­
ra] je zavedne Slovence in jih vodil ▼ 
mučilnic». Tudi Grahut Ludvik je dezer­
tiral k domobrancem in izdal vse, kar je 
vedel, ter se boril proti partizanom. Nato 
je ša] v policijsko službo in se udeleže­
val pohodov Hlebčevega »specialnega vo­
da«. Ti pohodi pa so bili le »izletniškega 
značaja«, je dej % Grahut. Med obtoženci 
je bi] za Hlebcem najhujši policijski nad­
poročnik Vid Bevc, ki je bil v policijski 
službi že nad 30 let in je vdano služil vaa- 
kmu gospodarju. Družil se je z gestapov­
skimi krvniki »Dušo«, »Simonom«, s Hleb­
cem in je v  službeni vnemi storil več kot 
se je  od njega zahtevalo. Surov je bil _ s 
stražniki, ki ga niso slepo ubogali in jih 
je denunciraL Na lastno pest je vršil are­
tacije. Med drugimi je spravi) v  zapor dr. 
Puca Partizane je izpostavljal sramote­
nju, za vse pa se je zdaj izgovarjal na 
Simona in Hlebca.

Zeman Anton je bil cenzor in poveljnik 
straže v belgijski kasarni. Po njegovi kriv­
di je romalo več jetniških paznikov v Da­
chau. Peteh Albin je dezertiral iz naše voj­
ske in postal čian »specialnega voda«. Ova­
jal je ljudi in jih spravljal v zapor in v 
Dachau. Podobne zločine imajo na vesti 
tudi vsi ostali — podnadzornik policijskih 
zaporov, Simonov prijatelj in pretepač 
Oton Vončina, intendant prisilne delavnice 
Wavra Bruno, domobranski poročnik Ivan 
Hus, višji stražmojster Arko Kare!, poli­
cijski šofer štrucelj Rafael, Simonova pri- 
ležnica in vohunka Vera Lipuš, Klebčeva 
žena Regina in Bano Štefanija, vdova po 
domobranskem nadporočniku. Izgovori vseh 
obtožencev so bili tako prazni, da je vstal 
med Husovim zagovorom Hlebec in rekel: 
»Kaj boste tajili? Kar priznajte, saj smo 
bili vsi enaki!«

Obsodbo, po kateri je bilo obsojenih na 
smrt 15 obtožencev, 3 na 15 let robije in 
dva na 10 let robije, je zbrana množica v 
dvorani in na trgu z zadoščenjem sprejela.

Hlebec se je ©feesH sasn
Danes, 30. junija ob 2. uri popoldne se 

je Jože Hlebec sam obesil. Stražar ga je 
našel obešenega na traku s hlačnega roba 
na napravi za centralno peč.

ra.Bnaamaga»i«Bg;KEa
Odlikovanje n&emsriških 

častnikov SS3 B
Moskva, 29. jun. Predsedništvo vrhovnega 

sovjeta SSSR je odlikovalo 49 admiralov, ge­
neralov in častnikov mornarice SSSR z naj- 
višjimi mornariškimi odlikovanji »Ušako- 
va« in »Nahinova« prve stopnje za njihovo 
vzorno izvrševanje povelj. Med odlikovanci 
z redom »Ušakova« ije tudi admiral bro- 
dovja Nikolaj Kuznecov.

Odlikovanje latvijskih 
partizanov

Moskva, 29. jun. Za vzorno izvršitev po­
velj v boju proti nemškim fašističnim na­
padalcem v sovražnem zaledju in za po­
gum in junaštvo, ki sta ga v lem boju po­
kazala, je predsedništvo vrhovnega sovjeta 
SSSR podelilo naslov heroja Sovjetske zve­
ze latvijskima partizanoma Oeskalnnu Otto- 
narju in Vilisu Samsonu. Odlikovanja in 
kolajne Sovjetske zveze so podelili veliki 
skupini latvijskih partizanov in partizank.

Konferenca komunistov 
in socialistov v Bratislavi
Moskva. 29. jun. Zastopniki komunistične 

in sociaino-demokratske stranke Slovaške 
so se sestali v Bratislavi, da bi razprav­
ljali o nujnih problemih obnove. Stranki 
sta se popolnoma sporazumeli v vseh vpra­
šanjih in tako napravili nov korak v po­
globitvi sodelovanja v okviru narodne fron­
te. Na konferenci je bilo poudarjeno, da je 
po osvoboditvi Češkoslovaške republike iz­
pod nemških napadalcev sodelovanje obeh 
strank še bolj nujno.

’ D A H  U J t~e ""  
za partizanske ranjence S
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Primorska zahteva
poznanje svojih pravic

Tržaška osvobodilna fikuplona je poslala protest 
maršElsa Alexandra

Bazseciha ¥lšj«ga
vojaškega soilšea

Tudi štsSan: ja Basa® obsojena na ssiari: z ustrelitvijo, Brunu 
Wsbri znižana kazen na § let — Justiükacxja obsojencev 

izvršena včeraj popoHidsas — HSebčev samomor



Obnova železniške proge
Pragersko—Kotoriba

Unukajcči se nacisti so pustili za seboj silno razdejanje — Ptujčani že obnavljajo porušene
hiše In mostove

Ljubljana, 26. junija.
Gospodarska obnova severovzhodnega 

dela Slovenije, ki spada med najbolj po 
vojni prizadete predele, je v uelikj meri 
združena z obnovo železniških prog, ki ve­
žejo te kraje. Medtem ko po drugih prede­
lih Slovenije železniške proge že skoraj 
povsod redno obratujejo, se glavna pro­
metna žila severovzhodnega dela Slovenije 
šele obnavlja. Na progi Pragersko— Koto­
riba, ki je geopolitično zelo važna za vso 
Slovenijo, so obnovitvena dela že delj ča­
sa v polnem razmahu, ker pa je proga 
utrpela med vsemi sloveskimi železnicami 
morda najhujše poškodbe, je za vzpostavi­
tev prometa treba več časa, kakor so ga 
potrebovali drugje. Nacisti in njihovj po­
magači so se ob umiku, v zadnjem trenut­
ku pred kapitulacijo, silno znesli nad to 
progo ln so jo sistematično rušili in uniče­
vali. Porušili in do nerabnosti so uničili 
toliko mostov, mostičkov, viaduktov in tir. 
nih naprav kakor jih niso na vseh drugih 
slovenskih progah skupaj. Najtežje so pro­
go pohabili v Ptuju in pri Kotoribi, kjer 
so razstrelili mostove čez Dravo in Muro.

Naše železniške oblasti so se lotile ob­
navljanja proge takoj po osvoboditvi. Na­
letele so pri tem na velike težave, ker ni 
bilo na razpolago ne gradbenega materiala, 
ne orodja in ne ljudi. Ko pa je priskočila 
na pomoč vojaška uprava, ki je poslala na 
teren svojo s civilnimi inženirji ojačeno 
gradbeno brigado, so dela hitreje napredo­
vala. Z iznajdljivostjo, lastno prekaljenim 
partizanom, so premagovali prve ovire. 
Velike so bile med drugim težkoče z do­
vozom materiala, ker ni bilo dovoznih sred­
stev. Ko pa je vodstvo hitro mobiliziralo 
potrebne voznike, je bil problem dovoza 
rešen.

Od Pragerskega đo Središča, do Ho­
doša in Gornje Radgone so umika­
joči so nacisti porušili 82 mostov in 
mostičkov. Hudo so bile poškodova­
ne mnoge postajne tirne naprave, 
tako da so komaj spravili toliko ce­
lih tračnic skupaj, da so obnovili 
vsaj en prehodna tir.

Ko so se lotili dela na terenu, so najprej 
obnovili dva mostova med Pragerskim in 
Hajdino in takoj vzpostavili promet. Tako 
je bil Ptuj že zasilno priključen, čeprav 
se je v  prvem hipu zdelo, da priključek ne 
bo mogoče tako hitro doseči. V neposredni 
okolici mesta in v njem pa so najhujše 
poškolbe. Tik pred ptujsko postajo so po­
rušeni trije mostovi: Turnški most nad ce­
sto Ptuj—Haloze, ki ima 30 m razpetine, 
155 m dolgi Studenčni most čez Studenčni­
co in 220 m dolgi most čez Dravo. Dravski 
most so nacisti razstrelili na 9 mestih in 
so v vodi ležeči deli popolnoma neuporab­
ni. Porušeni so celo nosilni stebri in zrah­
ljani njihovi temelji.

Novi zasilni most čez Dravo bo stal v  
vzporedni trasi. Zato so morali primerno 
prilagoditi dovozna nasip?. Za ureditev 
nasi pov so nakopali nad 1000 m3 nasipnega 
materiala, kar je zahtevalo mnogo delov­
nih moči. Z delom so sedaj toliko napredo­
vali. da že zabijajo v strugo Drave lesene 
pilote, ki bodo nosili težke železne nosilce. 
Pilote dovažajo iz razlaščenih gozdov v  
Halozah in iz druge bližnje okolice. Ker 
delajo noč in dan, dela hitro- napredujejo. 
Rok. postavljen za obnovo, je glede na ob­
seg dela zelo kratek.

Medtem ko se počasi dviga iz Drave no­
vi zašilili železniški most, gredo dela na 
Turnškem mostu in Studenčnem mostu že 
h kraju. Za njuno obnovo so uporabili 
uporabljive dele stare konstrukcije, ki so

Pomenek
še dva meseca nista minila, odkar je 

pregnala naša vojska okupatorja in njego­
ve priganjače iz naših krajev, še dva me­
seca ne —  pa vendar se nam zdi, da je 
vojna že daleč za nami. To pomeni, da je 
našim delavcem, kmetom, vsemu našemu 
ljudstvu in našim ljudskim oblastem uspelo 
odpraviti v tako kratkem času vsaj naj­
vidnejše sledove vojne, obseči vsa področja 
našega javnega življenja in vsaj za prvo 
sile urediti prehrano, promet, upravo, pro­
svetno delo itd. Za vse to je bilo treba 
neznanskih naporov, posebno še zato, ker 
se naše oblasti niso naslanjale pri tem delu 
na star upravni aparat, na bivšo policijo, 
žandarmerijo, pokrajinsko upravo, na bivše 
občinske urade itd. Treba je bilo vse, prav 
vse zgladiti od temelja navzgor in s tem 
novim neizkušenim in neizšolanim apara­
tom premagati neznanske težave.

Za parni stroj vemo, da je to sila važna 
Iznajdba ki je prinesla v svetovno gospo­
darsko življenje velike spremembe in silo­
vit napredek. In vendar je bil prvi parni 
stroj komaj uporaben, treba ga je bilo iz­
popolnjevati, da je začel brezhibno delovati. 
Prav tako je z našo ljudsko oblastjo. Ro­
dila se je v trpljenju, v boju, v krvi. Več­
krat je naš voz hudo zaškripal in še kdaj 
pa kdaj zaškriplje — toda pot, po kateri 
je krenil, je prava in voz gre vs ' lažje.. 
Treba ga je le dobro voziti, kolesa mora­
mo neprestano čistiti nesnage, ki se nabira 
med vožnjo, včasih je treba osišča namazati. 
Čuvati moramo našo ljudsko oblast, skrbe­
ti za njeno čistočo, se brigati zanjo in 
ne prepus.iti javne uprave v  vasi, v okraju, 
v podjetju in kjerkoli —  komurkoli. Na ta 
način bi se polastili oblasti sebičneži, kari­
jeristi, protiljudski oblastnežl in zavozili bi 
v  stare predvojne kolesnice ali pa še slab­
še. Vsi se moraimo pobrigati —  delavci an 
kmetje, intelektualci, obrtniki, žene, mla­
dina —, da kar najhitreje zvozimo na vrti 
tega hudega klenca in da bo potem steklo 
življenje lažje po ravni cesti vse večjega 
blagostanja, mirnega razvoja in preproste 
človeške sreče, ki raj sledi tem letom stra­
hot in prejšnjim desetletjem neprestanega 
boja za suhi kruh...

Osvobodilno fronto čakajo v tem oziru 
velike naloge. Ona zbira množice za boj 
proti vsem ostankom bivše Jugoslavije in 
okupacije, za boj proti vsem težavam in 
oviram, ki se postavljajo na pot, da dose­
žemo naš veliki cilj: združitev vsega slo­
venskega ljudstva, zgraditev popolne de­
mokratične oblasti od najnižjih do najviš­

jo začasno postavili na visoke pragovne 
skladovnice. Te provizorne koze bodo se­
daj nadomestili z betonskimi podstavki. 
Dela se zato ne bodo prav nič zavlekla, ker 
bodo bi betonski temelji zgrajeni najmanj 
do tistega časa, ko bo zgrajen most čez 
Dravo.

Proga pa se ne obnavlja sedaj samo pri 
Ptuju. Istočasno delajo tudi na drugih od­
sekih. kjer so biH doseženi že lepi uspehi. 
Le tako je mogoče, da bo promet med 
Ptujem in Ormožem vzpostavljen najkas­
neje v 10 dneh. Od Ormoža do Srelišča 
pa bodo vlaki stekli že te dni. Tako b0 že 
v kratkem na vsej progi ctvorjen zasilni 
promet s prestopanjem, dokler ne bosta 
zgrajena mostova čez Dravo in Muro. 
Premog, potreben lokomotivam za pogon, 
bedo dobivali iz premogovnika v Mur­
skem Središču, ki že obratuje.

Naprelovala so tudi obnovitvena dela na 
progi Ormož—Ljutomer—Murska Sobota 
—Hodoš. Na odseku Hodoš—Dokležovje, 
kjer je porušen mest čez Muro, bo otvor- 
jen promet še ta mesec. Drugi odsek Or­
mož—Ljutomer oziroma Hrastje Mota bo 
izročen prometu v prvem tednu prihodnje­
ga meseca.

Tako se Dravsko polje, Slovenske 
gorice in Prekmurje izvijajo iz pro­
metnih ruševin, v  katere jih je pah­
nil okupator.

Ljudstvo spremlja obnovitvena dela z 
največjim zanimanjem, saj je od njihove­
ga uspeha odvisnr. gospodarska obnova 
vsega obsežnega področja, ki gravitira k 
tem železnicam. P ii obnovi zaposleno de­
lavstvo se tega zaveda v polni meri in de­
la z veliko požrtvovalnostjo in ljubeznijo. 
Sodelujoči železničarji in domači delavci 
se obenem z vodstvom trudijo z vsemi si­
lami, da bi čim prej vrnili tem krajem vse 
njihove možnosti gospodarske obnove in 
napredka.

Med kraji, ki so zelo zainteresirani na 
Hm prejšnji obnovi železniškega prometa 
na progi Pragersko—Kotoriba, je tudi

Glavni odbor FSZDN za Slovenijo je 
sklical te dni konference delegatov podruž­
nic osmih strokovnih zvez. Začele so se v 
četrtek 28. junija, končala pa se bodo 5. 
julija. Vsak dan je na vrsti ena od sklica­
nih strokovnih zvez. Zborovanja so v De­
lavski zbornici v Ljubljani. Obravnavajo 
se najnujnejša politična, gospodarska, stro­
kovna in prosvetne vprašanja. Delegati po­
sameznih podružnic poročajo o stanju svo­
jih društev in o stanju v obratih.

Konference so zal0 poučne in izpodbud- 
ne tako za sodelvjoče delegate kakor za 
glavni odbor in snujoča se federalna taj­
ništva zvez. Iz  političnih, organizacijskih 
in drugih referatov, ki jih podajajo člani 
glavnega odbora, črpaj0 delegati mnogo 
konkretnih smernic za svoje delo po po­
družnicah, s svojimi poročili pa nudijo naj­
boljši vpogled v stanje posamezrih panog 
naše industrije, čeprav ovirajo obnovo na­
še industrije dar.es še mnoge težave, so 
vendar poročila iz velike večine obratov 
optimistična in razveseljiva. Razprave na 
dosedanjih konferencah so jasno pokazale, 
da se je naš delavec že popolnoma otresel 
svoje hlapčevske vloge ln da se zaveda, 
da je pestal v  proizvodnji in vodstvu obra­
tov soodločujoč činitelj. Tako Sp konferen­
ce pravi gospodarski parlamenti v  malem,

z bralci
jžh organov, odpreti pot nenehnemu in še 
neslutenemu gospodarskemu in kulturne­
mu razvoju našli krajev. Za te cilje Osvo­
bodilna fronta zbira in vzpodbuja množice 
k delu pri obnovi, k sodelovanju pri javni 
upravi, pri postavljanju odborov OP, pri 
izhiri članov v  r arodno- osvobodilne odbore, 
v ljudska sodišča itd. Osvobodilna fronta 
vrši svojo naloge le tedaj, če množice akti- 
vizira tako, da one vodijo politiko, da one 
kontrolirajo delo oblastnih organov, da one 
odločajo. Kjer pa tega ni, tam OP ne oprav­
lja svoje naloge dobro, tam se vrinejo v  
odbore špekulanta imi nepoštenja ki, biro­
krati in karijeristi, ki potem tlačijo ljud­
sko voljo, ljudsko iniciativo in pošteno kri­
tiko.

»Slovenski poročevalec* je glasilo Osvo­
bodilne fronte, je glasio naših ljudskih 
množic. Tudi nas list bi ne vršil svoje na­
loge, če bi ne pomagal zbrati ljudskih mno­
žic, jih organizirati in jih združevati v bo­
ju za skupne cilje. Naš list mora izražati vo­
ljo najširših ljudskih množic, biti mora njih 
orožje v beju preti ost rakom stare misel­
nosti, v boju proti špekulantom in nepošte- 
njakom, ki jim je uspelo, da se vrinejo v 
naše vrste in spodkop ujejo ugled Osvobo­
dilne fronte in ljudskih oblasti. Zato so 
stolpci našega lista vedno odprti vsem 
iskrenim pristašem Osvobodilne fronte, 
vsem, ld resnično želijo, da se izboljša naše 
politično delo, naša javna uprava, naš 
upravni aparat. Na široko so odprta vrata 
konstruktivni kritiki, takšni kritiki, ki iz­
vira iz želje, da se napake popravljajo in 
da se naše vrste očistijo nesnage, ki se je 
nabrala marsikje.

V  našem listu bomo prinašali dopise s 
terena, pomenili se bomo o težavah našega 
dela ,o napakah, ki jih opažamo pri svo­
jem delu in pri delu drugih. Dolžnost vsa­
kega iskrenega pristaša OF je, da nam pi­
še o svojih težavah, da nas povpraša za 
nasvet, da s svojimi izkušnjami obogotS tu­
di drugo. Pozivamo vse naše bralce, da nam 
pišejo, kakor hitro opazijo kje kakšne ne- 
rednosti, da razkrinkajo protiljudske škod­
ljivce, ki bi hoteli porušiti to, kar smo si 
tako težko priborili in zgradili. Pišite na­
ravnost na uredništvo »Slovenskega poro­
čevalca«, ml bomo pa na vse dopise odgo- 
vajali, pozanimali se bomo za vaš kraj, ob­
javljali bomo dopise in tako bomo dosegli 
najtesnejšo povezavo našega lista z mno­
žicami, katerih močno orožje v boju za 
boljše življenje naj bo tudi »Slovenski po­
ročevalec*. ,

P t u j .  Vojna in nacistično divjanje ob 
umiku sta ga zelo prizadela. Mrtvilo, ki je 
zavladalo prve dni, ko so iz Ptuja pobeg­
nili vsi Nemci in nemčurji, počasi izginja, 
ker se vračajo vse slovenske družine, ki so 
jih nacisti izselili. Glavni pečat obnavlja­
nja mu zaenkrat daje živahno vrvenje de. 
laveev na Dravi, kjer izpod marljivih rok 
rastejo novi objekti, ki bodo pomagali me­
stu do novega gospodarskega življenja in 
pomena.

TrS močna bombardiranja in naci­
stično rušenje ob umiku 8. maja so 
mesto Ptuj zelo prizadela.

Podatki, ki jih je zbral gradbeni odde­
lek MOOF v Ptuju, kažejo, kako velika 
je škoda. V mestu je bilo porušenih 6 manj­
ših mostov, oba dravska mosta, meščanska 
šola. ljudska šola, minoritska cerkev, ob­
činska stanovanjska hiša, občinsko gospo­
darsko poslopje, 20 zasebnih hiš in 1 to. 
vama usnja. Na postaji so uničili strojne 
oddelke železniške delavnice. Delno poško­
dovanih je 32 stanovanjskih hiš. Zelo ve­
lika je škoda na pobiti strešni opeki in ši­
pah. Če bi hoteli obnoviti vsa pobita okna, 
bi potrebovali najmanj 3 vagone okenske-' 
ga stekla.

Ptujčani so se takoj lotili obnavljanja. 
Gradbeni oddelek zaposluje v lastni režiji 
precej strokovno kvalificiranih delavcev, 
ki opravljajo prva pripravljalna dela. Pri 
obnovi sodelujeta tudi dve zasebni grad­
beni tvrdki. Prvo in najnujnejše delo je 
bila postavitev in obnova cestnega mostu 
čez Dravo. Obnovljen je bil v najkrajšem 
možnem času prav blizu mesta, kjer je stal 
prejšnji most. Tranzitni cestni promet Ma­
ribor—Ptuj— Ormož se sedaj razvija ne­
moteno. Obenem obnavljajo v mestu tudi 
druge mostove, ki so jih začasno nadome­
stili z zasilnimi brvmi in lesenimi mosto­
vi. Ko bo promet, zlasti železniški, vzpo­
stavljen v starem obsegu, se bodo lahko 
lotili uspešno tudi večjih obnovitvenih na­
log, za katere potrebujejo predvsem mno­
go opeke, cementa In gradbenega kamna.

kjer nastopajoči delavci razpravljajo s sa­
mozavestno resnobo o proizvajalnih pogo­
jih svojih obratov.

V  petek so zborovali kovinarji, ki so za­
stopniki delavcev ene naših najvažnejših 
industrijskih panog. Zbrali so se lz vseh 
najvažnejših središč kovinske industrije: z 
J e s e n ic  in J a v o r n ik a ,  iz C e l j a  ta 
š t o r ,  iz M a r ib o r a ,  L j u b l j a n e  in 
drugod. Zborovanje je trajalo s kratkim 
odmorom ves dan. Po poročilih posamez­
nih delegatov se je pokazala naslednja tre­
nutna slika stanja in delovanja najvažnej­
ših tovarn in obratov naše kovinske in­
dustrije:

KID na Jesenicah zaiposhije okoli 1400 
delavcev in nameščencev. Ob osvoboditvi 
je bila tovarna v  velikem neredu, vendar 
opravlja delavstvo sedaj svoja dela z naj­
večjo požrtvovalnostjo in komaj čaka tre­
nutka, da bo lahko tovarna obnovila delo 
v polnem obe egu. V  svojem prostem času 
pomaga čistiti ruševine, ki so posledica 
bombardiranja Jesenic. Tako je opravilo 
8000 ur prostovoljnega dela. Podoben po­
ložaj je tudi na Javorniku, kjer dela 300 
delavcev in nameščencev.

Neklanja tekstilna tovarna Jugočeška 
v Kranju se je med vojno spremenila v 
kovinsko tovarno in se sedaj imenuje Stroj­
ne tovarne v  Kranju. Tu je zaposlenih 381 
delavcev in nameščencev. Tovarna je bila 
bombardirana. Sedaj se vsa objekti obnav­
ljajo. Delavstvo je v svoji obratni kuhinji 
organiziralo prehrano. Nabralo je mnogo 
obleke in obutve za internirane begunce 
in revne tovariše.

Najbolj se je doslej Izkazala Splošna 
stavbna druži» v  Mariboru. V  njej je zo. 
poslenih 360 delaccev in uslužbencev. Ta­
koj prve dni po osvoboditvi Maribora so 
se pričela pripravljalna dela in 14. maja 
je tovarna že obratovala. Stanje pa ni bi-, 
lo posebno ugodno. Potrebna so bila po­
pravila delavnic in skladišč. Delavci so na 
novo Izdelali dva žerjava In takoj prispe­
vali vse železne dele, ki so bili potrebni 
za ptujski cestni most. Glede na obupno 
stanje, v  katerem so bile naše prometne 
naprave po osvoboditvi, zlasti v  maribor­
skem okrožju, se je detavstvo takoj za­
vedelo svoje važne naloge in kmalu s 
provim udarniškim delom pokazalo svojo 
visoko zrelost. Najbolj je prišlo to udarni­
ško delo do izraza pn izdelavi pesniškega 
mostu na progi Maribor—št. lij. Pri tem 
delu je velika večina delavcev vztrajala ne­
pretrgoma 50 d » 56 ur. Najbolj se je izka­
zal tov. Lapuh iz montažnega oddelka. 
Razen tega je delavstvo solelovalo pri ob­
novi mostov na progi Pragersko—Kotori­
ba. Z udarniškim delom sta bila v enem 
tednu dvignjena dva porušena mostova pri 
Ptuju.

Tovarna na Teznem pri Mariboru za­
posluje 1117 delavcev in nameščencev. To­
varna je bila zelo poškodovana po bombar­
diranju. Delavci so takoj po osvoboditvi 
začeli s popravljanjem in čiščenjem ruše­
vin im so organizirali delovne bataljone. 
Zasuli so 150 bombniških lijakov in odstra­
nili 200.000 kosov opeke. Pri tem delu je 
delavstvo opravilo 8100 prostovoljnih ur.

Pri »Kovini«, d. d. na Teznem, je za­
poslenih 75 delavcev in nameščencev. Ta 
obrat je bil 90% porušen, ruševine pa so 
že pospravili. Izdelujejo razne kovinske 
izdelke.

Westnove tovarne v  Celju zaposlujejo 
1049 delavcev in nameščencev. Delavstvo 
se živahno zanima za vsa vprašanja svoje­
ga dela v tovarni, za svojo izobrazb-? in 
prehmo. V  tovarni je proizvodnja v dveh 
mesecih narasla za 80%. železarne v Što­
rah so pripravljeno za obratovanje in je. 
trenutno zaposlenih v obratu 253 delavcev. 
Sedaj ima tovarna zmogljivost do 350 ton 
železnih izdelkov mesečno.

Kovinarska zadruga v  Kropi še ne dela 
s polno paro, ker so tali uničeni nekateri 
stroj} in odnešeni jermeni. Zaposlenih je 
160 delavcev in nameščencev. V  tej tovar­
ni se je strokovna organizacija organizira­
la  že (pod okupacijo, kar kaže visoko za-

Udarništvo v kovinski industriji
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K obnovi porušenih zgradb
Nad Širi leta so fašistični in nacistični 

krvniki morili slovenskega človeka, rušili 
domove, gospodarska poslopja, zdravstve­
ne, socialne in kulturne naprave. Skoraj ga 
ni koščka slovenske zemlje, ki ne bi bil 
oškropljen z našo krvjo, skoraj ga ni na­
selja brez ruševin. Strašni in grozni so 
spomeniki fašističnih zveri in njihove kul­
ture. Samo v Sloveniji je po zbranih po­
datkih požganih, porušenih in poškodo­
vanih nad 14.000 raznih zgradb.

Obnova bo zahtevala ogromno delovnih 
sil, gradbenega materiala, denarnih sred­
stev, iznajdljivosti, požrtvovalnosti, samo- 
pobude in udarniške podjetnosti. Naše de­
lovno, razumno, varčno in borbeno ljud­
stvo, ki je golih rok pred štirimi leti za­
čelo borbo z mogočno oboroženo okuDa- 
torsko silo, ki je iz nič ustvarilo mogočno 
organizacijo OF. ki je ustvarilo našo v ne­
štetih zmagovitih borbah proslavljeno in 
močno osvobodilno vojsko, je že samo pri­
stopilo k reševanju težkega oroblema ob­
nove. Živa je njegova zadružna zavest, za­
vest malega človeka, ki vedno nudi vso 
pomoč sotmina. pa čeprav je sam vse po­
moči potreben. Sloga in vzajemna samo­
pomoč je gonilna sila vsepovsod, ki čisti 
predvsem les. apno, opeko itd.

Naši narodno osvobodilni odbori so v 
mnogih krajih pokazali popolno razume­
vanje svojih nalog in dolžnosti pri obnovi. 
Niso čakali pobud in naročil od zgoraj. Sa­
mi so organizirali odstranjevanje ruševin, 
gradijo apnenice, poljske opekarne, poprav­
ljajo žage, pripravljajo stavbni les, pokri­
vajo stavbe in zidove, da jih obvarujejo 
nadaljnjega propadanja, gradijo začasne 
domove in gospodarska poslopja, študirajo 
celo razne regulacijske in stavbene načrte, 
da bi šlo delo obnove hitreje od rok.

So pa že tudi mnogi kraji, kjer ni videti 
take pobude. Počivajo n. pr. žage v bližini 
velikih gozdov, kjer so lastniki odsotni ali 
pa iz nerazumljivih razlogov odlašajo s po­
gonom. Iz enakih razlogov počivajo apne­
nice, poljske opekarne itd. Vse take in 
podobne obrate je treba takoj staviti v po­
gon. Krajevni, okrajni in okrožni odbori 
naj samoiniciativno, zavedajoč se, da so 
predstavniki ljudske oblasti, posežejo vmes 
in ukrenejo vse potrebno, da se bo delalo, 
produciralo, gradilo, obnavljalo, itd. Za 
poštena in koristna dela, zlasti za dela pri 
obnovi ljudska oblast ne bo štedila s pri­
znanjem, za nedelo, za neizvrševanje dolž­
nosti, za nerazumevanje ljudskih potreb pa 
bo ljudstvo samo zahtevalo, da se krivci 
in malomarneži zagovarjajo in odgovarjajo 
tako za povzročeno škodo kot za opustitve 
katerih posledica so zmanjšane storitve in 
počasnejša obnova.

Slični so pojavi finančnega značaja. Mno­
gi denarni zavodi, predvsem naše hranil­
nice in posojilnice, pa tudi privatniki e 
polnim razumevanjem stavljajo svoja fi­
nančna sredstva obnovi na razpolago. So 
pa tudi številni skrivači gotovine, ki ne­
zavestno ali celo namenoma odtegujejo 
svoja likvidna sredstva narodnemu gospo­
darstvu. S tem ovirajo gospodarsko obnovo 
in konsodilacijo, škodujejo splošnim ljud­
skim koristim. V stremljenju za obnovo, 
napredek in gospodarsko osamosvojitev je 
brezpogojna dolžnost nas vseh in vsakega 
posameznika, da vse svoje sile in sposob­
nosti, vsa sredstva in med temi zlasti de­
narna zaupamo svojim hranilnicam in po­
sojilnicam in domačim denarnim zavodom. 
Iz mnogoštevilnih malih vlog bomo na ta 
način zbrali in koncentrirali prav znatne 
vsote, ki bodo oplodile naše gospodarstvo. 
P »a v nikake bojazni ni, da bi take nove 
hranilne vloge zamrznile, saj bodo poživile 
naše narodno gospodarstvo, pospešile trgov­
sko izmenjavo, sprožile naše narodno go­
spodarstvo, pospešile trgovsko izmenjavo, 
sprožile sile ljudske samoiniciative in udej­
stvovanja. Ustvarjale bodo nova bogastva, 
nova likvidna sredstva. Prav nikake nevar­
nosti ni, da bi se zaupana sredstva upo­
rabljala za spekulative namene, kot se je 
to godilo v preteklosti, ker nadzira njih 
porabo ljudstvo samo po svojih izbranih 
zastopnikih. Naša narodna oblast je z za­
konom določila, da so vse nove vloge vsak 
čas izplačljive in vlagateljem na razpolago. 
Ne držite sedaj gotovine doma v nogavicah, 
slamnjačah in drugod brez koristi!

Tisoč štiri sto let se je slovenski narod 
boril za svoj obstanek za svojo svobodo. 
Zadnja štiriletna borba z nadmočnimi zdru­
ženimi okupatorskimi silami, ki so z vseh 
strani navalili na našo domovino, da nas 
zasužni.jo in zagospodujejo bogastvom in 
lepotam naše zemlje, je brez dvoma naj­
bolj junaška doba vse naše zgodovine. Ta 
borba je zadivila ves svet tako, da slo­
venski narod ni več nepoznan med širo­
kim svetom. Praznujemo slavni zaključek 
pol tisočletne borbe za politično neodvis­
nost in svobodo in prehajamo v borbo za 
svojo gospodarsko osamosvojitev, za svoj 
gospodarski napredek, ki bo temelj našemu 
socialnemu im kulturnemu napredku. Ka­
kor smo borbe na kr varih poljanah kro­
nala s popolno, nad vse slavno zmago, tako 
bomo zaključili svoj gospodarski boi s tak­
šnim uspehom, da bo naše delovno ljud­
stvo popoln in prost gospodar vseh dobrin 
svoje zemlje, vseh uspehov svojega truda, 
da bo to ljudstvo uživalo in se veselilo 
krasot svoje prelepe domovine.

Po Sloveniji
V  Celju se je organizirala L  celjska 

prostovoljna delovna brigada, ki je kreni­
la na pot proti Krškemu polju in Breži­
cam v  pomoč vračajočim se izseljencem. 
Ti udarniki dela so razdeljeni po bataljo­
nih in četah in pomagajo v tistih krajih, 
kjer najbolj primanjkuje delovnih moči Po­
samezniki in čete med seboj tekmujejo, 
kdo bo več in bolje naredil, čeprav so ti 
mladi ljudje utrujeni, ko se vračajo z de­
la, si vendar zapojejo Iz veselega srca, V 
opoldanskem in večernem prostem času pa 
se pripravljajo na miting, ld ga namerava­
jo prirediti po dokončanem udarnem delu. 
Ljudje občudujejo mladino današnjih dni 
in pravijo, da nova doba resnično vzgaja 
boljšega, plemenitega človeka.

Iz celjske cinkarne. V  ponedeljek 25. ju­
nija je doživelo cinkamiško delavstvo svoj 
dolgo pričakovani dan. Okoli 10. ure pred­
poldne je prišel s svojim spremstvom mi­
nister za industrijo in rudnike tov. Lesko­
šek Franc, ld je takoj stopil v stike s svo­
jimi tovariši. Ogledal si je obratne napra­
ve ln se posebno zanimal za vsa delavska 
vprašanja. Pohvalu je delo topUničarjev, 
ki sedaj v  najhujši vročini zvišujejo pro­

vest njenih delavcev, M so zbrati mnogo 
važnega materiala in ga dali na razpolago 
naši Narodno osvobodilni vojski na Pri­
morskem.

Tovarna Titan v  Kamniku zaposluje 256 
delavcev in nameščencev. Tovarna je osta­
la skoraj nepoškodovana, le 11 strojev je 
bilo odpeljanih na Koroško. Delavstvo je 
že dan pred osvoboditvijo zavarovalo to­
varno in je sedaj zaposleno pet dni teden­
sko po 8 ur.

V  tovarni Saturnus v  Ljubljani je tre­
nutno zaposlenih 158 delavcev in name­
ščencev. Pričakuje se pa, da bo tovarna 
mogla delati kmalu v  polnem obsegu. V  
strojnem oddelku Hrovat & Komp. v Ljub­
ljani dela trenutno 29 delavcev, ki izdelu­
jejo kmetijske stroje.

V  Ljubljani in drugod je še nekaj ko­
vinskih podjetij, ki večinoma še ne obra­
tujejo v polnem obsegu. Med zaposlenimi 
je treba omeniti »Avtomontažo« v Ljub­
ljani, ki zaposluje 77 delaccev ln name­
ščencev. V  Avtomontaži se je proizvodnja 
zelo dvignila.

Poročila so pokazala, da je delavstvo v  
kovinski industriji povsod polno volje do 
dela in da komaj pričakuje, da bi vsi obra­
ti delali v polnem obsegu. Posebna tehnič­
na komisija pregleduje vse Industrijske 
obrate, ugotavlja njihovo kapaciteto, šte­
vilo strojev In druge podatke a stanju. Po 
njenih ugotovitvah bo izdelan delovni na­
črt za vse tovarne v Sloveniji in Jugo­
slaviji.

Glavni odbor ESZDN je ob zaključku iz­
rekel vsem zaslužnim delavcem, ld so se 
izkazali pri dosedanjih obnovitvenih delih, 
pohvalo, delavstvu Splošne stavbne družbe 
v Mariboru pa posebno priznanje. To de­
lavstvo, ki je med prvimi začelo širiti 
udarniški dnh, naj bo zgled vsemu druge­
mu v  zavesti, da danes delo v tovarnah ni 
nič manj važno, kakor je bilo včeraj delo 
na fronti. Udarniški duh se mora razširiti 
tudi na tiste tovarne, ki danes ne delajo, 
saj je mnogo obnovitvenega dela, ki ga 
lahko delavstvo opravi izven svojih delov­
nih prostorov. Prostovoljna požrtvovalnost 
delavcev in nameščencev v  obnovitvenem 
delu naj pride povsod do vidnega izraza, 
povaod skušajmo napraviti nekaj več, ka­
kor srno ohičajnfl biU vajeni ta dntanjL,

dukdjo. V  vsakem obratnem oddelku se je 
razgovarjal s tovariši, Id so mu dajali na 
vprašanja točne podatke. Obljubil je vso 
svojo pomoč pri dobavi surovin za potrebe 
tovarne kakor tudi prt dobavi drugih po­
trebščin.

PristavsH most, ki so ga razrnšffl Nem­
ci, je bil kmalu nanovo zgrajen in tma no­
silnost 15 ton. Udarniška skupina je na­
pravila s tem 48. most v ljutomerskem 
okraju. Pri gradnji tega mostu se je opa­
zilo vzajemno delo kmetov in delavcev, če­
sar v  stari Jugoslaviji ni bilo opaziti. Do­
graditev tega mostu so udarniki počastili 
s prleškim »likofom«.

Pričevanje Maribora
Duh obnove ja, ki ga čutiš vsepovsod. 

Vrstijo se kulturne prireditve in mitingi. 
Polagajo se nori temelji šolstvu. Študijska 
knjižnica se prenavlja. Gledališče se pri­
pravlja za izpolnitev svojega kulturnega 
poslanstva.. Mariborska mladina razvija 
svetlo delavnost Z vzornim uspehom je 
izvedla med drugim akcijo za nabiranje ku­
riva. Vneto se. je lotila čiščenja ruševin v 
najhuje prizadetih mestnih predelih, pred­
vsem v Melju, Cvetlični, Mlinski, Kodjeri 
in Prečni ulici. Z mladostnim zanosom, 
idealizmom in vedro pesmijo odhajajo -na 
delo.

Udarniški polet preveva tudi mariborske 
industrijske obrate. Tekstilna industrija ob­
ratuje s 60*/« storilnostjo. Udarništvo 
ustvarja čuda. V barvami obrata Titoma 
je natiskalo 14 delavcev 4000 m sukna. 
Sedaj pa je v istem času natiskalo 9 z 
udarniškim duhom prežetih delavcev 14.000 
metrov, V tvonmici letalskih delov na Tez­
nem urejujejo stroje, ki so biti v podzem­
skih zakloniščih ter jih nameščajo v ob­
ratnih dvoranah. Udarniška delovna pri­
pravljenost preveva tudi delavstvo v obra­
tih Splošne stavbne družbe na Teznem, ki 
ji pripadajo v času obnove pomembne 
ustvarjalne naloge, saj se izdelujejo v nje- 
ih obratih sestavni deli motornih jgradh, 
električnih daljnovodov itd. Usnja me so v 
60% obratu. Cfm bo zagotovljen reden do- 
storikiost na tem področju z lahkoto dvig- 
voe potrebnih surovin, se bo proizvodna 
ndla na 100%.

Vzgledrri so uspehi udarniške prizadev­
nosti v železniških delavnicah. Od osvobo­
ditve sem se utirali 20 iztirjenih strojev, 
ponravili 40 st-oiev in 791 vagonov, iz ue- 
njali 578 m tračnnic, očistiti 1800 m proge, 
prekrili 2800 ploskovnih metrov strehe na 
železniških objektih. Opravili so 2344 pro­
stovoljnih delovnih ur. S tem so izkazati 
svojo visoko delovno zavest in pripravlje­
nost žrtvovanja. Razen tega je treba pri­
šteti še 14.646 delovnih ur. ki so bile po. 
trebne za popravilo porušenega železni­
škega mostu pri Pesnicu

Volja za obnovo se je sijajno izkazala 
pri popravilu ptujskega lesenega mostu, t i  
je bil nedavno izročen svojemu namenu. 
Za popravilo je šlo 450 kub. metrov lesa. 
Kmetje so sodelovali s 700 vožnjami in 
prispevali s tem svoj znatni delež k obno­
vitvenemu delu. Toda tudi promet preko 
Mure je zagotovljen z ureditvijo brodov 
pri Sv. Martinu, pri Razkrižju in Veržeju.

Novi čas prinaša novo življenje. Misel 
obove prodira na vse strani. Tudi mu­
čeni ški Maribor daje v tem svoje sijajno
pričemaiiae.



Posavje se vrača življenje Kaj pomenijo kratice?Na izseljeno
Domovi v  izseljenem Posavju so večinoma 

6e praznL Dobesedno prazni. Nemci, Koče­
varji in ustaši so odnesli s seboj vse, kar 
so le mogli. Samo ponekod so pustili kakšno 
staro omaro, posteljo ali mizo. Polomljena 
vrata, zaraščeni vrtovi in smetišča pred 
hišami pričajo, o ljudeh, ki so tu gospoda­
rili.

Kočevarji, Bukovine!, Besarabci in Ti­
rolci, ki so jih tod naselili nacisti, so že 
nekaj časa vedeli, da se bodo kmalu vrnili 
pravi lastniki slovenske zemlje, tisti, ki so 
morali leta 1941 ali pozneje zapustiti svoje 
domove, kjer so živeli in se potili za vsak­
danji kruh rodovi naših ljudi, in s culo v 
roki iti po svetu. Tuji naseljenci so to ve­
deli in so zato uničevali trte, polja je zara­
sel plevel, kolovoze trava, po travnikih pa 
so križem naredili gazi. Zadnji čas so na­
menoma uničevali vse, vendar tud: prejšnja 
leta.niso pokazali posebne ljubezni do zem­
lje, ki jim po je »podaril« rajh. Kako naj 
bi tudi ljubili to zemljo, ki so jo dobili 
brez truda, ki jim je na vsakem koraku 
govorila o tem, da so jo ukradli in da so 

pravi lastniki zemlje pregnani na pri­
silno delo v nemške tovarne.

Vendar najdeš med praznimi domovi tudi 
hišo, ki je zaživela. Izgnanci so se vrnili. 
Vrnili so se po treh, štirih letih, srca so jim 
trepetala, ko so stopali skozi domačo in 
vendar nekam tujo prazno vas. Potem so 
postali pred domom in strahoma pogledali 
v  hišo.

—  Kaj so le počeli? — Je Vprašala žena 
v  Leskovcu. — Vse razmetano, vse pone- 
snaženo, kupi smeti in blata po hiši. . .  
Žleb na strehi strgan, šipe razbite. . .  Za 
hip so ljudje obstali, potem pa zagrabili 
za delo, da si vsaj za silo urede dom. Težko 
je pač, ko ni pri hiši ne metle, ne škafa, 
ne motike, kaj šele pohištvo in posteljnina. 
Posebno težko je še zaradi hrane. Tisto 
malo, kar je ostalo za Nemci, bo zdaj zdaj 
pošlo, njive pa so zanemarjene in živine ni.

V izseljenem pasu Posavja je vprašanje 
prehrane vračajočih se, vprašanje obdelave 
zemlje in gospodarske obnove, velik in te­
žak problem. Saj je bilo

izseljenih skupaj do 65.000 naših ljudi, 
vsaj 10.080 jih je pobegnilo na Hrvaško, 
prav toliko jih je bilo odvlečenih v 
razna taborišča.

Izseljeni pas v Posavju so Nemci imenovali 
»zono A «, tej bi pa sledile zone B, C in 
tako dalje . . .  do popolnega Iztrebljenja slo­
venskega ljudstva.

Celokupna površina izseljenega pasu 
»zone A «  obsega 70.000 ha. Na to zemljo 
so naselili nacisti 12.000 Kočevarjev ter 
Nemcev iz Bukovine, Besarabije in Tirol­
ske. V  obdelavo ali v »last« so jim dali
29.000 ha zemlje, ne vštevši gozda. Obenem 
so jih tudi oborožili, da bi to »vrnjeno nem­
ško zemljo« očuvali. Na tej zemlji so go­
spodarili tujci tako, da je uničenih 30% 
vinogradov, ostali so zanemarjeni, da je v 
okraju 70 glav živine, kjer je je bilo prej
1.000 glav, da je obdelane le 60% zemlje In 
še ta zelo slabo. Strojev je ostalo še pre­
cej, toda povsod manjkajo na mlatilnicah 
jermeni, stiskalnice so polomljene, orodja 
n i. . .

Pas, ki je bil izseljen, sega v  tri okrožja, 
in sicer v celjsko, novomeško in ljubljan­
sko. Vendar je večina tega pasu v celjskem 
okrožju, predvsem okraji Krško, Brežice, 
Kozje, Sevnica, Laško in Trbovlje. V ljub­
ljanskem okrožju je bil prizadet nekoliko 
okraj Litija, v novomeškem pa Kostanjevica 
in Mokronog. Z vprašanjem izseljeniškega 
pasu ima skrb predvsem pač celjsko 
okrožje. Vprašanje prehrane tega predela 
naše domovine in vprašanje obnove pa je 
tako težko in važno, da ne more biti le 
stvar prizadetih krajev, temveč naša skupna 
skrb. Zato je naša narodna vlada osnovala 

Odbor za gospodarsko obnovo izselje­
nega Posavja,

M naj poveže dejavnost posameznih okra­
jev. Ta odbor naj rešuje probleme izselje­
niškega pasu s stališča potreb vsega prebi­
valstva in vseh prizadetih krajev, pravilno 
naj uredi razdeljevanje imovine, ki je ostala 
za okupatorjem, pravično naj deli pomoč, 
ureja vprašanje delovnih moči itd. Prehrana 
deseitisočev ljudi, ki so pretrpeli ta leta 
neizmerno gorje, in obnova desettisočev ha 
zemlje je velika naloga, ki se je je treba 
lotiti v celoti, kar je mogoče pač le na ta 
način, da se vsa razpoložljiva sredstva in 
vse delovne sile razporedijo po načrtu. Zato 
je uvedena

'splošna delovna obveznost vsega prebi­
valstva.

Pri krajevnih odborih so postavljeni poobla­
ščenci, ki vodijo spiske o delu, o živini, o 
orodju, o strojih in o pridelkih; ki skrbijo 
za to, da se delovna sila uporablja skupno 
in smotrno po načrtu, ki ga mora imeti 
vsak krajevni odbor. Vsa vprašanja pa naj 
rešuje krajevni odbor skupno z vsemi va­
ščani, ki naj se sestajajo na vaških sestan­
kih. Tam naj tudi ožigosajo vse, ki se od­
tegujejo skupnemu delu, ki s sebičnostjo na 
kakršenkoli način škodujejo skupni stvari 
obnove izseljenega Posavja. T i naj bodo pri 
razdeljevanju pridelkov tudi primemo pri­
krajšani.

Odbor za gospodarsko obnovo izseljenega 
Posavja je razglasil, da so skupna last vse­
ga prebivalstva v Izseljenem Posavju vse 
premičnine, poljski stroji, orodje, živina, 
pohištvo, posoda, lanski pridelki itd., ki so 
so jih nabavili zdaj pobegli nemški izse­
ljenci, ustaši itd. To skupno imetje dobivajo 
posamezniki le na uporabo. Prav tako je s 
stvarmi, ki so ostale kakorkoli brez lastnika 
in si jih je kdo prilastil ali so nepravično 
razdeljene med kraji. O spravljanju pridel­
kov je določeno, da so skupna last vsega 
prebivalstva, ki je bilo izseljeno, in da je 
vsako skrivanje teh pridelkov ali samo- 
yoljno prilaščanje zločin proti prebivalstvu.

To se pa ne tiče vinogradov, sadovnjakov 
in vrtov tistih izseljencev, ki so se že vrnili. 
V kolikor so bili skupno obdelani, mora 
lastnik oddati krajevnemu odboru primeren 
del kot odškodnino za delo. Tudi košnja in 
travniki ostanejo prosti; kjer ni lastnikov, 
pa se bodo skupno pokosili.

Posavje mora izvojevati veliko bitko: 
uspešno mora dovršiti žetev in mlačev, pri­
praviti skupna skladišča po vseh krajih, 
začeti mora obdelovati še neobdelano zem­
ljo, posejati proso, ajdo, repo, peso itd. 
Zmaga v tem boju proti zapuščini, ki nam 
jo je pustil okupator, zmaga nad pomanj­
kanjem, nad lakoto,

zmaga nad gospodarskim zastojem bo 
temelj novemu življenju in blagostanju, 

ki nas čaka po letih skupnega trpljenja in 
skupnih naporov.

Tega se zavedajo izseljenci, ki se vračajo. 
Doslej jih je prišel le še majhen del, v veliki 
večini le oni, ki jih je osvobodila Rdeča ar­
mada, medtem ko izseljencev iz tistih kra­
jev, ki so jih osvobodili zapadni zavezniki, 
še ni domov. Vrnilo se je kakšnih 20% 
izseljencev in vsak dan v manjših In večjih 
skupinah prihajajo, izmučeni, mnogi bolni, 
ostareli, vendar srečni, da so dočakali veliki 
dan vrnitve. Na Bizeljsko se jih je vrnilo od
3.600 izseljenih doslej 1.400, v Boštanj 
tretjina, v Dobovo šestina. Domneva se, da 
se bo vrnilo skupaj okrog 65% izseljencev,

imiiiim i —

Ko hodimo po deželi, vidimo, da v delu 
Osvobolilne fronte ni tistega poleta, ki bi 
ga človek pričakoval v tem času. ko ni 
nikjer nobenih ovir in stvarnih vzrokov, 
ki bi to delo zavirali. Lahko se trdi. da je 
bilo tedaj, ko je bila Osvobodilna fronta 
še v ilegali, delo med ljudskimi množica­
mi bolj živo kot je danes. Temu sq bile 
brez dvoma vzrok težke razmere okupaci­
je, v  katerih je tel?.j naš slovenski človek 
živel in je bolj čutil potrebo po močni po­
litični organizaciji, ki mu je bila edina 
opera in obramba pred nasiljem okupator­
ja in njegovih izdajalskih pomočnikov in 
tudi edino upanje, da bo preko nje kdaj 
lahko dosegel svobodo in lepše življenje. 
In vendar se je treba tudi danes zavedati, 
da bomo vse težave in naloge, id stoje 
pred nami v času obnove in graditve na 
vseh popriščih ne.rodnega in državnega 
življenja, lahko rešili in premagali edino 
tedaj, če bo znala Osvobodilna fronta na­
še ljudske množice tako politično razgiba­
ti. da bodo vse ne.loge izvrševale s polno 
zavestjo in tudi pripravijenestio na žrtve. 
Tako bomo tudi ohranili nedotaknjeno svo­
bodo in vse naše demokratične pridobitve, 
proti vsem. kj bi maši svobodi in tem pri­
dobitvam hoteli škoditi.

Važna naloga, ki stoji danes pred nami 
na polju naše državne izgradnje, je do­
končna izgraditev demokratične ljudske 
oblasti. Prav ljudska oblast, se pravi 
oblast v  rokah ljudskih množic, je bila 
najvišji cilj naše borbe in je tudi cilj vse­
ga dela in naporov Osvobodilne fronte. Te­
melji te nove ljudske oblasti so narodno 
osvobodilni odbori. Po njih prihaja do iz­
raza ljudska volja, oni so in morajo biti 
uresničevalci ljudskih interesov in Koristi. 
Ljudstvo bo moglo na svobodnih in tajnih 
volitvah v narodno osvobodilne odbore od­
ločati o tem, kakšnim ljudem bo izr »čilo 
v roke oblast in s tem etoenem v veliki me­
ri svojo bodočo usodo. In prav naloga 
Osvobodilne fronte, iz katere naša nova 
narodna oblast raste v tem trenutku, je, 
da ljudskim množicam z načrtnim in po­
dvojenim političnim delom pomaga, da 
bodo začutile potrebo po najagilneišem 
lastnem političnem udejstvovanju tudi da­
nes, ko je svoboda, da tem množicam ne 
bo vseeno, kdo med njimi prevzema edgo. 
vome funkcije v političnih in oblastnih od­
borih, kdo vodi politično gospodarsko ln 
upravno življenje v naših vaseh, trgih in 
mestih. Le z budnim sodelovanjem najšir­
ših plasti našega ljudstva v okviru Osvo­
bodilne fronte, pri graditvi naše oblasti, 
bo ta oblast res ljudska, ne bo več orodje 
v rokah manjšine proti večini, ker bo one­
mogočila posameznim špekulantom ra pri­
kritim sovražnikom ljudstva, da bi prišli 
do besede.

Velika naloga Osvobodilne fronte v lem 
času je, da ljudstvo prepriča, kako po­
trebno je, da se samo politično udejstvuje, 
da samoiniciativno ustvarja in gradi in ne 
dela samo tistega, kar drugi pravijo in 
ukazujejo. Politična neaktivnost in nede­
javnost naših množic, ki jo še zelo pogosto 
opazujemo in kateri mora. Osvobodilna 
fronta napovedati najostrejši boj, je posle­
dica pomanjkanja samozavesti, zaupanja 
v  lastne sile, pomanjkanja ponosa ob dej­
stvu, da smo narod zmagovalec, ki ima vso 
pravico, da odloča o lastni usod'. Vse te 
slabe lastnosti so plod naše suženjske pre­
teklosti, v kateri je slovenski človek živel 
kot poslušen in ponižen hlapec po tuji volji 
in milosti. Iz  te naše zgodovinske dedišči­
ne, ki še zdaleka ni izkoreninjena, se po­
rajajo vse ostale slabosti in napake. Prav 
tu je izvor vsega zla in Osvobodilna fron­
ta mora kot vsenarodna politična organi­
zacija to zlo prav v korenini začeti od­
pravljati. To pa bo opravila lahko le z 
učinkovitim političnim delom med ljud­
stvom, z razpravljanjem o konkretnih pri­
merih in napakah, kj se na terenu vsak 
dan dogajajo, in z aktivieacijo oziroma 
vključenjem množic v delo pri naših poli­
tičnih, gospodarskih in upravnih organi­
zacijah.

Zidarji v nekem kraju na Gorenjskem 
so se pritoževa.li čez svoj odbor OF češ 
da so v  njem zopet dobili glavno besedo 
»tisti kot prej«: špekulantje in izkoriščeval­
ci itd. Na vprašanje, kaj so storili, da se 
napaka odpravi, so skomignili z rameni, češ, 
saj nas itak nihče ne upošteva. To je naj­
lepši primer, da je v njih še vedno stara 
miselnost hlapca, ki si upa kvečjemu še na 
tihem godrnjati ali zakleti, ko mu gospo­
dar stori krivico. Brez dvoma pa tudi 
Osvobodilna fronta oziroma njeni aktiv:sti 
v tistem kraju niso st "rili svoje dolžnosti, 
ker se n,:so potrudili, da bi ljudi poučili, 
kakšne so njihove pravice niti jim niso dali 
možnosti, da bi izrekli svoje mnenje p od­
borih Osvobodilne fronte in njihovem delu.

Prav tako je priča te stare miselnosti in 
pomanjkanja političnega dela iejstvo, da 
se večina ljudi z nekaterimi odborniki 
Osvobodilne fronte vred prav v istem kra­
ju pritožuje nad goljufivim postopanjem

ostali pa so v  tujini pomrli ah pa se izgu­
bili.

— Cisto drugače Je zdaj kot je bilo pred 
vojno, — se menijo ljudje, ki so se vrnili. 
—  Nekaj drugega je zraslo tu, ko smo bili 
v tujini. . .  — To vidijo ljudje in se vživ- 
Ijajo v  to »novo«. Nobenih žandarjev več, 
ne sreskih načelnikov, ne starih davkarij in 
tudi petokolonašev ni več. In beseda da 
besedo, misel sproži novo misel, še žene se 
opogumijo in vsi, ki niso imeli nikoli pravice 
govoriti, ker jim je stal za hrbtom žandar.

— Vrnili smo se, treba bo razširiti kra­
jevni odbor!

— Vso vas bi sklicali in nov odbor izvo­
lili. Sedanji sekretar ni bil izgnan in ne ve, 
kako je nam, ki smo ob vse. Novega sekre­
tarja potrebujemo.

— Živino bo treba razporediti tako, da 
bomo vse njive preorali, ne pa le vsak 
svojo, kdor more. Vsi naj bomo enako lačni 
ali enako s iti. . .

Nič več niso to nekdanji ljudje. Preveč so 
pretrpeli vsi, dovolj videli, veliko spregle­
dali.

Nov slovenski človek raste Iz presta- 
nega gorja, iz boja, iz dela.

Raste nova oblast, demokratična, ljudska, 
ki bo edina zmogla mobilizirati vse naše 
sile za delo, ki naj utre tudi izseljenemu 
Posavju pot v srečnejše življenje kot je bilo ' 
to doslej . . .  —ski.

trgovca, ki je živilske karte delil nepo­
trebnim, potrebne pa izpuščal in svojim 
osebnim prijateljem delil boljše olago kot 
ostalim. Vsa soseska kriči o krivici, toda 
do sedaj nihče niti s prstom ni mignil, da 
bi se ta krivica popravila. Dolžnost dobre­
ga odbora OF v tem oziru bi bila, da bi, 
sklical sestanek vaščanov, pred njimi špe­
kulanta razkrinkal in jim na samem pri­
meru dokazal, kako potrebno je, da vsak 
pošten državljan sodeluje v Osvobodilni 
fronti, kajti če sodeluje, lahko tudi sood­
loča.

In če bi šle stvari po starem naprej, bi 
se tedaj, ko bodo razpisane volitve v Na­
rodno osvobodilne odbore, tisti špekulanti 
vrinili v kandidatne liste in z zvijačnim In 
hinavskim nastopom verjetno celo na vo­
litvah prodrli. Ljudstvo bi pač mislilo, da 
mora tako biti in bi še naprej potrpežlji­
vo prenašalo krivico. Iz  tega primera se 
vidi, kako potrebno je, da v  tem trenutku, 
ko stojimo pred volitvami v  narodno osvo­
bodilne odbore, Osvobodilna fronta zastavi 
vse svoje sile in ljudstvo politično razgib- 
lje. Predvsem je treba več množičnega de­
la, več političnih sestankov na vasi, kjer 
se z ljudmi razpravlja o vseh perečih vpra­
šanjih, krajevnih in drugih, kjer bodo lju­
dje imeli priliko speznati našo borbo in 
njene pridobitve ter bodo obenem tudi iz­
rekali svoje mnenje o stvareh in dajali 
predloge.

Mnogi aktivisti so danes postali zapraše­
ni uredniki in birokrati, bavi jo se s posli, 
ki so čestokrat čisto tehničnega značaja, 
politično delo med našim ljudstvom pa 
trpi. Zavedati se moramo, da niso dovolj 
samo papirnati odloki in naredbe, treba je 
živega vsakdanjega stika z ljudmi in pod­
rejenimi odbon Osvobodilne fronte. Cim 
pogostejšo kontrolo dela odbor Osvobodil­
ne fronte cd zgoraj, povezana s kontrolo 
od strani djadskih množic od spodaj, to je 
trsti najboij sigurni usmerjevp.lec dela na­
ših odborov Osvobodilne fronte.

Množice pa se ne aktivizirajo samo s 
prepričevanjem, aktivizirajo se predvsem 
s konkretnim vsakdanjim delom, bodisi s 
političnim, gospodarskim in upravnim. V 
borbi smo naše množice aktivizirali s tem, 
da smo jih vključevali v  borbo, danes jih 
bemo aktivizirali s tem, da jih bomo vklju­
čevali preko Osvobodilne fronte v  delo pri 
obnovi in izgradnji. S tem bomo dosegli 
dvoje. Prvič bomo ustvarili iz do sedaj za 
skupnost in narod p?.sivnih — žive. aktiv­
ne ljudi, đrug'č pa prav na podlagi kon­
kretnega dela posameznika lahko ugoto­
vimo njegovo politično zrelost in višino 
njegove predanosti narodu oziroma Osvo­
bodilni fronti. Kajti Osvobodilna fronta ne 
sodi ljudi po besedah, ampak predvsem po 
dejanjih. In brez dvoma bo tudi naše ljud­
stvo pri volitvah v naredno osvobodilne 
odbore, ko se bodo te vršile, oblast izro­
čalo v roke tistim ljudem, ki so se že do 
sedaj Izkazali s svojim nesebičnim delom 
v korist ljudstva.

Odredba
o izdajanju začasnih delovnih izkaznic.
1. Do nadaljnje odredbe veljajo samo po­

slovne knjižice, izdane po predpisih ured­
be z zakonsko močjo o legitimacijah delav­
cev in nameščencev z dne 24. 3. 1938. M. s. 
št. 267 (torej stare jugoslovanske poslovne 
knjižice).

2. Vse dosedanje poslovne knjižice, de­
lovni izkazi in podobno, ki so bili izdani od 
italijanskih, nemških ali madžarskih oku­
patorskih oblastev ali pa tudi od naših ob- 
lastev, razen poslovnih knjižic, izdanih za 
časa bivše Jugoslavije na podlagi pod 1. 
navedene uredbe, se razveljavljajo.

3. Vsi delojemalci, delavci in nameščen­
ci, ki so zavezani imeti poslovne knjižice 
na podlagi gornje uredbe, a starih pred­
vojnih (jugoslovanskih) poslovnih knjižic 
nimajo, si morajo najkasneje do 15. julija 
1945 preskrbeti pri svojih pristojnih KNOO 
nove začasne delovne izkaznice. .

4. Nove začasne delovne izkaznice pre­
skrbi preko KNOO delojemalcem Javna 
borza dela v Ljubljani brezplačno.

5. Podrobna navodila o postopku pri izda­
janju začasnih delovnih izkaznic predpiše 
Javna borza dela v Ljubljani.

6. Ta odredba stopi v veljavo z dnem 
objave v Uradnem listu.

Ministrstvo za socialno politiko.

Odredba
o podaljšanju roka za izdajo začasnih šo­

ferskih izkaznic.
čl. 1. Rok za izdajo začasnih šoferskih 

izhaznie, določen v čl. 3 Odredbe o začas­
nih šoferskih izkaznicah št. 95 z dne 13. 
junija 1945 se podaljša do 20. julija 1945.

Cl. 2. Ta odredba stopi v veljavo z dnem 
objave.

Minister za notranje zadeve: 
Polič Zoran.

AVNOJ —  Antifašističko veće narodnog 
oslobodjenja Jugoslavije —  ali po sloven­
sko Antifašistični svet narodnega osvobo- 
jenja Jugoslavije — je skupščina, parla­
ment vseh jugoslovanskih narodov, naj­
višja zakonodajna in izvršna oblast za vso 
državo. Prvič je zasedal AVNOJ 26. nov. 
1942 v Bihaću. Zasedanje je imelo pred­
vsem zbrati in organizirati sile jugoslo­
vanskih narodov v boju proti okupatorju. 
Drugič je AVNOJ zasedal 29. nov. 1943 v 
Jajcu. To zasedanje je eden največjih do­
godkov v naši zgodovini, ker so bili takrat 
položeni temelji federativne demokratične 
Jugoslavije. Predsednik AVNOJ-a je dr. 
Ivan Ribar.

NIvOJ — Nacionalni komitet osvoboje- 
nja Jugoslavije — je imenovalo Predsed- 
ništvo AVNOJ-a 30. nov. 1943. To je bila 
naša začasna jugoslovanska vlada do 7. 
marca 1943., ko je bila sestavljena vlada 
demokratične federativne Jugoslavije z 
maršalom Titom na čelu.

SNOS — Slovenski narodno osvobodilni 
svet — je naša slovenska skupščina, par­
lament slovenske federalne enote federativ­
ne Jugoslavije. Od 1. ckt. do 3. okt. 1943 
je zasedal v Kočevju Zbor odposlancev 
slovenskega naroda. Prisotnih je bilo 572 
delegatov, ki so bili izvoljeni na tedanjem 
osvobojenem ozemlju ali pa so predstav­
ljali Osvobodilno fronto na ozemlju, ki ga 
je imel v oblasti še okupator. Ti odposlan­
ci so predstavljali vsaj 300 000 Slovencev. 
Izbrali so iz svoje srede SNOO (Sloven- 
sik narođno-osvobođilni odbor), ki se je 
preimenoval pozneje v SNOS. Na svojem 
prvem zasedanju 19. in 20. febr. 1944 je 
razpravljal SNOS o graditvi ljudske demo­
kratične oblasti in slovenske državnosti v 
okviru federativne demokratične Jugosla­
vije. Potrdil je delo slovenske delegacije, 
ki je sodelovala pri 2. zasedanju AVNOJ-a 
v Jajcu, izvol'1 Zakonodajni odbor, razpi­
sal volitve v Narodno-osvobodilne odbore, 
imenoval Komisijo pri Predsedstvu SNOS-a 
za ugotovitev zločinov okupatorjev in nji­
hovih pomagačev, Komisijo za upravo raz­
laščene imovine itd. Kakor je AVNOJ naj­
višja zakonodajna in izvršna oblast za vso

Krink® s
Danes se skušajo mnogi, ki so v dobi 

fašistične okupacije sramotno pogazili svojo 
narodno čast in stopili v službo okupatorja, 
vriniti v vrste poštenih in zavednih ljudi. 
Toda budnost naših poštenih ljudskih mno­
žic take poizkuse sproti preprečuje. Tako 
je bil na primer na kvartni konferenci i-a 
kvari Prule dne 18. junija razkrinkan za­
nimiv primer.

Ko je fašistični okupajtor začel s svojim 
uničujočim delom na naših tleh, mu je go­
tovo med prvimi pristopil na pomoč pri 
krvniškem delu narodni izdajalec Frane 
R o zm a n , katerega sta v tem podlem 
delu podpirala tudi Rozman Lovro in nje­
gova žena. Najžalostnejše je dejsivo, da so 
vsi ti pred tem delovali v Osvobodilni 
fronti in bili kot taki razgledani po nje­
nem ilegalnem aparatu.

Danes si skuša omenjeni Lovro Rozman 
celo kovati dobičke iz dejstva, da je de­
loval do marca 1942 v Osvobodilni fronti s 
tem, da išče podporo narodne oblasti pri 
zbiranju tehničnih potrebščin za svojo spe­
cialno delavnico tehtnic,! predrzno nagla- 
šujoč potrebo obnovitvenega dela. To je 
ena izmed prebrisanih krink narodnih iz­
rodkov in protiljudskih elementov, katero 
pa danes trgajo ljudske množice z obraza 
vsakomur, kdor si jih skuša nadeti.

Franc Rozman ni samo narodni izdajalec, 
je pravi zločinec. To je tisti, ki se ni sra­
moval nadeti fašistične karabinjerske uni­
forme in pošiljati ljudi v internacijo ali pa 
med talce. V taki uniformi se je udele­
ževal specialnih aretacij, ki so mu omogo­
čale tatvine (lov. Neeimer Edo se oglasi, 
da je bil okraden raznih dragocenosti v 
predvojni vrednosti 10.000 din). Z orožjem 
je grozil po cestah z ustrelitvijo (na Sta-

državo, Je to za Slovenijo naš SNOS, ka­
terega predsednik je Josip Vidmar.

Predsedstvo SNOS-a je opravljalo posle 
vlade do 5. maja 1945, ko je Predsedstvo 
SNOS-a na zasedanju v Ajdovščini imeno­
valo prvo Narodno vlado Slovenije s pred­
sednikom tov. Borisom Kidričem na čelu.

ZA VN OH — Zemaljsko antifašističko 
veće narodnog oslobodjenja Hrvatske —  je 
za Hrvate to, kar je za nas SNOS, namreč 
najvišje zakonodajno in izvršno telo fede­
ralne enote Hrvatske. Srbi imajo ASNOS 
(Antifašistička skupština narednog oslo- 
bodjenja Srbije), Makedonijo predstavlja 
ASNOM, Bosno in Hercegovino ZAVNOBIH 
črno goro in Boko ZAVNO Črne gore in 
Boke. Vsaka federalna enota ima tudi svo­
jo narodno vlado.

NOO pomeni Narođno-osvobođilni odbor. 
Ti odbori so zrasli med bojem proti oku­
patorju in njegovim domačim pomočnikom. 
Sprva so imeli predvsem nalogo, da po­
magajo naši Narođno-osvobođilni vojski, 
pozneje pa so prevzemali vse večje dolž­
nosti in naloge ter postali organi naše no­
ve demokratične ljudske oblasti.

KNOO — Krajevni narodno osvobodilni 
odbor — je naredbodajna in Izvršna oblast 
v kraju. (Kraj je večja vas ali več manjših 
vasi skupaj z največ 500 prebivalci.) 
KNOO vrši upravo v  kraju, izdaja nared­
be, ki imajo moč zakona za dotični kraj, 
seveda morajo pa biti v okviru splošnih 
odredb in zakonov, ki jih predpisujejo višje 
oblasti. Temeljna oblast pa so ZBORI 
VOLILCEV v  vsakem kraju. H  zbori vseh 
volilnih upravičencev v kraju nadzorujejo 
delo odbora, dajejo smernice in imajo 
pravico odbornike odstavljati še predno 
jim poteče rok izvolitve.

OKRAJNNI NOO je skupščina, ođposlan- 
cev.ki jih izvolijo kraji vsakega okraia. 
Tekoče posle skupščine vodi Izvršni odbor, 
ki si ga skupščina izbere iz svoje srede.

OKROŽNI NOO je okražna skupščina 
odposlancev iz okrajev vsega okrožja. Ta 
skupščina ima svoj Izvršni odbor. Volitve 
v vse NOO (krajevne, okrajne in okrožne), 
kakor tu id v SNOS in v AVNOJ so nepo­
sredne, ljudstvo samo voli poslance na­
ravnost v odbore oz. skupščine.

II III III II— M—

o t e i !
rem trgu je nastavil samokres Simončiču 
Milanu na prsi in zahteval, da izda skri­
vališče svojega očeta in matere). V faši­
stični službi je našel to, česar ni mogel 
v delu pri Osvobodilni fronti, kar je bil 
tudi temeljni vzrok, da jo je zapustil: be­
stialno zločinsko izživljanje, ki je lastno 
podlim delomrznežem njegovega kova

Pri tem delu sta podpirala svojega posi- 
novljenca Lovro Rozman in njegova žena 
Njuno stanovanje na Žabjaku št 3 so od 
junija 1942 dalje stražili fašisti. V to sta­
novanje je prihajal Franc po dragocena 
obvestila, ki sta mu jih zakonca dajala na 
večernih sestankih, katere je opazoval iz 
Hrenove ulice 8 tov. Blaž Mirko. Večkrat 
pa se ije zgodilo, da je bil Franc »poslov­
no« zadržan in ni mogel na sestanek. Ta­
krat je »iznajdljiva mamica« pripravila ko­
šaro jedil in odhitela poročat v vojašnico 
vojvode Mišiča, kjer je omenjeni vršil svoj 
judežev poseL Takim sestankom ali obi­
skom so redno eledile racije, zapiranja in 
streljanja talcev. Kljub najpretkanejšemu 
prikrivanju so začeli ljudje spoznavati vlo­
go te družine. Ker jima je postalo tako 
prevroče, sta se dala Rozmanova »konfini- 
rati«. Dva dni pred odhodom sta napekla 
jedil (zajcev, potic in raznih priboljškov) 
in pripravila vse potrebnno na odhod »na 
oddih«. V Ljubljano sta se vrnila dva dni 
pred kapitulacijo • Italije in prvo vprašanje 
»mamice« je bilo, kaj je s posinovljenemu.

Ta dejstva, ki jih je Lovro Rozman na­
merno »pozabil«, ko se je obrnil po pomoč 
na narodno oblast, je zbor volilcev kvarta 
Prule javno iznesel in jih podkrepil s 
svojo najodločnejšo zahtevo, da mu po­
maga oblast pri iztrebljenju takih izrodkov 
iz njihovih vrst.

K rilo1 pot Rdečega križa v Migali
Društvo Rdečega križa Slovenije je 

človekoljubna in privilegirana narodna 
ustanova. Njegove naloge so začrtane v 
mednarodnih sporazumih in pravilih dru­
štev Rdečega križa v posameznih državah. 
Društvo Rdečega križa je v vojnem času 
ustavni del sanitete NOV, v mirnem času 
pa glavni iniciaior in činitelj pri vseh 
človekoljubnih in kulturnih udejstvovanjih. 
Zlasti bo njegova naloga sodelovati pri ob­
novi države. Članstvo Rdečega križa Slo­
venije je prostovoljno,. član je lahko vsak 
državljan, ki ni izgubil častnih pravic...

Tako čitamo v »Ustanovni listini Rdečega 
križa Slovenije«, ki je bila sestavljena na 
pobudo . in v sporazumu s Predsedstvom 
SNOS-a in Glavnim štabom NOV in POS 
na osvobojenem ozemlju 18. junija 1944.

Tako se je začelo požrtvovalno delo zdaj 
legalno, zdaj ilegalno, kakor so dopuščale 
prilike. Že tedaj je bilo to delo razdeljeno 
na sedem odsekov: administrativni, organi­
zacijsko - propagandni, poizvedovalni, sani­
tetni, gospodarsko-finančni, socialni in od­
sek za podmladek RKS. Kdo od prizadetih 
se ne zaveda nepopisne važnosti n. pr. 
poizvedovalnega gdseka? Prav tako važni 
so tudi vsi drugi odseki. RKS je sestavlja! 
sezname po okupatorju uničenih in požga­
nih vasi, pokrenil je mlečne akcije za otro­
ke, organiziral je razne zbirke, ki so mu 
omogočale pomoč najpotrebnejšim, vzgajal 
je sposobne kadre in gradil svojo organi­
zacijo vzporedno z izgradnjo narodne ob­
lasti in odborov OF. Prirejal je samira- 
janske tečaje, ki so usposabljali aktiviste 
za uspešne bolničarje in bolničarke, da so 
lahko nudili svojo strokovpo pomoč naši 
hrabri vojski, civilnemu prebivalstvu, pa 
tudi dojenčkom in otrokom. Organiziral je 
dopisovanje med družinskimi člani, ki so 
jih okupatorske hajke razteple po raznih 
krajih Slovenije, Italije in celo Severne 
Afrike. Da bi pokrenil širokopotezno pro­
pagando za pomoč našim ljudem, je vzpo­
stavil tu® pismene stike z narodi naših 
zaveznikov in našimi izseljenci v Ameriki. 
Njegovi podmladkarji so pomagali priza­
detim obdelovati zemljo in so pridno na­

birali zdravilna zelišča, jagode, borovnice 
in gobe.

V poročilih o delovanju srečavamo prav 
žalostne postaje križevega pota Rdečega 
križa Slovenije. N. pr.: »Uspešno delo le- 
galcev je nemogoče, vse delo vodijo le Ile­
galci. Pri zadnji hajki si je tov. Dušan zlo­
mil nogo v gležnju in je zdaj v neki za- 
konspirirani bolnici.« In: »Ob okupatorje­
vem vdoru je bila ubita tovarišica Prešer­
nova, učiteljica in predsednica okrajnega 
odbora RK.« Toda kljub vsemu temu čita­
mo dalje: »Za pogorelce v Sušicah so po- 
krenili nabiralno akcijo, ki je dobro uspe­
la. Z mlečno akcijo podpirajo stalno nekaj 
najpotrebnejših. — Bolnici v Kanižarici so 
naklonili osem odej. — Za revno šolsko 
mladino so nabrati pet in devtdeset, kosov 
oblek in perila.« Pa spet: »Zaradi ofenzive 
okupatorja so morali odpovedati že pričeti 
samarijanski tečaj.« In: »Belogardisti so
zaprli nabiralca članarine, preganjajo pa 

' tudi člane RK.<
Dalje čitamo: »Pa naj okupator še tako 

divja, organizatorji niso obupali, nasprotno, 
s podvojeno silo so zagrabili. . . «

In končni rezultati: »Po nepopolnih po­
datkih je do sedaj v Sloveniji (tudi na Šta­
jerskem) organiziranih več ko 300 krajev­
nih enot RK s 15.000 člani. Na članarini je 
pobranih 168.493 lir in 8675 RM. Prosto­
voljnih prispevkov je 75.182 lir, 3020 RM, 
600 kun in 5 dolarjev,« pravi poročilo od 
25. XI. 1944. Tri mesece nato, 24. II. 1945 
je organiziranih pa že 419 krajevnih enot 
s 24.773 »lani, z 263.143 lirami članarine 
in 190.124 lir prostovoljnih prispevkov.

DEČJI DOMOVI V BEOGRADU
Izvršni narodnoosvobodUnl odbor za mesto 

Beograd je  sklenil, da se v kratkem otvorijo 
deš j i  domovi za oskrbo otrok do 12 let kate­
rih starši so padli v narodno osvobodilni borbi 
ali so bili ustreljeni od okupatorja odnosno nje­
govih pomagačev. Poleg socialne in zdravstve­
ne zaščite je  zagotovljena mladini tudi šolska 
vzgoja. Z ustanavljanjem takšnih domov bodo 
izpolnjeni prvi pogoji za popolno zaščito deee, 
ki je  po krivdi okupatorja in njegovih poma­
gačev ostala brez staršev.

Dajte kri za ranjence!

Poživljen)« dela Osvobodilne front® — 
naJbolJSa priprava sa volitve



N A S E  G O S P O D A R S T V O

Kako so bil! določeni tečaji za zamenjavo
okupatorskih novčanic

0 tečajih, po katerih se zamenjuje oku 
patorski denar se še vedno mnogo razprav­
lja med našimi ljudmi Mnogi računajo prt 
prosto, da so leta 1941 za 1000 din dobili 
380 lir. sedaj pa dobe za teh 380 lir le 
114 din Finančni minister Narodne vlade 
Slovenije dr Bebler je že v svojem govoru 
po radiu v tej zadevi poudaril, da smo 
utrpeti prvo izgubo, ko smo morali por! 
okupatorjem zamenjati dinarje oo neugod 
nem tečaju v liru. ki so pozneje zaradi 
inflacije še izgubile svojo vrednost V voi 
ni smo dejansko obubožali, ko nam ie oku 
pator krade! denar iz žepa. ko ie odganja! 
živino in požigal domove. Takšno stanje se 
z enostavno finančno operacijo zamen ja v*- 
ne da spremeniti. Z zamenjavo ne moremo 
postati ne bogatejši ne siromašnejši C'è hi 
država določila nižio vrednost za novi di­
nar. bi lahko dala 300 din za 100 lir Se­
veda bi morala tiskati desetkrat več novih 
bankovcev Vsak hankovec bi ime! eno 
ničlo več. Za državljana se ne bi nič spre­
menilo. kajti tak tisočak ne hi bil nič več 
vreden kakor sedanji stotak 

Pravična razdelitev celotnega obtoka 
novih d in°r;vv

Mnogi so tudi mnenja, da bi morala 
Jugoslavija zamenjati lire točno po istem 
tečaju, kakor so bili svoj čas zamenjani 
dinarji v lire. Pri tem seveda pozabijo, da 
bi moralo potem isto načelo veljati tudi 
pri zameniavi kun. Nedičevih dinarjev, 
mark, pengov itd Kai bi iz tega sledilo? 
Najbolje Di v takem primeru odrezalo ono 
področje, kjer je inflacija zavzela največji 
obseg. Daleč pretežni de! celotnega obtoka 
novih dinarjev bi dobila Hrvatska, kjer se 
je v dobi okupacije povečal obtok kun od 
prvotnih 7 milijard na 250 milijard. Slo­
venija, kjer inflacija ni zavzela tako velik 
obseg, pa hi dobila sorazmerno mnogo manj 
dinarjev. Taka rešitev pa ne bi bila kri­
vična samo s stališča razdelitve obtoka 
novih dinarjev na posamezna področja, po­
vzročila bi tudi nemogoče stanje v pogledu 
een. saj bi imel dinar na vsakem področju 
različnih okupacijskih novčanic docela raz­
lično vrednost odnosno kupno moč. Cene, 
preračunane po zamenjalnem tečaju v di­
ne rje, bi bile prvi hip na Hrvaiskem 40- 
krat višje kakor pri nas Tako stanje se 
ne b: moglo držati niti en dan.

Morali bi torej zamejavo po tečajih iz 
leta 1941. omejiti na one vsote dinarjev, 
ki so bile leta 1941. v obtoku v posameznih 
področjih in so bile zamenjane v okupacij­
ske novčanice. To pa bi pomenilo, da bi 
država zamenjala na slovenskem področju 
lire le okrog 400 milijonov lir (kar ustreza 
vsoti nekaj nad 1 milijardo din. kolikor je 
bilo leta 1941. zamenjano v lire). Vse osta­
le lire, ki jih ni malo. pa bi si lahko vtak­
nili za klobuk. Na Hrvatskem bi država 
zamenjala za dinarje le okrog 7 milijard 
kun in ne 250 milijard, kolikor je kun 
prišlo v obtok. Taka zamenjava bi bila 
sicer pravična v pogledu razdelitve obtoka 
novih dinarjev na posamezna področja, bila 
pa bi praktično prav tako neizvedljiva.

Po tej poli ne moremo priti do cilja. Za­
menjava se mora v vsakem primem izvr­
šiti tako. da ni ustreženo samo zahtevi po 
pravični razdelitvi celotnega obtoka na po­
samezna področja okupacijskih valut, tem­
več tudi drugi, enako važni zahtevi, da 
pridemo do stabilne in enotne valute z 
najmanjšimi spremembami obstoječega sta­
nja cen v posameznih področjih. Skratka 
izvršiti se mora tako, da bedo na področjih 
posameznih okupacijskih valut cene po za­
menjavi povsod vsaj približno v skladu.
Ta cilj se da doseči, če tečaji za zamenjavo j 
ustrezajo razmerju med količino novih di- i 
narjev, ki je krožila pred vojno na dotič- j 
nem področju, in sedanjim obtokom okupa- 
cijskib novčanic, ki je v glavnem mero­
dajen tudi za kupno moč okupacijske va­
lute. Če je torej kupna moč lire 40 krat 
večja kakor kupna moč kune in 6 krat več­
ja kakor kupna moč Nedicevega dinarja, 
tedaj mora biti — če hočemo doseči izena­
čenje cen — tudi tečaj za zamenjavo lir 
40 krat večji kakor tečaj za zamenjavo kun 
odnosno 6 krat večji kakor tečaj za zame­
njavo Nedičevih dinarjev.

Z zamenjavo okupacijskih valut bomo v 
kratkem dosegli zlitje vseh področij posa­
meznih valut v enotno gospodarsko področje 
in v enotno področje cen, vse to z minimu­
mom trenja in gospodarskih pretresljajev.

Seveda se izenačenje cen ne da matema­
tično točno doseči, že zaradi tega ne, ker 
je bila politika cen v posameznih okupacij­
skih področjih docela razi ona. Po izvršeni 
zamenjavi bo splošni nivo cen približno 
enak, pri posameznih cenah pa bodo v teku 
končnega izenačenja potrebne korekture. 
Občutno bodo morale pasti cene nekaterim 
predmetom, ki so se doslej več ali manj 
svobodno razvijale in so se v posameznih 
primerih povzpele daleč preko splošnega 
nivoja cen.

K  zamenjati nemških mark
V zvezi s tečaji za zamenjavo se moramo 

posebej dotaknili zamenjave na področju 
nemške marke. Da je obtok mark na tem I 
področju prav znaten, o tem ne more biti 
dvoma. Ta velik obtok je posledica rafini­
ranega nemškega sistema ropanja dežele. 
Nemški okupator je drugače izžemal deželo 
kakor italijanski okupator. Razen v prvi 

- dobi po zasedbi, je odvzeto blago vedno 
plačal z denarjem, s katerim pa končno ni 
bilo mogoče nič več kupit:. Ob koncu vojne 
je bilo stanje takšno, da so bile vse zaloge 
blaga Izčrpane, na mesto zalog pa je sto­
pil kup potiskanega papirja, čeprav nihče 
ni vedel, kaj bi z njim počel. Kmetu so 
prisilno odvzemali pridelek po ceni, ki zanj 
sploh ni predstavljala plačilo; delavec pa 
je s svojo nizko plačo, mogel kupiti le ži­
vila na nakaznice in nič drugega. Na črni 
borzi pa so cene dosegle fantastično višino.
S strogo normiranimi cenami so nemška 
oblastva navzlic temu skušala vzdrževati 
fikcijo, da je marka ohranila kupno moč, 
in to čeprav se je celotni denarni obtok 
Nemčije v desetih letih podesetoril (ne 
upoštevajoč obtok okupacijskih mark in 
okupacijskih valut).

Nastane vprašanje, ali sploh lahko govo­
rimo o kupni moči marke, če za to marko 
nihče ni rad prodajal, in če se hoče tega 
denarja vsakdo le znebiti. Razlike med 
uradnimi cenami in črnoborzijanskimi ce- -

nami so ogromne, ne samo na Gorenjskem 
in štajerskem, temveč enako v vsej Nem­
čiji.

Vel. k obtok mark prihaja do vidnega 
ižraza. Pri ljudeh se je nabralo mnogo pa­
pirnatega denarja, ki je praktično izgubil 
svojo kupno moč in zato dobiva že značaj 
nekakega prisilnega posojila, in to posojila 
države ki je izgubila vojno in praktično 
.ploh ne obstoja več.

Taka razmišljanja pri določitvi tečaja za 
zamenjavo marke seveda n so mogla biti 
merodajna, ker morata tudi Gorenjska in 
Štajerska dobiti ono količino novih ban­
kovcev, ki je gospodarstvu potrebna, to je 
količino, ki ustreza obtoku iz leta 1941 Če 
ja pri tem računu rezuitiral za nemško 
n-arko razmeroma nizek tečaj, potem je to 
zgolj posledica znatne količine bankovcev, 
ki so na tem področju v obtoku V tem 
tečaju pa se na drugi strani zrcali vsa go­
spodarska izčrpanost Gorenjske in Štajer­
ske po štiriletnem izmozgavanju za nem­
ške vojne izdatke. Taka škoda se seveda 
ne da popraviti s finančno operacijo za­
menjave denarja. V tem pogledu bo prav 
za štajersko in Gorenjsko bolj važna po­
moč države pri obnovi in pomoč v oblik 
vojne odškodnine Isto velja tudi za Do­
lenjsko in Notranjsko. To področje je vojna 
prav tako izčrpala, četudi na drug način, 
piedvse' z neposrednim ropom, opustoše­
njem in pož gom.

'Tečaj za zamenjavo kune 
Morda se komu zdi tudi razmeroma nizek 

tečaj, ki je bil določen za zamenjavo kun 
v Bosni in Hercegovini, namreč 0.70 din 
za 100 kun. Tudi pr; določitvi tečaja za 
zamenjavo kun je bil merodajen ie dejanski 
obtok novčanic na določenem področju, ki 
nuui jamstvo za pravično razdelitev obtoka 
rovih dinarjev po vsej državi. To načelo 
pa ie narekovalo tudi potrebo določitve 
različnih tečajev na področju iste okupa­
cijske valute.

Icdročje Srema je bilo razmeroma zgodaj 
osvobojeno, ko kun še ni bilo toliko v ob­
toku, kakor jih je sedaj na Hrvatskem. V 
Sremu je kuna po osvoboditvi obdržala 
kupno moč, ki jo je imela v dobi osvobo­
ditve. i.ledtem pa je v ostali Hrvatski obtok 
kun zlasti v zadnjih mesecih pred os-Kebo- 
ditvrjo z naglico naraščal in so se cene 
naprej dvigale v prej neznanem tempu. V 
Si emu, kjer je po o-vol ditvi obtok ostat 
nespi emenjen, so v aprilu zamenjali fcune 
po 2.50 din za ICO k’ -a. Ko pa je bila ne­
davno odrejena za-ianjava kun v Bcsm in 
Hercegovini, je bilo treba tečaj za zame­
njavo kun znižati na 0.70 din za 100 kun. 
Razlika med enim in drugim tečajem je go­
tovo znatna, vendar je povsem utemeljena, 
ne same s stališča pravične razdelitve ce­
lotnega obtoka noyih dinarjev, temveč tudi 
zaradi znatne razlike v cenah med enim in 
drugim področjem.

s

Poslsvatige trgrvlsaskifi 
©bs/stov v ¿S&M zsseseaajave
Vsi trgovinski obrati morajo najkasneje 

do 4. julija 1945 zaključiti svoje poslova­
nje v dosedanji valuti in s tem v zvezi izvr­
šiti popis vsega blaga, ki ga imajo v zalogi.

Zaradi tega ostanejo trgovine z živili za­
prte dne 2. in 3 julija t. 1. Z rednim poslo­
vanjem morajo pričeti 4. julija, od kate­
rega dne prodajajo vse blago v novih di­
narjih po novem ceniku, ki bo pravočasno 
objavljen.

Vsi ostali trgovinski obrati prično z red­
nim poslovanjem ko zamenjajo denar. Pri­
četek poslovanja objavijo trgovci sami na 
vidnem mestu svojega, obrata.

Ljubljana, cine 30. jun. 1945.
Minister za trgovino In preskrbo; 

dr. Lado Vavpetič.
*

Urattas pojasssifo
k  s a s ^ e s s js v i

Glavna komisija za zamenjavo novčanic 
v Ljubljani obvešča vse oblastne delegate, 
delegate in zamenjalna mesta za teritorij 
italijanske lire, da se zamenjuje vse 500- 
lirske bankovce reza-rdeče barve, z vodo- 
tiskom Merkurja, ki imajo v rdečem tisku 
spodaj odtisnjeno Ital Min. dekret od 30. 
7. 1898. odnosno od 30. 7. 1SS6 - 7. 8. 1943., 
neglede na datum izdanja.

Nadalje obvešča občinstvo, da prejmejo 
oni, ki so upravičeni menjati denar pri 
svojem pristojnem kvartu, posebne legiti­
macije za zamenjavo. Zamenjava bo mo­
goča samo proti predložitvi legitimacije, 
na kateri bo o priliki zamenjave zabeležen 
znesek izplačanih dinarjev DFJ. Legitima­
cije bodo vrnjene lastnikom.

Tstesasasaja iss jssf&ssiiila 
k zagsaessJava đenazja

Pojasnila na vprašanja, ki jih je prej'elo 
niednišlvo i>Slov. poročevalca«:: Ce je hiš­
ni lastnik že zamenja! lire, se ne more od 
njega zahtevati, da bi sprejel najemnino 
v lirah, ker teh lir ne more več zamenjati. 
Hišni lastnik se o izvršeni zamenjavi lahko 
izkaže s potrdilom. Če pa lir še ni zame­
njal, je dolžan sprejeti najemnino v lirah.

Zastopnik bolnika mora z legitimacijo 
bolnika zamenjati bolnikov denar v poslo­
valnicah za oni kvari, kamor pripada bol­
nik.

Odvetnik, ki je izterjal denar za klijente 
in denarja klijentom ni mogel izročiti, ker 
so odsotni, zamenja ves ta denar skupaj 
s svojim denarjem. Istočasno naj priloži 
poslovalnici za zamejavo seznam posamez­
nih zneskov z navedbo lastnikov. Enako 
postopa z denarjem, ki ga hrani kot sporni 
sklad. Po zamenjavi bo mogoče izločiti po­
samezne zneske, ko se lastnik javi.

Kdor se je priselil iz Gorenjske in je 
prinesel s seboj marke, teh mark na pod­
ročju lire sploh ne more zamenjati.

Trgovec peedinec ne more posebej za­
menjati denar trgovine in posebej denar 
svoje družine. Denar trgovine je mogoče 
posebej zamenjati le tedaj, če je trgovina 
last družbe ali slične upravne osebe.

Kdor upravlja tuje premoženje (gotovino) 
lastnikov, ki bivajo v krajih, kamor de­
narja ni mogoče poslati, zamenja uprav­
ljani denar skupaj z lastnim. Pri tem lahko 
navede, koliko odpade na lastni in koliko 
na upravljani denar. Enako je postopati z 
gotovino onih, ki so priprti.

Gotovina moža in žene se mora skupaj 
zamenjati, tudi če ima žena lastno obrt 
ali trgovino.

K nveljavljenjn novih mezd in plač
Vsebina zvezne uredbe o ureditvi mezd in plač

Narodna vlada Slovenije je, kakor smo 
že včeraj poročali, odredila, da se vse mez­
de In plače delavcem in nameščencem v 
državni^., gospodarskih in zasebnih podjet­
jih, ki dospevajo v plačilo od 30. junija 
t. L naprej, izplačajo v dinarjih DFJ, in 
sicer po določilih zvezne uredbe o ureditvi 
mezd in plač delavcev In nameščencev v 
državnih gospodarskih in zasebnih podjet­
jih z dne 20. 4. 1945.

Ta zvezna uredba o ureditvi mezd in 
plač je bila objavljena v beograjskem Slu­
žbenim listu 21. 4. t. 1. in določa v glav­
nem naslednje:

Mezde za delavce
Mezde so za delavce in delavke v istem 

podjetju in z istim učinkom enake. Urne 
mezde za delavce nad 18 let starosti se do­
ločalo po dragir.jskih razredih in so na­
slednje:

a) nekvalificirani delavci: L  draginjski 
razred 8— 11 din; II. drag. razr. 7.50—9.50 
din; IH. drag. razr. 6.50—7.50 din;

b) pollrvalificirani (priučeni) delavci in 
strokovni pomočniki: I. drag. razr. 11 do
12.50 din; n. drag. razr. 9 50 do 10.50 din; 
in. drag. razr. 7.50 do 9 din;

c) kvalificirani delavci: 1. drag. razr.
12.50 do 16 din; II drag razr. 10.50 do
13.50 din; III. drag. razr. 9 do 11 din;

č) delovodje, prvi delavci in posebno kva­
lificirani delavci: I. drag. razr. 16 do 19 
din; II. drag. razr. 13.50 do 16 din; III. 
drag. razr. 11 do 13 din.

Urne mezde za delavce pod 18 let starosti 
znašajo SO odstotkov gornjih mezd. Delav­
cem pod 18. leti starost; pa gredo polne 
mezde, če z istim učinkom vrše isto delo 
kakor starejši delavci.

Nameščenci, ki so se pri delu posebno 
odlikovali in so prispevali, da se je zvišala 
storitev, dobe od podjetja posebne nagrade.

Trgovinski vajenci
Učenei-vajenci v trgovinskih obratih, za­

družnih organizacijah in podjetjih, razen 
v obrtnih delavnicah in industrijskih pod­
jetjih, prejemajo v I. drag. razredu nasled­
nje mesečne plače; do 6 mesecev uka 500 
din, do 18 mesecev 700 din, do 30 mesecev 
1000 din, nad 30 mesecev 1300 din; v II. 
drag. razredu: 425 odn. 595 odn. 850 odn. 
1105 din; v tretjem drag. razredu 350 odn. 
490 odn. 700. odn. 910 din.

Doklade za otroke
Delavcem in nameščencem z otroki pod 

14. leti starosti se izplačuje iz državnega 
fonda za podpiranje delavskih in name- 
ščenskih rodbin z otroki dnevna doklada 
7 din oz. mesečna doklada 175 din za otro­
ka. Ce se otrok šola in ni zaposlen, gre do­
klada do 18. leta starosti. Ce sta oba za­
konca zaposlena, prejme doklado oče. Ce 
vzdržuje mati zakonske ali nezakonske 
otroke, gre doklada materi.

Po navodilih ministra za socialno poli­
tiko mora do ustanovitve gornjega fonda 
pri ustanovah socialnega zavarovanja iz­
plačevati doklade za otroke na podlagi 
pismenih dokazil delodajalec, ki mu fond 
povrne izplačane zneske.

Splošne določbe
Za nadurno deio, kakor tudi za delo ob 

nedeljah in praznikih, se plača delavcem

Vojna

50 %  v e i od n ru  mezde, — meOčtnc«  pa
50 % več od plače, pri čemer velja, da ima 
mesec 25 delovnih dni. Dajatve delavcem 
v  naravi se smejo odbiti po stvarni vred­
nosti. Podjetja morajo pri izplačevanju 
mezd, plač in doklad po tej uredbi odtego­
vati davke in socialne prispevke, ki po za­
konu obremenjuje delojemnika. Premije za 
boljšo storitev ali za zvišanje proizvodnje 
niso zavezane davkom.

Za zasebno-pravne terjatve se smejo pre­
povedi postavljati samo na eno tretjino, za 
preživnino pa samo na eno polovico mezd 
in plač po tej uredbi.

Za vse spore med podjetjem in delojem- 
nikom odnosno strokovno organizacijo pri 
podjetju so pristojna delovna sodišča, do­
kler pa se ta ne ustanove okrožni oz. mest­
ni narodno osvobodilni odbori. Zoper odloč­
be teh odborov je možna pritožba na fede­
ralno ministrstvo za 'socialno politiko.

•

Nove mfestssslsie cd 1. julija
Z ozirom na zamenjavo denarja in do­

ločitev novih mezd in plač ter novih cen 
življenjskih potrebščin bo v smislu čl. 3. 
uredbe o stanovanjih in poslovnih prostorih 
ministrstvo za socialno politiko s posebno 
uredbo prilagodilo najemnine novim raz­
meram.

Zato veljajo stare najemnine, ki jih bodo 
najemniki plačali za čas od 1. julija 1945 
dalje, kot zneski, plačani na račun najem­
nin. ki bodo na novo določene. Razlike se 
bodo poraeunale®po izidu omenjene uredbe.

Ministrstvo za socialno politiko.

škoda
Delavci, ki delajo ob posebno težkih, ne­

zdravih ali življenju nevernih pogojih, ka­
kor tudi delavci, ki zaradi vrste poslov 
obrabljajo obleko in obutev bolj kakor 
običajno, dobe posebno doklado 1 din na 
delovno uro.

Vodstvo podjetja določi sporazumno s 
strokovno organizacijo prt podjetju oziro­
ma z delavskim zaupnikom pri podjetju 
mezde v gornjih mejah, tn sicer glede na 
strokovno izobrazbo odgovornost in težo 
dela. Enako se določijo delavci, katerim 
gre doklada iz prejšnjega odstavka.

Vajenci
Za vajence v obrtnih delavnicah in in­

dustrijskih podjetjih so določene naslednje 
ume mezde za I. draginjski razred (v okle­
pajih urne mezde za n. in III. drag. razr.): 
do 8 mesecev uka: I. razr. 2.50 din (2 din 
odn. 1.50 din); do 18 mesecev uka: 3.50 din 
(3 din odn. 2.50 din); do £0 mesecev nka: 
5 din (4.25 din odn. 3.50 din); nad SO me­
secev uka: 6.50 din (5.50 din odn. 4.50 din).

Posebne premije
Uprava podjetja lahko sporazumno s 

strokovno organizacijo oz. delavskim za­
upnikom pri podjetju določi posebne pre­
mije skupinam ali posameznim delavcem, 
ki so s svojim delom in predlogi prispe­
vali, da se je prihranit material, povečala 
storitev in izboljšala kakovost proizvodnje 
nad normalo. Te premije se za večje učin­
ke lahko postopoma zvišujejo. Uprava pod­
jetja mora take premijske postavke v 
osmih dneh predložiti v registracijo fede­
ralnemu ministrstvu za socialno politiko.

Uprava podjetja lahko sporazumno z or­
ganizacijo odn. z zaupnikom določi akord­
ne postavke, kjer vrsta dela to dovoljuje. 
Tako sklenjene akordne postavke mora v 
osmih dneh predložiti v registracijo fede­
ralnemu ministrstvu za socialno politiko.

P lače nameščencev
Pri vseh podjetjih, zasebnih ustanovah 

in organizacijah se določajo mesečne plače 
nameščencev takole:

1/1 pomožno tehnično osebje 
1/2 strokovno upravno in 

tehnično osebje . . .
II/l pripravniki nameščenci s 

srednješolsko izobrazbo .
H/2 pripravniki nameščenci z 

višješolsko izobrazbo . . 
HT/l nižji pomočniki . . . .
m/2 višji pomočniki . . . .
HI/3 samostojni pomočniki 
IV/1 posebni poslovodje . . 
IV/2 splošni poslovodje . . .
V izredni strokovnjaki . .

din
1800—2600

1900—3000

2200—2400

2400—2500 
2403—3200 
3200— 4000 
40C0— 4600 
4600—5200 
5200—6000 

nad 6000
Gornje plače so v drugem drag. razredu 

za 15 %, v tretjem pa za 30 % nižje od 
gornjih plač.

Po navodilih, ki jih je izdal zvezni mi­
nister za socialno politiko, je s pomožnim 
tehničnim osebjem razumeti pomožno oseb­
je, ki ni naravnost zaposleno ne pri pro­
izvodnji, ne pri prodaji in ne pri upravi 
(čistilci, služitelji, tekači, vratarji, ki niso 
hkrati tudi čuvaji, telefonisti manjših hiš­
nih central itd.).

S strokovnim upravnim in tehničnim 
osebjem se razumejo take osebe, ki so od­
govorne za svoje lastno delo in nimajo 
podrejenega uslužbenca ter praktikanti z 
nepopolno srednješolsko izobrazbo.

S splošnimi poslovodji (XV¡2) se razume 
samo ena oseba v podjetju in sicer tista, 
ki vodi eelokupno poslovanje podjetja. Ne 
morejo se šteti za splošnega poslovodjo 
šefi podružnic, poslovalnic ali ločenih de­
lavnic, ki se razvrstijo v skupino III/3, iz­
jemoma in po predhodni odobritvi zveznega 
ministrstva za socialno politiko pa v sku­
pino IV/1.

S posebnimi poslovodji IV/1 se razumejo 
osebe, ki so odgovorne za vodstvo posamez­
nih delovnih panog podjetja (tehnični, ko­
mercialni, upravni ravnatelji, prokuristi, 
pogonski inženirji podjetja itd.).

Vse ostalo osebje se mora razvrstiti po 
vrsti dela, izobrazbi in odgovornosti v IH. 
skupino, pri čemer je upoštevati število 
podrejenega osebja, za katerih delo je po­
sameznik odgovoren.

Zaposlovanje izrednih strokovnjakov odo- 
bruje in jim plačo določa zvezno ministr­
stvo za socialno politiko po zaslišanju Go­
spodarskega sveta.

Razvrstitev v skupine IV/2 smejo Izvesti 
samo podjetja, ki imajo po svojem obsegu 
in tehnični organizaciji poslovanja osebje 
za vse skupine. Ostala podjetja pa smejo 
izvesti razvrstitev do skupine IH/3, izje­
moma in po predhodni odobritvi zveznega 
ministrstva za socialno politiko pa do sku­
pine IV/1.

Razvrstitev izvede delodajalec sporazum­
no z delojemnikom (strokovno organizacijo 
pri podjetju oz. delavskim zaupnikom) po 
sposobnosti, marljivosti in vestnosti pri 
delu.

V mesecu juliju bodo pričeli oškodovan­
ci prijavljati vojno škodo, ki jim je b la 
povzročena v teku te vojne Naša komisi­
ja za vojno škodo, ki bo zbra'a točne po­
datke o vsej vojnj škodi, bo predložila 
končno sliko vojne škode v Sloveniji naši 
Državni komisiji za vojno škodo. T a bo 
stopila pred repsracijsko komisijo, ki je 

»bila sklenjena na konferenci v Jalti jn ji 
predseduje Jalski, ter bo zastopala interese 
vseh jugoslovankih narodov. Reparacijska 
komisija je del mirovne konference. — Fe­
deralna komisija za vojno škodo bo tudi 
napravila načrt za razdelitev odškodnine in 
bo poiskala glavno kritje.

Kaj je vojna škoda?
Vojna škoda je tista škoda, ki so jo po­

vzročile države, ki so bile v vojnem stanju 
z Jugoslavijo, kakor tud njihovi pomagači, 
in sicer od 6. aprila 1941, do konca vojne. 
Vojna škoda je izguba narodnega bogastva, 
izguba narodnega dohodka, povzročena na 
življenju, zdravju in telesu, svobodi in ča­
sti jugoslovanskih državljanov, ter vojni 
izdatki. Za vojno škodo je treba smatrati 
tudi tisto škodo, ki jo je povzročila bivša 
jugoslovanska vojska, NOV in POJ, JA in 
zavezniške vojske.

Prijavljanje.
Vojno škodo prijaviti je dolžnost vseh 

državijanov. Vsak oškodovanec jo mora 
sam prijaviti.

Osnovni organ za sprejemanje prijav 
vojne škode je Krajevni NO, ki bo razdelil 
tiskovine in določil poverjenika za vojno 
Škodo. Poverjenik bo natančno poučen o 
načinu prijavljanja in ocenjevanju vojne 
škode ter bo v najtesnejšem stiku s pre­
bivalci svojega kraja in jim bo pomagal 
pri izpolnjevanju obrazcev.

Vse prijave morajo vsebovati podatke 
o osebnem in rodbinskem stanju oškodo­
vanca in o predmetu in načinu oškodova­
nja. V telcu osmih dni bo izdal krajevni 
odbor svoj sklep o ugotovitvi vojne ško­
de. Prijavitelj ima pravico pritožbe pri 
okrajni komisiji za vojno škodo, ki bo v 
izdala končni sklep o ocenitvi. Zadnja 
stopnja za pritožbo je federalna Komisija 
za vojno škodo. Tako so podan.7 vsi pogoji 
za strogo objektivnost pri prijavljanju in 
ocenjevanju.

Javna imovina.
Postopanje za prijavo vojne škode na 

javni imovini je nekoliko drugačno. Vsi 
spisi se zbirajo pri federalni komisiji za

© is v e s & S s  i n d u s t r i j s k i m  
m  z k r ln im  p o d j e t j e m

Ministrstvo za industrijo in rudarstvo bo 
razposlalo te dni vsem industrijskim in 
obrtnim podjetjem, ki zaposlujejo normal­
no nad 15 delavcev obrazce za mesečna po­
ročila.

Prvo poročilo mora vsebovati podatke o 
stanju zalog surovin, polizdelkov, izdelkov, 
goriva in maziv na dan 1. in 30. junija, 
o njih povečanju in zmanjšanju v teku me­
seca junija, kakor tudi podatke o zaposle­
nem delavstvu.

Da bi mogla podjetja gornje obrazce v 
predpisanih rekih izpolniti In vrniti, naj sl 
sestavijo že sedaj preglede o stanju zalog 
za prvo mesečno poročilo.

Iz Ministrstva za Industrijo in rudarstvo.

S p r e j e m a n j e  e l a n o v  v  O s s e d -  

s a s & a v l fa fe s ©  z a d r u g ®
K osrednji nabavljahu zadrugi za Ljub­

ljano lahko vsakdo pristopi in to tako, da 
se prijavi pri najbližnji poslovalnici, ki so 
spodaj navelene, izpolni pristopno izjavo 
v dvojriku in plača začasni delež 50 lir in 
10 lir za vpisnino. Kdor želi, lahko vpla­
ča tudi več deležev. Pri vpisu se mora 
član izjaviti, v kateri poslovalnici želi ku­
povati svoje potrefcščne.

člani že obstoječih zadrug postanejo 
avtomatično člani nove snujoče se zadru­
ge In jim ni treba še posebej se prijavljati 
ali izpolnjevati pristopnih izjav.

Prijave sprejemajo- naslednje naše poslo­
valnice: Nabavi jalna zadruga ust. drž. že­
leznic, Bleiwejsova 35. —  Nabavljalna za­
druga drž. nameščencev, Vodnikov trg 5. 
— Nabavljalna zadruga mestnih uslužben­
cev. Prečna ul. 2. — I. delavsko konsum- 
no društvo Liubliana, Kongresni trg 2, Sv. 
Petra cesta 78, Zaloška cesta 15, Zaloška 
cesta 26, Dunajska cesta 38, Celovška ce­
sta 57, Vodrikova cesta 103, Rožna dolina 
cesta IH /2, Tržaška cesta 79, Florjanska 
ulica 5, Cerkvena ul"'ca 21. Trnovo. — Kon- 
sumna zadruga za Ljubljano in okolico v 
šiški, Melvedova c. 38. —  Konsumno dru­
štvo Vič. Tržaška cesta 46 —  NakupovaL 
niča in razdelievalnica v  Dravljah.

Poleg gornjih pa bodo v najkrajšem ča­
su otvorjene še nove poslovalnice, da ta­
ko ustrežemo vsemu članstvu in jim olaj­
šamo nakup.

vojno škodo. Krajevni odbori izpolnijo pri­
jave, ugotavljajo in ocenjujejo okrajne 
komisije; za imovino, ki je v upravi okrož­
nih in federalnih organov, pa sprejema pri­
jave državna komisija.

Rok za prijavo vojne škode na zasebni in 
javni imovini je 40 dni. Za one pa. ki jim 
je zaradi višje s le  onemogočeno izvršiti 
prijavo, pa 40 dni od časa, ko jim je to 
omogočeno. Prijavo mora vložiti oškodo­
vanec sam, njegovi nasledniki, njegovi va­
ruhi aij skrbniki. Vojno škodo je treba iz­
ražati v dinarjih po vrednosti na dan 5. 
aprila 1941.

NavodUa in obrazci.
30. junija je porabil na konferenco pred­

sednik Komisije za vojno škodo tov. dr. 
Lavrič zastopnike ministerstev zaradi po­
moči vseh gospodarskih faktorjev, ki bi 
pomagali ljudem pri izpolnjevanju prijav 
za vojno škodo in pri njenem ocenjevanju. 
Komisija bo izdala navodila za prijavlja­
nje škode, posamezni gospodarski strokov­
njaki pa bodo skupno zbrali navodila za 
ocenjevanje škode. Vsem, ki bodo prijav­
ljali vojno škodo, bo z navodili olajšano 
delo in bodo s pomočjo formularjev treh 
rast, tiskanj bodo na 6 milijonov pol. naj­
hitreje in brez težav izvršili svojo dolžnost

Nov psgsšs m ocenitev
v©|2*€ šS ssd e

Vsem okraj. NOO in rajonskim odborom OP
Kakor sfe že brali, se bo začela vojna 

škoda na novo popisovati in ocenjevati. 
Prijaviti jo bo moral vsak oškodovanec. 
Škodo bodo ugotavljali in ocenjevali ob­
lastni organi. Za prijave bodo morali biti 
izpolnjeni posebni obrazci. Da moremo 
poslati primemo in zadostno število obraz­
cev za vse oškodovance v okoliših posa­
meznih okrajnih NOO, ali kjer teh še ni, 
rajonskih odborov OF, vas naprašamo, da 
nam sporočiie: 1. približno število smrtnih 
žrtev in pogrešanih ■ iz okoliša vašega okra­
ja ozir. rajona; 2. približno število onih, 
ki so bili na kakršen koli drug način oško­
dovani; 3. približno število oškodovanih in­
dustrijskih podjetij. Kot industrijsko pod­
jetje se smatra vsako podjetje, ki je obra­
tovalo s stroji in eni obrtniki, ki v prejš­
nji Jugoslaviji za odmero davka niso bili 
pavšaiirani. Podatke nam pošljite do 7. juL 
— Komisija za vojno škodo za Slovenijo.

Odredba o mletja csen'ce
Na predlog zveznega ministra za trgovino 

in preskrbo je Gospodarski svet zaradi var­
čevanja z razpoložljivimi zalogami pšenice 
in njihovega boljšega izkoriščanja izdal na­
slednjo odločbo o načinu mletja pšenice, ki 
je bila objavljena v beograjskem >SIužbe- 
nem listu« 18. maja in je sedaj objavljena 
tudi v prilogi Uradnega lista z dne 27. t. m.

1. Mlini morajo pri mletju pšenice za po­
trebe prebivalstva dobiti najmanj 90 kg 
moke od vsakih 100 kg očiščene in mlinsko 
pripravljene pšenice s hektolitrsko težo 
77 kg. Pri pšenici, katere hektolitrska teža 
je višja ali nižja od 77 kg, se mora dobivati 
po pol kg moke več oziroma manj za vsak 
polni kilogram razlike pri hektolitrski teži.

2. Za potrebe Jugoslovanske armade se 
melje pšenica na podlagi 80%> izkoriščanja 
za moko, in sicer pri hektolitrski teži 77 kg 
ter z enakimi popravki ob večji ali manjši 
hektolitrski teži kakor v točki 1.

3. Belo moko in zdrob je dovoljeno mleti 
samo za potrebe bolnikov in otrok; za vsak 
konkretni primer izda federalna oblast, ki 
je pristojna na prehrano, dovolilo, v kate­
rem se navede mlin, ki naj opravi tako 
mletje, količina bele moke in zdraha, ki se 
dovoljuje ter namemba in uporaba moke 
ali zdroba. O vsakem izdanem dovolilu za 
belo mletje mora oblastvo. ki dovolilo izda, 
takoj pismeno obvestiti ministrstvo za trgo­
vino in preskrbo.

4. V vseh primerih, ko se žito ne melje 
za potrebe proizvodnika, se da mlinu od- 
rr.ena za mletje v denarju (ne v naravi) v 
tisti višini, kakor to odredi pristojno 
oblastvo.

5. Pri preskrbi prebivalstva in vojske, 
izvzemši bolnike in dojenčke, je obvezno 
mešanje koruzne moke s pšenično v raz­
merju 1 :4 (25°/o koruzne moke).

Sprejmemo 
orodne ključavničarje
samostojne v izdelavi orodja za stiskalnice. 
Ponudbe na naslov:

Tvornica kovinastih izdelkov »EKAc 
Ing. VLADI STARE. — Ljubljana, 
Topniška 9.
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Moskovske umetniške razstave
Najboljši dokaz za to, da vojna v Sov­

jetski zvezi ni prekinila umetniškega živ­
ljenja, so poleg književnosti, ki je bila živa 
v  vseh teh letih, čudi umetniške razstave. 
Te se vrste teden za tednom. Galerije Mo­
skovskega umetniškega udruženja, Mo­
skovskega salona, Delavskega umetniškega 
doma, Doma arhitektov in nekaterih klu­
bov, so zasedene vse leto. Celo gledališki 
foyerji so se spremenili v razstavne dvo­
rane. Te galerije razstavljajo predvsem de­
la sodobnih umetnikov, dopolnjujejo pa jih 
jubilejne razstave umetnikov starejših ge­
neracij. O tem je pisal Lev Varšavski v 
angleškem časopisu »International Litera­
ture«. Prinašamo nekaj Izvlečkov iz njego­
vega članka.

Najpomembnejša med temi je razstava, 
Id so jo priredili ob 80-letnici rojstva zna­
ne kiparke Ane Golubkine (umrla 1. 1927) 
in obenem ob deseti obletnici ustanovitve 
muzeja, ki nosi njeno ime.

Njena dela se odlikujejo po nenavadno 
lepem in močnem plastičnem predstavlja­
nju, izrazitih oblikah ter drzni in globoki 
zamisli. Portreti njenih sodobnikov niso 
samo portreti posameznikov, temveč ute­
lešenje duha tiste dobe. V svojem delu »To 
id ono o kiparstvu«, v katerem pripovedu­
je o svojih izkušnjah z učenci, govori ki­
parka o »živi glini za oblikovanje« in trdi, 
da bi morali »ravnati s tem izraznim sred­
stvom prav tako nežno in skrbno kot z ro­
žami«. V glini, iz katere je ustvarjala svo­
je umetnine, pomembne zaradi globoke vi­
talnosti in bogatega čustvovanja, je čutila 
živo snov.

Njena umetnost je dosegla svoj višek v  
devetdesetih letih, ko so se nove estetske 
smeri naturalizmu v kiparstvu odločno 
uprle. Iskanje novih realističnih poti v pla­
stiki odseva iz njenih nenavadnih in izred­
no značilnih oblik in ga lahko opazimo že 
v enem njenih prvih del, v »Portretu sta­
rega očeta« (1892). V  njeni postavi »Ko­
rakajoči mož« (1903) so sodobniki čutili 
silno, nepremagljivo voljo. Enako močne 
stvaritve so »Delavec«, »Železni mož«, »Se­
deča postava«, in »Mož, ki prižiga luč«. 
Golubkinini portreti njenih sodobnikov ka­
žejo Leva Tolstoja, zatopljenega v misli, 
krepkega in veselega umetnika Perepl j »či­
kova, pisatelja Alekseja Tolstoja kot mla­
dega moža, znanega umetnostnega mecena 
Savo Morozova, pisatelja Andreja Belega 
in Alekseja Remizova. Golubkinova je ra­
da ustvarjala otroške portrete. V  njih ni 
niti trohice odvratne sentimentalnosti. Po­
dobe, kot so »Ujetniki«, »Deček«, in »N i­
na«, so posebno vredne omembe zaradi 
svoje očarljive naravnosti in čistosti. Nje­
no delo je most med njeno generacijo in 
modernimi umetniki, čeprav je morda 
predmet drugačen, črpajo današnji umetni­
ki svojo moč in značilnost iz ruske reali­
stične umetnosti.

Golubkina: Dečkova glava

Obiskovalci razstav vojnih umetnikov, ki 
jih je bilo v zadnjem času več, so lahko 
opazili, da jim je ostrost in točnost risanja 
postala načelo. Toda najvažnejši pri vsem 
tem je morda zgodovinski občutek, ki je 
značilen za klasično rusko vojno slikarstvo. 
Te risbe in percrisbe ter živahni, drzni 
akvareli bojnih scen in krajev na fronti, 
ne kažejo samo sedanjih dogodkov, tem­
več do neke mere že predstavljajo strani 
zgodovine. Take so n_ pr. slike in risbe 
Semjona Bobna, ki je morski krajinar in 
služi v vojni mornarici. Njegova nedavna 
razstava je doživela velik uspeh. Ob teh 
slikah si lahko ustvarimo zelo jasen pojem 
o srditi in nesebični borbi baltiškega bro- 
dovja. Boim je dodobra preštudiral barve 
Baltika: naj bo to viharno morje z blešče­
čimi in iskrečimi valovi, preko katerih se 
poganjajo bojne ladje, fantastični obrisi 
kamuflirane bojne ladje ali zasidrani pa­
trolni čolni, ki odsevajo v vodi, v mrzli 
marčni svetlobi — vedno nam prikazuje 
prepričevalno to severno morje, ki je po­
stalo prizorišče zgodovinskih borb.

Vrsta študij je posvečena Leningradu, 
mestu blokade in somraka. Majhne skupi­
ne pasantov so razmetane daleč druga od

ft-ance Kosmač:

V o j n i  m o t i v

Sedimo v nizki kmečki koči, 
pod stropom majhna luč brli 
in plamen njen pojemajoči 
skoz ozka okna mrak duši.

Na slami ranjenci ležijo.
Zdaj, zdaj se komu izvije vzdih . .. 
Molče svetniki v nje strmijo 
iz starih zaprašenih slik.

Slabotna luč je ugasnila . . .
V  temo poslušamo ječanje 
dreves, ki veter suje vanje.

In s stene se je oglasila 
starinska ura v naše sanje, 
ki zdrsnili smo trudni vanje. . .

Planina na Kočevskem 
j o  oktobrski ofenzini 1943

druge v te j puščavi razvalin in revščine. 
Trdota in odpoved sta vsebina življenja le­
ningrajskega ljudstva, ki je premagalo tu­
di lakoto in mraz. Boim riše zdaj vrsto sa­
tiričnih lepakov za vojno mornarico. Riše 
tudi za časopise ln letalske Hste. Njegova 
akicirka je potna pomembnih podob iz voj­
ne mornarice.

Boim: Mornar

Realizem v grafiki predstavlja razstava 
del Bije Sokolova, Id so jo priredili v pro­
slavo njegovega 25-letnega umetniškega 
udejstvovanja. Iste značilnosti, ki smo jih 
opazili v delih Golubkine, najdemo tudi v 
linorezih Sokolova. Motivi so različni: od 
ekspresivnih portretov do pokrajinskih 
slik, prizorov iz vsakdanjega življenja, iz 
trdega dela v  tovarni ali kmetiji. Njego­
ve enobarvne ujedanke ne vzbujajo pozor­
nosti zaradi risbe same, temveč tudi zara­
di spretnih učinkov. Dela »Pri čaju«, 
»Akt«, »Gledališče«, »čevljar«, »Ob ognji­
šču« in »Perica« vzbujajo največjo pozor­
nost. Sokolov si je priboril sloves kot gra­
fik ne samo v sovjetski umetnosti, tem­
več tudi med svojimi inozemskimi tovariši. 
Njegove barvaste grafi ne so dokaz, da se 
po učinkovitosti in vitalnosti tona ta umet­
nostna meja more kosati z deli v olju. V 
grafikah, ki so sestavljene iz štirih ali de­
vetih kosov daje umetnik sijajno rešitev 
barvnih in kompozicijskih problemov. Nje­
govi barvasti lesorezi, n. pr. »Litje železa«, 
»Električno kladivo«, »Vrvar«, »Tovarna 
na kolesih«, serije z »Moskvo zmagoval­
ko« in »Pozdravi zmage« kažejo, da ta gra-

Beseda. iz naše borbe: »Izbor lepo­
slovne proze iz let narodno osvobo­
dilne borbe.« Zvezek 1. Ljubljana — 
junij 1945. —  Izdala propagandna 
komisija pri KX>F. Tisk »Slov. po­
ročevalca«. 76 strani.

Vrsti brošur in knjižim, ki so izšle v  teh 
nekaj tednih po osvoboditvi, se je te dni 
pridružila prva zbirka leposlovnih del. Je 
to zbirka črtic in novel, ki so nastale še 
v času okupatorjevega terorja, drobnih, a 
zgovornih del izpod peres že več ali manj 
znanih literarnih delscvcev predvojnih let.
Te prve znanilke slovenske kulturne po­
mladi maramo biti tembolj veseli, ker do­
volj jasno dokazuje visok nivo partizan­
skega ustvarjanja, veseli pa še prav po­
sebej, ker je prav iz te zbirke razvidno, da 
smo na novi poti, da so nas ta štiri leta 
silnih naporov rešila literarne navlake 
preteklosti ln da se nam odpirajo neizčrp­
ne možnosti za ustvaritev kvalitetne slo­
venske proze. Danes je ves ta razvoj šele 
nakazan, komaj otipljiv, a vendar tako go. 
tov, da lahko 0 njem že govorimo.

Že večkrat je bilo poudarjeno, da se mo­
ramo tudi kulturno nasloniti na vzhod, po­
iskati stikov s tisto živo, vedro umetnostjo 
sovjetskih narodov, ki nam je bila toliko 
časa zaprta. Za to oi ločitev ne bo treba 
nobene sile. čeprav ne bi o tem sprego­
vorili niti besedice, če bd pustili, da bi šel 
razvoj svojo presto pot, bi se zgodilo to, 
kar se mora zgoditi. Umetnost je izraz do­
be, v  kateri živimo. V  težki borbi za ob­
stanek smo se znebila vseh predsodkov, 
vsega tistega, kar nas je tež io in imičilo 
v letih po prvi svetovni vojni, rešili smo 
se mdr«, ki je bila posledica nenaravne, 
nekam bolestne zagledanosti v zapadno 
kulturo. Ne mislim trlitl, da nas zapad ni 
oplodil, da ni bil koristen razvoju naše li­
terarne dejavnosti, reči hočem le, da v tej 
svoji izključni, nekritični navezanosti ni­
smo prav znali ločiti, v koliko nam to lah­
ko koristi in v koliko škodi. Danes so da­
ni vsi pogoji, da stopimo na novo pot. No­
bene ovire ni več, nobenih pregrad, odprta 
so vsa okna v svet. mimo in preudarno 
bomo lahko sami oiločali o svoja usodi.

V  zbirki,, ki prinaša izbor leposlovne 
proze iz let narodno osvobodilne borbe, je 
ponatisnjeno delo šestih avtorjev. Ciril 
Kosmač priobčuje črtico »Prebujenje«. Pi­
satelja poznamo iz predvojnih let kot sode­
lavca »Sodobnosti«, kjer je izšla vrsta nje­
govih ncvel. Spominjamo se zgodb o »Sre. 
či«. »Kruhu«, »Gosenici«, k} so s svojo sve­
žostjo in pristnim esprijem nepotvorjene 
človeške nature pomenile v naši literarni 
tvornosti tistih let tehten doprinos, po­
memben prav zaradi vedrost} in tople člo­
večnosti. Kosmačeva umetnost živo utrip­
lje, ljubi spretno postavljen domislek, du­
hovito poanto. »Prebujenje« je spomin na 
dogodke v  marcu 1941., preprost, plasti- ' 
Ceno opis, ki ima v sebi vse značilnosti 
Kosmačevega pisanja. Državni udar v Ju­
goslaviji, pomen tega dogodka za franco­
sko ljudstvo v Marseillu, ki je izražen v 
besedah: »Sedaj se je vojna obrnila na 
drugo stran, na našo stran.« navlušenje in 
prebujenje ljudskih množic. Vitomila Zu­
pana povest o pantarju Dingu smo slišali 
pred nekaj tedni v dramskem gledališču. 
Recitiral jo je tov. Jože Tiran. Zupan je 
sicer novo ime, zgodba sama pa priča, da 
imamo opravka s človekom, H  razume svoj 
pieatsjjaki posel. Delo Je bolj osnutek,

temveč tudi tehnike. Zdaj se ukvarja z vr­
sto vojnih motivov.

Upravičeno lahko tefimo, da Je tudi 
Igor Grabar, čeprav star 73 let, prav tako 
na višku svoje ustvarjalne Mie. Razstava 
njegovih najnovejših del je prepričljiv do­
kaz za to. Polovica njegovih platen pred­
stavlja rože: potomke, španski btzeg in 
vrtnice. To in pa pokrajina spada v  en ci­
klus, ki kaže viharni prihod pomladi: »Zad­
nji sneg«, »Prvi dež«, »Ko struja zlomi 
led«, »Vode se razlivajo«. To ni samo po­
mlad v naravi, temveč tudi melodija vedno 
mladega človeškega srca. Lani je bila nje­
gova razstava portretov iz prvih dveh let 
vojne. Zdaj ima spet novo zbirko del, vse 
iz leta 1944. Novi element v teh zadnjih 
stvaritvah, »odkritja« v slogu, so plod dol­
goletnega dela, iskanja in izkušenj. Gra­
barjev razvoj še ni končan, v kolikor pa je 
že, je njegova pot pot ruske narodne sli­
karske šole.

V  istem času kot Grabarjeva je Mia raz­
stava, ki je pokazala razvoj ruske radiran- 
ke in jo je priredil skupina umetnikov iz 
delavnice pokojnega Ignacija Nivinskega. 
Po mojstrovi smrti so učenci nadaljevali 
njegovo delo. Sedanja razstava naj bi 
opomnila na deseto obletnico dela v ate­
ljeju Nivinskega, Jedro razstave tvorijo 
dela njegovih učencev, pa tudi radiranke 
starejših grafikov. Tako je na razstavi ze­
lo priljubljena ujedanka Matveja Dobrova 
»Napad sovjetske konjenice«, Nikolaja &e- 
verdjajeva »Knjižnica v  plamenih« iz leta 
1941 in Hije Sokolova »Moskva 1941-1942«. 
Pri vseh opažamo težnjo po iskanju novih 
motivov in novih izraznih oblik v  umetno­
sti.

Najnovejša razstava pa kaže mojstro­
vine ruske arhitekture v slikah in risbah 
sovjetskih umetnikov. Tu vidimo slike 
stavb iz X. in XI. stoletja. Na zimski oa- 
norami Velikega Rostova ali Ugliiča. ki 1o 
je naslikal Vasilij Meškov, vidimo staro 
rusko leseno arhitekturo. Slika Bjalinicke- 
ga-Birulja nam kaže starodavno severno 
rusko vas. Ob učinkoviti in strogi arhitek­
turi Pskova in Novgoroda iz XI. in XUI. 
stoletja spoznamo staroruske sloge v vsej 
njihovi originalnosti. Sergej Gerasimov je 
razstavil slike novgorodskih cerkva. Pod 
slikami pa beremo: »Nemci porušili«.
Umetnik je dokončal to sliko nekaj let pred 
vojno. Na slikah Nikolaja ćemiševa vi­
dimo ostanke moskovskih in novgorodskih 
stavb. Slika Fjodora Medorova nam ohra­
nja lepoto slavne cerkve »Spremenjenja« 
ob reki Nerli iz XII. stoletja. Ta cerkev je 
spadala med najlepše spomenike svetovne 
arhitekture. Slike Borisa Jakovljeva in 
Fjodora Kibčenkova nam kažejo arhitek­
tonsko skupino iz XV. do XIX. stoletja. 
Boris Jafoovljev in P.jotr Končalovski sta 
naslikala slavno katedralo sv. Vasilija ca 
Rdečem trgu. Troicko-Sergijevsko opatijo, 
ki je nedaleč od Moskve, je upodobil Ser­
gej Pičugin.

Čeprav nam kaže razstava le majhen del 
arhitektonskega bogastva sovjetske dežele, 
vendar že ta potrjuje besede umetnika Gra­
barja. ki je imenoval Rusijo »domovino ar­
hitektov«.

spretno, živo napisan osnutek za novelo, 
toda že ta je dovolj, da smo lahko trdno 
uverjeni o pisateljski sposobnosti avtorja. 
Ferdo Kozak je prispeval spominsko črti­
co »Domovina«. Snov j: je ljubezen do 
trpinčene, okrvavljene domovine, toplo na­
pisane vrstice spominu padlih: »Umrli so, 
padli so bo'ovniki in mučeniki, toda nji­
hov sen o svetlejšem, človeka vrednem živ­
ljenju, ni umrl. Ta sen živi. ta sen gori v 
nas —  prsta! je za nas smisel odmerjenih 
nam dni, obveza in dolžnost«. »Cvetoča 
češnja« Metoda Mikuža je zgodba o dre­
vesu, pisateljev spomin na pomladne dni, 
ki sta jih preživela s Francetom Bevkom, 
na njuno edino bogastvo — cvetočo češnjo. 
V »Kapitu'aciji« se Jože Brejc spominja 
svojega cbska v očetovi hiši. Brejca smo 
poznat doslej kot poeta. Njegcva prva pro­
za je presenečenje, gotovo največje prese­
nečenje v  tej knjigi. Tako vedrih in spro­
ščenih del je pri nas malo. v njej je res­
nično neka nova. radostna umetnost, tista 
umetnost, ki oživlja ves svet okoli sebe. 
Zgodbo preveva prešernost mladega člove­
ka, partizana topel smeh novega, boljše­
ga človeka Nasprotni svet ie še kariki­
ran: »Grozotna proces’'ja ščurkov, podgan, 
mesarskih muh in kač na se ni ustavila v 
kuhinji. Smradliiva poplava ošabne zale­
ge me ie odplavila . . .« Poslednje delo v iz­
bor je Maska Kranjca »Atek, kaj si mi 
prinesel?«. Svoboda, ta največja nais'aj- 
,ša stvar na svetu, ne zadovoljuje človeka. 
Otroku je premalo, je ne razume. Treba je 
še česa, mogoče samo malenkosti, to la 
svoboda sama je res premalo.

Teh šest zgodb je prvo leposlovno de­
lo. ki je izšlo v tedmh po osvoboditvi. Liu- 
dje so željni brania. Z nestrpnostjo priča­
kujemo novih knjig zbirk, novel, pesmi, 
tudi romanov. Snov za slovenski veliki 
tekst, kakor ga je krstil nekoč Josip Vid­
mar, je tu; doživeli smo jo, zdai čaka 
peres. M. š.

s

Konstantin Simonov, Slovansko prijatelj­
stvo. (»Izbor leposlovne proze iz let na­
rodno osvobcdilne borbe« št. 2. Izdala pro­
pagandna komisija pri IOOF. Junij. 1945. 
Tiskarna »Slovenskega poročevalca«. 15 
strani. Kot druga knjižica v zbirki parti­
zanske proze je izšel primer iz sovjetske 
književnosti — to nam kaže že avtorjevo 
ime — in hkrati primer sodelovanja naše­
ga in sovjetskega vojaka kar da slutiti 
že naslov, če je drugi zahtevi do neke 
mere ustreženo — knjižica res kaže topel, 
čeprav nespretno opisan dogoiek, ki je 
hkrati dokaz »bratstva v orožju« našega 
partizana in rdečearmejca — pa je poskus 
glede prve zahteve na moč propadel. Ve­
lika napaka je, da je izšla kot prvi primer 
sovjetske literature v samostojno izdanem 
slovenskem prevodu prav ta črtica, ki jo 
le stežka še uvrstimo v »leposlovno pro­
zo« in ne dosega po svoji umetniški kako­
vosti niti boljših reportaž, domačih in so­
vjetskih, kakršne smo brali še pred osvo­
bojencem v naših časopisih. Že itak šibko 
delo slabi prevod, ki dokazuje skoraj ob 
vsakem stavku, da nepodpisani prevajalec 
ne obvlada ne ruščine, ne slovenščine. Več 
o tem ne kaže govoriti. Poudariti pa je 
treba še enkrat, da je bila z izdajo te knji­
žice narejena napaka, ki jo bo treba za 
vsako ceno in čim prej popraviti. Prvo kot 
drugo zbirko leposlovne proze slabi tuch 
precej neokusna oprema,

Nekaj primerkov partizanskih časopisov in

Še nekaj političnih brošur. Kot dopolnilo
k seriji brešur o političnih in gospodar­
skih vprašanjih, ki smo jih že pregledali, 
sta izšli še dve. Agitacijsko propagandna 
komisija pri CK KPS je izdala kot sedmi 
zvezek svoje zbirke razpravo Komejeva 
»Lenin — ustanovitelj sovjetske države«, 
ki je bila prvič natisnjena v reviji »Bolj­
ševik« januarja 1945. — Propagandna ko­
misija pri IOOF pa je izdala kot tretji 
zvezek »Knjižnice svetovnih političnih 
vprašanj dve razpravi: L. Vilinskega »Pro­
blem nacionalizacije v Franciji« in Razi­
no vo »Agrarno reformo na Madžarskem«. 
Obe razpravi sta prevedeni iz ruščine in

Nastop kulturne skupine 
Ive Ribarja - Lole

V zvezi s sprejemom sovjetskih žen v 
opernem gledališču smo videli tudi nastop 
kulturne skupine narodnega heroja Ive Ri­
barja-Lole. 0 kvaliteti te skupine smo že 
slišali, to pot pa smo se lahko o njej tudi 
sami prepričali. Slišali smo vrsto skrbno 
pripravljenih in brezhibno izvajanih pesmi, 
med katerimi sta bili tudi dve slovenski, 
Rozinova »Hej tovariši« ter Prelovčeva »Jaz 
bi rad rdečih rož«. Kot uvodna pesem je bi­
la zapeta Pesem o Titu, ki je žeia navdušen 
anlavz. Sledili sta ji ruska vojaška »Vin- 
tovačka« in pa znana »Pesem domovini«. 
Med recitacijami je bila najlepša in najbolj 
občutena pesem o partizanki Jagodi, tiha, 
lirična pesem, ki poje o prezgodnjem grobu 
plavolase junakinje. Pesem »Istri« je napi­
sal Vladimir Nazor že 1918. leta. Pesnikove 
preroške besede so se uresničile. Tistikrat 
smo Istro izgubili, izgubili smo jo za 25 
let, danes pa je zopet naša.Istri je posveče­
na tudi pesem »Za Istro našo«. Recitacija 
o',eh pesmi je bila učinkovita- Majakovske- 
ga satira »Ptičica božja« se na duhovit na­
čin ponorčuje iz tiste vrste poetov, ki so se, 
odmaknjeni svetu, zazrli v še bolj odmak­
njene svetove mesečnih pokrajin in slavčko­
vih melodij. Po »Pesmi o Stalinu« in veli­
častni »Kozari«, ki ju je zapel pevski zbor, 
je dvojica iz tega zbora zapela duet iz Sme­
tanove »Prodane neveste«. Kot zaključek 
so sledili srbski in macedonski narodni 
plesu

Grob Ivana Roba
V članku o Ivanu Robu smo 15. t  m. za­

pisali, da je pesnik Ivan Rob neznano kje 
pokopan. K temu smo prejeli tole pojasnilo:

Ob času, ki se navaja za Robovo smrt — 
februarja 1943 — je bik) v vasi Velika Li- 
gojna nad Vrhniko na Celešnikovi njivi, 
oziroma 5 m od nije ubitih devet oseb, med 
katerimi je bil tudi pesnik. Pripeljali so jih 
odnekod s kamioni. Zvezani so bili z žico. 
Prvotno so jih hoteli ustreliti kar sredi Vel. 
Ligojne. Prišel pa je neki major (italijanski 
grof) in odredil, naj jih ustrele za vasjo. To 
se je tudi zgodilo. Žrtve so bile pokopane 
tam, kjer so padle in vaški otroci, ki so s

Peter Levec:

d ) $ g n a n e c

Po prašni cesti stopa mlad izgnanec, 
iz tujih krajev vrača se domov.

- Večer že zgrinja v sencah se vrtov 
in on počasi pne se v zložni klanec. 
In murni iz somračnih svojih špranj 
pojo na pot mu pesmi rož in trave. 
Ob vodi mukajo zvedavo krave 
in z mirnimi očmi motrijo vanj. 
Koraki trudni ga neso po brv i. . .  
in mimo hiš, kjer vrtnice cveto.
V  obcestnem skednju vrata se odpro, 
da mehko zadiši po sveži m rv i. ..

Že sonce onstran gozdnega robu 
izginilo je v rahlem belem dimu.
Po cesti stopa — on in v prsih tli mu 
dehteč, odtis večernega miru.

brošur, kt so izšli na osvobojenem ozemlja

sta prvič izšli v  sovjetski reviji »Vojna ta 
delavski razred« aprila 1945.

Nova znanstvena kn#ga. Kot prvo znan­
stveno delo po osvoboditvi je izšla knjiga 
docenta dr. Ivana Pintarja »Porodništvo«, 
namenjena medicincem in zdravnikom. 
Knjiga obsega 514 strani in je opremljena 
s 341, deloma barvastimi podobami. Knji­
ga izpolnjuje veliko vrzel, ki je bila do­
slej v naš znanstveni literaturi ter omo­
goča našim študentom emancipacijo od 
nemških učbenikov, katere so morali doslej 
uporabljati. Tiskana je bila že leta 1944 
z namenom, da izide po osvoboditvi.

palicami dregali v zemljo, so potegnili iz 
zemlje okrvavljene konice palic.

Na mestu, kjer so bile žrtve pokopana, 
stojita danes 2 majhna lesena križa. Čas, 
kraj, način usmrtitve in število žrtev od­
govarja v vsem dejstvom, ki jih navaja 
članek o smrti Ivana Roba.

Igo Gruden:

®  š t it it
Taborišče Viško, marca 1943. 

V  burji nam vso noč šotori 
kakor jadra  plahutajo; 
v sinji vedrosti obdajo 
nas gore ob prvi zori: 
v snegu Julijske planine,
Kmijske, še Dolomiti, 
niže griči valoviti, 
in neskončnost te ravnine: 
kolika lepota zemlje!
In nad vsem zanos Triglava. —  
Tih spomin v  srce priplava, 
ko ga pogled moj objemlje.
Slika je Ljubljane v meni: 
v zimskih jutrih zameglenih 
zdi zvonik se cerkev njenih 
barke jam bor potopljeni 
Zdaj pomlad iz tega kraja  
nese ji radostne klice, 
mi ne smemo ven čez žice, 
čuden nas nemir navdaja.
Vedrega zanosa išče 
misel od izgnanstva m rka: 
na srce pomlad že trka, 
v burji gre čez taborišče.

Vera Albrechtova:

P l e e d p c & C a n o  p i & m o
Junaku — partizanu Mihi Čopu 

v spomin.
Enkrat na mesec smem pisati pismo 
in to je borih le petnajst vrstic.
Me tukaj v Ravensbrucku srečne nismo, 
drugače tu posebnih ni novic.

Povejte mu, če kdaj se v vas prikaže, 
da ga v pregnanstvu pozabila nisem, 
da mu pošiljati ne morem pisem, 
teh par vrstic naj mu vas kdo pokaže:

»Vse k tebi, sinko moj, pošiljam želje, 
kako je tebi, ali še živiš?
T i si edino moje še veselje, 
potem z lahkoto nosim še ta križ.

Vem, da doma so hišo nam požgali, 
očeta pomorili, brata ni, 
v gozdove tebe. sinko, so pognali, 
ko k nam prišle peklenske so zveri

Kako pri vas? Ste zdravi in veseli, 
vas okrog mize še sedi devet?
Vse, še ime domače so mi vzeli, 
zdaj sem šte\’ilka le. tri sto deset.«

Dajte k ri za ranjence!



Otvoritev poslovalnic za osetme izkaznice 
v okoliških krajih Ljubljane

Mestni odbor OF, odsek za notranjo 
upravo, sporoča:

Za prebivalce okoliških krajev Ljublja­
ne se otvorijo sledeče poslovalnice:

1 Poslovalnica v Dravljah v gostilni 
»P ri M ih e lnu« (Vodnikova št. 287) za sle. 
deče kraje: Dravlje. Zapuže, Trata—Dr­
žanj. Dolnice, Glince—Taško čelo, Podutik 
in Kamno gorico.

2. Poslovalnica v št. Vidu v pisarni kra- 
javnega OF odbora (bivši občinski dom) 
za sledeče kraje: Št. Vid, Poljane, go­
ra. Vižmarjee, Gunclje in Tacen,

3. Poslovalnica v Polju v p1 saj ul krajev-
nesra OF o-fhrv-r -vhčiTisRs hiša) za
sledeče kraje: Šmartno, Obrije. Hrastje, 
Sneberje, Zgornja žr'Khrava Spodnja Za. 
dobrava. Polje. Slape. Studenec, Vevče, 
Fužine, Zg. Kašelj, Sp. Kašelj, Zalog in 
Podgrad.

4. Poslovalnica v Stožieah v pisarni kra­
jevnega odbora za sledeče kraje: Ježica,
Savlje, Kleče, Mala vas, Stožiee, Tomače­
vo in Jarše.

Vse te poslovalnice bodo sprejemale 
prošnje za izdajo osebnih izkaznic 1., 2., 
3... t. in 5. julija 1945 vsak dan od 7—33 
in od 15— 19.

Za izkaznico morajo zaprositi vse ose­
be moškega in ženskega spola od 16. do 
60. leta (roj. v letih 1885 do 1925), ki ima­
jo redno bivališče v  zgoraj označenih
krajih.

Prošnji je treba predložiti 2 enaki foto­
grafiji (doprsni brez pokrivala v velikosti 
4.5x5 cm). Nedopustne ■ -:i'cem sneti 
slike iz stare osebne izkaznice.

Pri oddaji prošnje mora vsakdo predlo­
žiti na vpogled svoje osebne listine, ki do­

kazujejo istovetnost prosilca zet točnost 
podatkov navedenih v prošnji. Takoj po 
vpogledu dobi prosilec te listine vrnjene.

Prošnjo za osebno izkaznic0 mera viožr- 
ti vsakdo osebno. Prošnji je treba priložiti 
dosedanjo osebno izkaznico, oziroma če 
mu ni bila izdana, ali jo nima več kakšne 
drugo potrdilo o istovetnosti. Na vsako 
sliko mora prosilec na hrbtni strani napi­
sati svoj priimek in ime ter sliki vlož ti 
skupno s prošnjo in staro osebno izkaz­
nico.

Izdajanje osebnih izkaznic
osebam, Id so vložile  prošnje pri redni 

poslovalnici P red  Škofijo

Vsem enim, M so vložili prošnje za 
osebne izkaznice pri redni poslovalnici Pred 
škofijo (v bivši slaščičarni »Aleš«), se bodo 
izdajale izgotovljene osebne izkaznice v 
poslovalnici Mestne zastavljalnice na Po­
ljanski cesti. Poslovalnica bo poslovala od 
ponedeljka 2. julija 1945 naprej vsak dan 
od 7 zjutraj do 13 in od 15 do 19. /-

Dne 2. in 3. julija bodo dvignili osebne 
izkaznice oni prosilci, ki so pri oddaji 
prošnje dobili številke 1—2000. Prav tako 
bodo v tej poslovalnici 'dvignili osebne iz­
kaznice vsi oni prosilcu ki so vložili proš­
nje v rednem roku na svojih rajonih, pa 
jih do sedaj še niso dvignili.

Vsak prosilec bo moral osebno dvigniti 
izkaznico in se bo moral ob prevzemu iz­
kazati z listino (krstnim listom, dijaško 
knjižico in podobno) in pa s številko, ki 
jo je prejel ob izročitvi prošnje. Brez šte­
vilke je izdaja osebne izkaznice onemo­
gočena.

Ukinitsv nekaterih
Od 1. julija dalje bodo ukinjeni začasno 

'do preklica sledeči potniški vlaki:
1. na progi Ljubljana—Postojna vlak z 

odhodom iz Ljubljane ob 14.08 in s po­
vratkom iz Postojne ob 9.00;

2. na progi Ljubljana—Vrhnika vlak z 
odhodom iz Ljubljane .^ob 13.29 in s po­
vratkom iz Vrhnike rit) 11.37;

3. na progi Ljubljana—Maribor vlak z 
odhodom iz Ljujdfane ob 14.05 ter s po­
vratkom iz Mgribora ob 4.45;

4. na progi Ljubljana—Jesenice vlak z 
odhodom iz Ljubljane ob 6.23 in s povrat­
kom iz Jesenic ob 17.40;

5. na prog: Ljubljana—Kočevje vlak z 
odhodom iz Ljubljane ob 14.00 ter s po­
vratkom iz Kočevja ob 6.15;

6. na progi Kranj—Tržič vlak z odhodom 
iz Kranja ob 19.10 in s povratkom iz Trži­
ča ob 18.10;

7. na progi Jesenice—Bob. Bistrica jez. 
vir k z odhodom z Jesenic ob 9.10 in 14.48
ter s povratkom iz Bistrice Boh. jez. ob 
10.30 in 16.24;

8. na progi Jesenice—Rateče vlak z od-
dohoin iz Jesenic ob 9.15 in 14.30 in s po- 
vraikom iz Rateč ob 10.30 in 16.20;

9. na progi Zagreb—Zidani most vlak z 
odhodom iz Zagreba ob 4.30 in s povrat­
kom iz Zidanega mosta ob 17.50;

10. na progi Novo mesto—Sevnica vlak 
z odhodom iz Novega mesta ob 4.00 in s 
povratkom iz Sevnice ob 18.45;

11. na progi Pragersko—Hajdina vlaki 
z odhodom iz Pragerskega ob 3.55, 9.15 in
19.00 ter s povratkom iz Hajdine ob 4.45, 
10.05 in 19.50:

12. na progi Maribor—Prevalje vlaka z 
odhodom iz Maribora ob 8.00 in s povrat­
kom iz Prevalj ob 12.25;

13. na progi Dravograd—Meža—Mislinja
vlak z odhodom iz Dravograda—Meže ob 
10 00 in s povratkom iz Mislinje ob 11.35.

Nova Dobrika in blagovna tarifa 
na železnicah

S 1. julijem 1945 se uveljavijo tudi na 
območju Železniške uprave Ljubljana no­
ve enotne jugoslovanske tarife za prevoz

potniških vlakov
potnikov, prtljage in blaga v dinarjih DFJ, 
ki veljajo v območju železniških uprav 
Beograd, Novi Sad in Skoplje že od 1. maja 
letos.

Z novo potniško tarifo se razveljavijo 
vse tarifske vozne olajšave, ki so do sedaj 
veljale. V veljavi ostanejo le še mesečne 
in tedenske karte za uslužbence in de­
lavce ter dijaške mesečne karte.

Nova vozna cena za tretji razred potni­
škega vlaka znaša 60 par za vsak tarifski 
kilometer.

Občinstvo se opozarja, da si posebno prve 
dni po uvedbi nove tarife pravočasno pre­
skrbi vozne karte, ker je odprava zaradi 
preračunavanja valut zamudna.

Vzpostavitev avtobusnih prog
Na progi Ljubljana—Kamnik bo z 2. ju­

lijem vzpostavljen redni avtobusni promet. 
Avtobus bo odhajal iz Ljubljane iz Tav­
čarjeve ulice ob 8.00, 13.30 in 17.45, iz 
Kamnika pa od pošte ob 6.45, 11.30 in 
16.00.

Na progi Maribor—Murska Sobota bo 
otvorjen avtobusni promet dne 3. julija. 
Avtobus bo odhajal vsak dan iz Maribora 
Glavni trg ob 5.45, iz Murske Sobote pa se 
bo vračal ob 11.55. Dokler ne bo v Rad­
goni popravljen most, vozi avtobus samo 
do Gornje Radgone, kamor prihaja ob 7.42 
in se vrača proti Mariboru ob 12.43, tako 
da ima priključek na vlak, ki odhaja iz 
Maribora proti Ljubljani ob 15.00 uri.

Občinstvo se opozarja, da se plačuje voz­
nina v dinarjih.

Avtobusna zveza Ljubljana —  
Novo mesto —  Črnomelj

Ministrstvo za lokalni promet vzpostav­
lja s 27. junijem redno avtobusno zvezo na 
progi: Ljubljana—Novo mesto—Črnomelj.

Avtobus odhaja ob 6. uri izpred Mestnega 
doma. prihaja' v Novo mesto ob 9.07 in v 
Črnomelj ob 11. uri. I* Črnomlja se vrača 
ob 14. uri, iz Novega mesta ob 15.50 in 
prihaja v Ljubljano pred Mestni dom ob 
19. uri.

Potniki za kraje do Grosuplja se spreje­
majo le tedaj, če je v avtobusu še kaj pro­
stora.

Sprejemi v predsedstvu vlade
Predsedstvo Narodne vlade Slovenije

javlja:
Predsednik Narodne vlade Slovenije Bo­

ris K  i d r ič bo sprejemal vsak četrtek od 
10. do 12. ure.

Podpredsednik Narodne vlade Slovenije 
dr. Marijan B r e c e l j  bo sprejemal vsak 
torek in petek od 10. od 12. ure.

Sprejemi se vršijo v vladni palači na 
Bleiweisovi cesti.

H
Sprememba telefonskih številk v vladni 

palači. Direkcija pošte, teiegrafa in telefo­
na obvešča, da so biie iz tehničnih ozirov 
spremenjene telefonske številke Vladne pa­
lače od 26-21, 26-22. 26-23 m 26-24 na 45-91, 
45-92, 45-93 in 45-84. Telefonski naročniki 
naj to upoštevajo in popravijo svoje ime­
nike.

Prvi javni natečaj ministrstva 
za g radii je zakl'učen

Prvi javni natečaj za izdelavo načrtov za 
stanovanjske hišice v porušenih naseljih 
našega podeželja, ki ga je razpisalo Mini­
strstvo za gradmo za čas od 4. do 25. ju- 
n:j«. se je zaključil s pregledom in oceno 
predloženih konkurenčnih osnutkov. V na- 
tečahj je sodelovalo 34 projektantov, ki so 
vložili v načrte ves svoj trud in znanje v 
želji, da čim več pripomorejo k hitri re­
šitvi stanovanjskega vprašanja na pode­
želju. Ocenjevalna komisija, ki ji je pred­
sedoval minister za gradnje, tov dr Miha 
Kambič in katere člani so bili poleg stro­
kovnjakov ministrstva za gradnjo še za- 
stoonikj ministrstev za narodno zdravje, 
socialno po!;‘ :!'o kmetijstvo in gozdarstvo, 
je nagrad? prisodilo sledečim projektantom:

I. nagrada 5000 lir: osnutek pod geslom 
>3790«. projektant ing arh Kos Miroslav;

II. nagrada 1000 lir: osnutek pod geslom 
»Bvp’  projektant ing arh. Medvešček Emil:

TIT in [V nagrada v zneskih 3000 in 2000 
lir s» združila in podelita •• dva enaka dela 
med osnutka pntl gestom »T 45«, projektant 
i; g. arh. Herman Hus in »Soča« ,projektant 
ing. arh. Gvardijančič Božidar.

Razsodišče je sklenilo odkupiti še osnut­
ke pod gesli »Rdeča zvezda«, »19«, »Do­
mek 53«, »Rdeči bor« in »Dvojček«, vsa­
kega za 1500 lir. Vsi projektanti gornjih 
načrtov naj se zglase na oddelku za kmet. 
zgradbe, Gledališka 8-1.

¡Ministrstvo za gradnje pripravlja javno 
razstavo vseh konkurenčnih osnutkov tei 
posebno publikacijo o stanovanjskem vpra­
šanju našega razrušenega podeželja.

Vprašanja in odgovori h gradbeni 
obnovi

K. D. Kje dobim nakazilo za gradbeni 
material za obnovo poslopij v bivši občini 
Šmartno ob Paki?

Z vsem gradbenim materialom razpolaga 
ministrstvo za industrijo, ki ga bo potom 
ministrstva za gradnje stavljalo na razpo­
lago narodno osvobodilnim odborom. Za 
nakazila se je torej obračati na okrajne 
ozir. okrožne narodno osvobodilne odbore, 
ki bodo izdajali nakazila, v kolikor bodo 
imeli material na razpolago.

Ministrstvo za gradnje - odsek za tisk In 
študij. Ljubljana, palača Bata, II. nadstr., 
zbira podatke o vsem obnovitvenem delu 
nna porušenih objektih ali naseljih v Slove­
niji. Poročajte čim več o gradbepi obnovi, 
stavljajte vprašanja, popularizirajte naše 
udarnike dela!

Prepoved vožnje d o  Eleiweisovi 
cesti

Mestni odbor OF, odsek za notranje upravo
odreja:

Vožnja s tovornimi avtomobili, motorni­
mi kolesi in vprežnimi vozovi po Bleiwei- 
sovi cesti od Šubičeve ul. do Rimske ceste 
je prepovedana.

Prepovedano je voziti po okrožnem me­
stu Ljubljani z odprtimi izpuhi.

Kršilci predpisov te odredbe se kaznu­
jejo: 1. z globo od 100 do 1000 din, 2. s 
prisilnim delom od 5 do 30 dni, 3. z od­
vzemom izkaznice za vožnjo (največ za 
dobo 1 meseca). Te kazni se izrekajo po­
samezno ali več skupaj.

Ta odredba stopa v veljavo z dnem ob­
jave. _________

Snemite zastave!
Mestni odbor OF, odsek za notranjo 

upravo, odreja: Vse zastave in zastavice 
(iz blaga ali papirja) na zasebnih poslop­
jih je treba sneti. Objavljeno bo, ob ka­
terih prilikah se bodo morale zastave iz- 
obešati.

p a f~  T r .n  ju tte U m
Tovariš Marin B a r b i č  iz Ljublja­

ne je daroval Ministrstvu za socialno 
politiko v počastitev spomina svojega 
sina-partizana H r v o j  a , padlega v 
borbi meseca septembra 1943 na Do­
lenjskem, 1000 kv. metrov obsegajoče 
zemljišče v Jelši na otoku Hvaru.

Na tem zemljišču naj bi se zgradil 
d om  za p a r t i z a n s k e  o t r o k e ,  
ki so potrebni zdravljenja na morju. 
Kot ustanovni fond za zgraditev tega 
doma je tov Marin Barbič poklonil 
vsoto 5 00.009 lir z željo, da bi se 
otroci v tem domu vzgajali v duhu 
idej, za katere je njegov sin daroval 
svoie mlado življenje.

Mislimo, da je to naiholj dostojen 
spomenik padlemu junaku.

D n e v n e  v e s t i
Frankiranje postnih pošiljk. Poštna direkcija v 

Ljubljani razglaša, da prenehajo s 1. julijem 1945 ve­
ljati na njenem področju pretiskane pokrajinske, nem­
ške m madžarske poštne znamke. Z navedenim dnem 
so za frankiranje poštnih pošiljk veljavne samo enot­
ne jugoslovanske poštne znamke in sicer po pristoj- 
beniku, ki je bil objavljen v Službenem 'listu demo­
kratske federativne Jugoslavije od 15. m2ja 1945, štev. 
' 2, Jetnik I.

Poziv aktivnim oficirjem in podoficirjem iz jugo­
slovanske vojske in mornarice. Vsi aktivni oficirji in 
podoficirji iz bivše jugoslovanske vojske in mornari­
ce, ki se iz kakršnega koli vzroka ob povratku iz ujet­
ništva ali internacije niso prijavili štabu za repatria­
cij^ kakor tudi vsi aktivni oficirji in podoficirji, ka­
teri so bivali stalno na slovenskem ozemlju, zasede­
nem po okupatorju, se pozivajo, da se v svrho popisa 
javijo personalnemu oddelku V. O. IV. armade v vo- 
ašnici na Poljanski cest? v Liubliani. Popis aktivnih 
oficirjev bo 2 ir. 3. julija, podoficirjev pa 4. in 5. 
iuliia t. 1. S seboj je treba prinesti vse vojaške doku­
mente. Kdor bi se izognil tema pozivu, bo nosil vse 
posledice vojaškega zakona.

’Predavanje o grozotah nemških taborišč 
— danes eb 10. v Unionu. vhod iz Fran-

Uprava Državne bolnice za ženske bolezni v 
Ljubljani sporoča da Je porodnišnica v sedanll 
stavbi ženske bolnice v Šlajmer j e vi ulici št. 3, 
oddelek za ženske bolezni (ginekološki oddelek) 
pa v  sanatoriju Leonišču v šlajmerjevi ulici 2. 
Ambulatorij (posvetovalnica) za noseče posluje 
vsak dan razen nedelj in praznikov od 10. do 
11 ure v poslopju ženske bolnice. Ambulatorij za 
ženske bolezni poslu le vsak dan razen nedelj 
in praznikov od 10. do 11. ure in od 16. do 17. 
ure v Sanatoriju Leonišču. Za časa poslovanja 
obeh ambulatorijev se vrše tudi redni sprejemi 
v porodnišnico in na oddelek za ženske bolezni. 
V nujnih primerih se sprejemajo noseče, porod­
nice otročn’ce in bolnice ob vsakem času.

Zobna poliklinika za mesto Ljubljana. Vego­
va ul. 8. sprejema v zdravljenje zobnih in ust­
nih bolezni vsakogar, repatriirance, svoje pad­
lih borcev, po okupatorju prizadete in plačila 
nezmožne pa brezplačno ali proti malenkostni 
odškodnini s potrdilom krajevnih oblasti o pre­
moženjskem stanju. Sprejema se od 8. do 11 
in od 15. do 18. ure.

Bolniki s sladkorno boleznijo (diabetiki) iz mesta
Ljubljane. Delitev inzulina in saharina za dosedanje 
upravičence bo dna 2r  in 3. i«Jija v diabetični ambu- 
lanci Splošne bolnišnice od 8. do 10. ure člani bol­
niških blagajn naj prinesejo s seboj potrdilo od svojih 
bolniških blagajD, plačila nezmožni pa potrdilo o pre­
moženjskem stanju (ubožni list). Po teh dneh se in­
zulin in saharin ne bo več izdajal.

Svojcem internirancev in vojnih ujetnikov is 
Nemčije in češkoslovaške sporočamo, naj od­
dajo pošto zanje do ponedeljka v štabu za re­
patriacijo, Gosposka 1, ker bo delegacija v  pone­
deljek odpotovala.

Poroka. V nedeljo, dne 1. ju lija  se bosta po­
ročila tov. podporočnik J a r c  Anton ln tov. 
N e m a n i č  Justina. NovoporoČencema želimo 
obilo sreče in naraščaja.

Maša zadušnica za pok. dr. Ivo Potokarjem iz 
Kamnika bo dne 3. julija ob 7. uri v cerkvi Mariji­
nega oznanjenja.

Maša zadušnica za pok. Ivanom P r a p r o t -  
n i k o m bo v cerkvi sv. Andreja v Mošnjah dne
8. ju lija  ob 8. uri.

Sv. misa zadušnica za drr.garom Blaževič Zvonimi­
rom biče 3 jula u crkvi Marijinog Oznanjenja pred 
oltarom Srca Isusovoga u pod 7 sati.

Da ne bo škode, vabimo d eco in roditelje, da pa­
ri eso domače hranilnike, v katere nabirajo prihranke, 
čimpreje v izpraznitev. Mestna hranilnica ljubljanska.

Podružnica pleskarjev, sobo- in črkoslikarjev 
ESZDN sklicuje članski sestanek za ponedeljek 2. ju­
lija ob 18-30 v prostorih Delavske zbornice, Mikloši­
čeva c. 22, soba. št. 5-1. Udeležba za vse delavce in 
nameščence obvezna.

Mestni odbor ZMS namerava izdat! brošuro
o borbi ljubljanske mladine v času okupacije. Z 
ozirom na to naprošamo vse, ki so delali v  ile­
gali, da prispevajo z dopisi in slikami delu naše 
mladine. Dopise pošljite do 10. Julija na naslov: 
Turel Mirjana, Zalokarjeva ulica 14.

Odbor za primorske povratnike se vsem nabirate- 
ljem in darovalcem knjig najiskreneje zahvaljuje, ob- 
nem pa prosi, naj bi se z nabiranjem ne prendíalo, 
ker ie klic naših ljudi iz Primorja po knjigah vedno 
• ečji. _

Vse rajonske sekretarje ZSM prosimo, da zaradi 
, enotnosti poslovanja m pravilne razdelitve dostavijo 
vse nabrane knjige za Primorsko Odboru za primor­
ske povratnike v Dalmatinovi ulici štev. 7.

Tečaj ruščine in angleščine prične prihodnji 
teden. Vpisovanje dnevno. Trgovski učni zavod, 
Kongresni trg 2-n.

Zdravnik za očesne bolezni dr. E. Dereani, Kon­
gresni trg 14-1., od 1. julija 2opet redno sprejema.

Zdravnica za otroške bolezni dr. Ivančič 
Zdravka, Prijateljeva 1 A, Prule, tel. 38-55. or­
dinira od 1. ju lija do nadaljnjega samo za* pó­
sete na domu.

Dr. Vilico Marin zopet redno ordinira v Mariboru, 
Gregorčičeva ul. 4-II. nadstr., in sicer dnevno od 
2. do 4. ure popoldne. Telef. 25-55.

Internirance naprošam, da vrnejo izpraznjene 
doze od kondenziranega mleka do 2. Julija v 
mlekarno Jug, Dunajska cesta 31.

Ukradena m i je  bila živilska in  tobačna na­
kaznica na ime Erjavec Anton in prosim vse 
trgovce, nabavljalne zadruge in trafike, da ne 
izstavljajo blaga na omenjene ukradene nakaz­
nice. — Erjavec Anton, Ljubljana, Aljaževa ulica 
št. 3.

Objave
CesEtraSme vsjsse beltsiee

Vsem vojnim bolnicam! C. V. B. odd. za trans­
fuzijo sporoča vsem vojnim bolnicam, da so jim na 
razpolago konzervirana kri in hemotesti. Opozarjamo 
tudi, da se je pričel tečaj za odrejanje krvnih grup 
na ploščici in v epruveti. Bolnice naj pošljejo imena 
reflektantov za ta tečaj, da jih bomo razporedili.

Dajalcem krvi! Naslednje tov. krvodajalce prosi­
mo, da se javijo v ponedeljek 2. julija od 8. do 10. 
ure na našem oddelku zaradi dajanja krvi: Justin 
Maks, Rož. dol., Cesta X-3; Dominko Bogdan, Pri­
voz 4; Jazbec Velko, Hotel »Slon«; Mahnič Mirko, 
Breg 16; Čuček Nevenka, Mestni trg 13; Špan Nežica, 
Predjamska 53; Vrtovec Terezija, Linhartova 41; Žni­
deršič Anton, B!eiw-eisova 42; Horvat Pavel, Rož. 
dol., Cesta VI-13; Valas Rozalija, Zbašnikova 3. — 
Dajalci krvi ne smejo pred dajanjem krvi jesti mast­
nih jedi.

šolska obvestila
ženska meščanska šola v Ljubljani (šentjakobska) 

Učenke vseh razredov naj pridejo v šolo v pone­
deljek dne 2. julija ob 10 dopoldne. One učenke, ki 
so se priglasile za pripravljalne tečaje na tuk. šoli, 
naj najkasneje do torka 3. julija oddajo prijave za 
tečaj (kot priloge: zadnje izpričevalo in krstni list). 
Uradne ure od 8 do 10 dopoldne.

Vse profesorje in učitelje srednjih in meščanskih 
šo! vabimo na sestanek, kj bo v ponedeljek oh 4 po­
poldne v dvorani trgicvske akademije na B!eiweisovi 
cesti. Na sestanku bo razgovor o učnih načrtih za 
novo srednjo šolo. Pridite vsi! — Odbor OF za sred­
nje fa meščanske šoie.

Realna gimnazija v Kranju, Počitniški tečaj se bo
pričel v ponedeljek 2. julija v poslopju stare mešč. 
šole (Pungrat). Učenci 1. in 2. razreda naj se zbero 
pred šolskim poslopjem ob 14, učenci vseh višjih 
razredov pa ob 8.

Učenke n . ženske meščanske šole v Ljubljani
— Sp. šiška naj zanesljivo pridejo radi dodatka 
hrane v ponedeljek 2. ju lija ob 8. v šolo.

OSJA VE „ N A V O D A “
Delitev racioniranih živil v 

mesecu juliju 1945
Ministrstvo za trgoviDo ln preskrbo do­

loča, da bodo prejeli v juliju t. 1. vsi po­
trošniki v Sloveniji enotne obroke živil, in 
sicer na osebo sledeče:

pšenične moke za prvih 10 dni po 250 g 
ali po 300 g kruha dnevno.

živila za na juho (riž, testenine, kaša, 
ješprenj, fižol, grah itd.) po 2 kg na mesec, 

maščobe 400% na mesec, 
soli 500 g na mesec, 
mila 75 g  na mesec,
sladkorja 125 g za I. polovico meseca, 
cigaret oz. tobaka 4 g dnevno.

Dan, kdaj bedo razdeljevalci oz. potrošni­
ki prejeli živila, bo objavljen naknadno. 
Razdelitev dodatkov bo objavljena pozneje.

Oddaja kvasa
Potrošniki moke v mestu Ljubljani prej­

mejo za prvo polovico meseca julija pri 
svojih stalnih trgovcih in zadrugah po 
15 gr kvasa na osnovno živilsko nakaznico 
za mesec julij kot doslej (brez odrezka). 
Trgovci morajo z žigom potrditi, da je bil 
kvas dvignjen.

Odrezki živilskih in tobačnih 
nakaznic

Mestni odbor OF, odsek za preskrbo v Ljubljani, 
bo sprejemal odrezke živilskih in tobačnih nakaznic 
za mesec junij t, i. v palači Bata, I. nadstr., po na­
slednjem redu:

Trafikanti: 3. julija od 8—9 z začetnicami A—Km, 
od 9— 10 Ko—Pe in od 10—11 Pi—Že.

Peki: 3. julija od 15—16 z začetnicami A—G, od 
16— 17 J—Pe in od 17— 18 Pi—Ž.

Trgovci in zadruge: 4. julija od 8—9 z začetnica­
mi A—Bo, od 9— 10 Br—Go. od 10— 11 Gr—J, od 
15— 16 Ka— Ko. od 16— 17 Kr—Le, od 17— 18 Lo—- 
Me, 5. julija od 8—9 Mi—N, od 9— 10 O— Po od 
10—11 Pr—So. od 15—16 Sr—T, od 16— 17 U- -̂Ž.

Po gostinskih obratih nabrane odrezke živilskih na­
kaznic bo mestni odbor OF — odsek za trgovino in 
preskrbo prevzemal 3. in 4. julija t  I. nadstropju 
nekdanje Mahrove hiše na Krekovem trgu 10. Tam 
bodo ti obrati dobili tudi nakazila za oddane od­
rezke, tako da pridejo na vrsto 6. julija obrati z za­
četnicami A—C, 7. julija od Č—D, 9. julija E in 
F, 10. julija G in H, 11. julija I in J, 12. julija K, 
13. julija L, 14. julija M in N, 16. julija O in P, 
17. julija R—5, 18. julija T  ra U, 19. julija V—Ž.

Potrošnikom tobaka
 ̂Mestni odbor OF, odsek za preskrbo — tobačni 

oddelek, obvešča potrošnike tobaka, da so nekateri 
trafikanti prekoračili določeno število odiemalccv. Za­
radi pravične razporeditve bodo odstopili v mesecu 
juliju prizadeti trafikanti bližnjim trafikam presežek 
odjemalcev, t. j. zadnje vpisanih. Spričo tega se re­
klamacij za vpis v druge trafike, kahor so določene, 
e more upoštevati.

Beležsiiea
KOLEDAR

Nedelja, 1. julija: Teobald.
Ponedeljek, 2. julija: Obiskovanje Marije Device. 

SPOMINSKI DNEVI
frilifa lfy 2 : Ustreljenih na Gorenjskem en dan 133 

talcev. Talce so začeli na Gorenjskem streljati me 
seča avgusta 1941, jih streljali vse leto 1942, tudi 
skupine po 60 do 80 ljudi. Množično streljanje 
calccv se je vršilo v juniju in julija 1942, v no­
vembru in decembru 1943, v januarju in febr. 1944. 

fulija 1943. Partizanski boji na Krasti, Krnu in Bo­
gatinu.

julija 1944. Slovenski in brvaški partizani odbijejo 
močan sovražni napad na Belo Krajino.

2. julija 1942. Belogardisti skočijo pri skupni akciji 
pri Zajcu na Gorjancih prvič partizanom v hrbet; 
napad na Hudo jamo na štajerskem,

DEŽURNE LEKARNE
Nedelja: Mr. Leustek, Resljeva cesta 1; Bahovec, 

Kongresni trg 12; Nada Komotar. Vič-Tržaška cesta.
Ponedeljek: dr. Piccoli, Dunajska cesta 6 ; Hočevar, 

Celovška  ̂cesta 62; Gartus, Moste — Zaloška c. 47.
Nedeljsko dežurno zdravniško službo ima do po­

nedeljka do 8 zjutraj mestni zdravnik dr. Franc Ciber, 
Štefanova ulica 7, tel. št. 36-41.

NARODNO GLEDALIŠČE
OPEKA

1. julija, nedelja, ob 20. url: Gledališki miting. 
3. julija, torek, ob 20. url: Gledališki miting.

Narodno gledališče priredi drevi ob 20. url v 
opernem gledališču Gledališki miting, na kate- 
rem bodo sodelovali vsi gledališki umetniki, 
tako člani partizanskega gledališča, kot člani 
Opere ln Drame, z izbranimi pevskimi, recitaclj- 
skimi točkami Itd. Zaradi ogromnega zanimanja 
za nedeljskl-.mlting bo prireditev ponovljena v 
torek 3. ju lija  ob 20 uri v Operi. Vstopnice od 
ponedeljka od 10. ure dalje v prodaji pri operni 
blagajni.

Radio Svobodna Ljubljana
569  ci/46 m

NEDELJA, L  ju lija
7—7.15 Nekaj partizanskih koračnic. 7.15— 

7.45 Poročila ln objave. 7.45—8 Valčki. 8—8.30 
Objave ln obvestila. 8.20—9 Sindikalna ura. 9.30 
—10 Bach: Brandenburški koncert št. 5 v D- 
duru. 10—11 Pisana glasba. 11—11.30 Oddaja kul. 
tumo-pro6vetne skupine XV. divizije. 11.30—12 
Koncert vojaške godbe. 12—12.30 Odredbe, obja­
ve ln obvestila. 12.30—13 Mali orkestri na plo­
ščah: lahka glasba. 13—13120 Napoved časa m 
poročila. 13.20. .14 Koncert orkestra Radia Ljub­
ljana pod vodstvom dirigenta Antona (feffata. 
18—18.30 Mladinska ura. 18.30—19 MendSssobn. 
Trio op. 49 v d-molu. 19—19.20 ženska ura. 19,20 
—19.30 Tri kratke skladbe: Stojovskij: Ob po­
toku, Faganini: Perpetuum mobUe, MusorgskiJ: 
Gopak (ruski ples). 19.30—20 Kulturna kronika 
Radia Ljubljane. 20—22.30 Prenos mitinga po­
družnice ESZ opernega gledališča. 22.30—22.4S 
Oddaja za tovariše v taboriščih po Nemčiji. 22.45 
—23 Plesna glasba. 23—23.30 Nočni koncert 
kvinteta orkestra Radia I<Jubijane, vodi N. Pe­
trovič: Lahka glasba. 23.30—24 Beethoven: Sona­
ta za klavir v C-molu.

PONEDELJEK, t  ju lija 
7—7.15 Poljske koračnice, polke ln  valčki 7.15 

—7.45 Napoved časa, poročila in objave. 7.45—8 
Violončelo in klavir. 8—8.15 Iz  partizanske lite­
rature. 8.15—9 Jutranji koncert: Grieg: slavnost­
na koračnica, Elgar: Deveta dežela, Glazunov: 
Koncertni valček Pick-ManglagalU: Fantastični 
rondo. 12—12.20 Odredbe in objave. 12.20—12 30 
Oddaja Glavnega odbora Rdečega križa Sloveni­
je. 12.30—13 Pisana glasba. 13—13,20 Napoved ča­
sa ln poročila. 13.20—14 Koncert orkestra Radia 
Ljubljane pod vodstvom dirigenta Antona Nef- 
fata. 18—18.15 Poročilo komisije za ugotavljanje 
vojnih zločinov okupatorjev ln njihovih poma-

K I N E M A T O G R A F I

K IN O  M A T IC A :

S U E Z
Predstave ob 15., 17-, 19. In 21. uri. 

K IN O  S LO G A :

K R A LJIC A  SW IN G A
Predstave ob 10., 15., 17., 19. in 21. uri.

K IN O  K O D E LJE V O

FANTOM  JAH AČ
Predstave ob 16., 18. in 20. url.

K IN O  M O STE :

Predstave ob 14.30,16.30, 18.30 in 20.30.

gačerv. 18.15—18X0 Monluszko: Bajka, uvertura
(simi. orkester) 18.30—19 Literarni večer SDK-a: 
avtorji berejo svoja dela. 19—19X0 Politična ura 
19X0—19.30 Klavirski koncert, 19,30—20 Klasični 
plesi (simi. orkester). 20—22.30 Massenet: »Ma 
non« (v  originalu). Med odmori: Poročila ln 
pregled tiska. 22.30—23 Oddaja za tovarleš v ta­
boriščih po Nemčiji. 23—24 Plesna glasba.

i vseh vrst, prošnje, pre- 
miormacije vodi, prepisi, razmnože-

....  — vanja in posredovanja.
SERVIS BIRO, šeienburgova ul. 4, tel. 21-09

M erir je , tehnike, polfrje, 
zidarje, tesarje in  delavce

takoj sprejme STAVBNA DRUŽBA d. d. 
pod nadzorstvom Ministra za gradnje, 
Ljubljana — Dunajska cesta 17.

PARNE PEKOVSKE PEČI
IN  STROJE

GRADI IN POPRAVLJA TEHNIČNI BIRO 
DR. INŽ. KASAL & KOBAU D. Z O. Z. 

LJUBLJANA, MESTNI TRG 25. 
TELEFON 25-46.

OBJAVA
Delegat Ministrstva trgovine in preskrbe, 

odsek za upravo narodne imovine za tvrdka 
»AM OT« prodaja motornih vozil in oprem, 
lastnik Hribar Svetozar. Ljubljana, Beži­
grad 11, poziva tem potom vse, ki imajo 
kakšna plačila ali pa terjatve do zgoraj 
navedene tvrdke, da iste prijavijo v roku 
petih (5) dni pismeno ali osebno v pisarni 
»AMOT«, Bežigrad 11.

Ljubljana, 30. junija 1945.

FILATELISTI!
Izšla je 5. številka »Znamke«, slovenske 

filatelistične revije. Vsakemu zbiralcu je 
revija nujno potrebna, ako hoče biti stalno 
dobro informiran o dogodkih v filateliji. Po­
hitite z naročilom, ker je naklada nizka. 
Naročnino din 44 za 12 številk lahko pla­
čate v trgovini Filatelijo M o d r i j a n  na 
Miklošičevi c. 34 ali na ček. račun št. 14.571. 
Kupujerrio ljubljanske in druge serije ter 

cele zbirke.

P O Z I V
Tovariša-partizana, ki si je v  maju na 

Dolenjski cesti izposodil žensko kolo zelene 
barve znamke Mlele štev. 187035/II./3 s 
tovarn ško številko 511667 naprošam, da ga 
takoj izroči v mehanični delavnici Remec,. 
Dolenjska cesta, če pa kakšfifnjegov tova­
riš kaj ve o kolesu, naj to proti nagradi 

sporoči. istotam.

O B  J A V A
Delegat Ministrstva trgovine in preskrbe, 

oddelek za upravljanje narodne imovine, 
poziva vse, ki imajo do ge. Eme Blejec, 
lastnice »Avtomatičnega bifeja Rio«, šelen- 
burgova ul. 4, stanujoče Vrtača št. 5/L 
kakoršna koli plačila, vrnitve ali terjatve, 
da iste prijavijo do 4. julija trd. pismeno 
ali osebno v pisarni navedenega podjetja.

Ljubljana, dne 30. 6. 1345.
Delegat: Fr. P  a 11 r.

VseKi vinarskim  
in katarskim  zadrugam!
Podpliana zadruga poziva vse vinarske in 

kletarske zadruge, da takoj sporoče naši 
zadrugi, koliko sodov in kakšne velikosti bt 
nujne potrebovali za. letošnjo trgatev in to 
zaradi pravilne razdeTtve dobav.

Sodarska zadruga Tacen r. z. z o. j.

V A B I L O
: «  s e s t a n e k  vseh sodarskih mojstrov, 

pomočnikov in vajencev Ljubljanskega 
okrožju, ki bo dne 1. julija 1945 ob 15. 
v prostorih pri Ž i b e r t u  na Brodu. 
Smrt fašizmu — svoboda narodu! —  
Pripravljalni odbor za 

SODARSKO ZADRUGO TACEN r. z. z o. j.

Besednik A deia  in W oh lfe iler Ju lij 
LjuDljana, Komenskega ul. 24.a

p o z i v a t a
vse, ki so po 13. IX. 1944. na kakršen koli 
način prišli v posest stanovanjske opreme, 
oblek in perila, različnega modnega blaga, 
radio aparata, 2 p:salnih strojev (Olivetti, 
in Super Mercedes), predmetov iz trgovine 
in drugih v stanovanju nahajajočih se 
stvari, da iste prostovoljno vrnejo gornjim 
lastnikom na naslov: JANKO L IPN IK  —  
Ljubljana, Ilirska ulica štev. 12/IL —  
Obenem naj vsakdo, k: ve. kje se nahaja 
kakšen njihov predmet, javi to na isti 
naslov. Gornja lastnika bosta proti vsako­
mur, ld temu pozivu ne bi prostovoljno 

sledil, kazensko postopala.

+ Po 26 mesečnem trpljenju v ječah m tabo­
riščih je v Mantbausenu dne 4. februarja 1945 

umrl naš nadvse ljubljeni

Jamšek Marijan
uradnik bivše banske uprave v Ljubljani. 

Ljubljana, Idrija, Dunaj, dne 15. junija 1945. 
Žalostni: Albina, žena; Marijan, Metka, Janez, Gr* 
žeja, Marička, otroci; rodbine: Jamšek m Koller.

+ Za svobodo je daroval svoje žMjeoje 5. aprila 
1945 naš nadvse ljubljeni

Jakob Pristov — Lado
pekovski mojster v Stražišču.

Naj mu bo lahka svoVodna slovenska zemlja!
Globoko žalujoči: Pristov: starši, bratje in seatrej  

Hočevar in Jeglič.

ZAHVALA vsem, ki ste z nami sočustvovali ob ac
nadomestljivi izgubi našega dobrega

Tratnika Jožefa
kovača.

Zahvaljujemo sc za gmotno pomoč g. ing. Tomasu k 
vsemu uradništvu, delavcem in delavkam tovarne ti 
klej. Velika zahvala gre g. dr. Spornu, ka mu ji 

vseskozi nudil najboljšo zdravniško pomoč.

S
Družini Tratnikova Rupnikova.

ZAHVALA. — Vsem sorodnikom, znancem tu
prijateljem, ki so mojega dragega in nepozabne­
ga, tragično preminulega sinčka

Aliča Janezka
¿premili k poslednjemu počitku v tako obilnem 
številu, se iskreno zahvaljujemo. Posebno pa se 
toplo zahvalim narodnim pionirčkom kvarta Ze­
lena jama, ki so pokojnemu tovarišu priredili 
lep pogreb ih se tudi sicer spomnHi njegove 
rame ter jo gmotno podprli v težkih urah. 

Vsem in vsakemu posebej prisrčna hvala!
Maša zadušnica bo v torek 3. lu ili» ob 8. uri 
kapeli Zelena jama.
Ljubljana, dno 30. Junij; ' 0 '

žalujoča mama: Aiič Emilij 
tu Metka, brat ln sestri i

¿-'j oče: Bf 
ostaio sorod^t'



MALI OGLASI
Cenjene ćn^ieije s ^lajer^e^ io se za- 

Edmajo za nakup in prodajo raznih pred­
metov, naštetih med malimi oglasi, pozi­
vamo, da se v svrho vseh informacij, po­
datkov, naslovov itd. obračajo neposredno 
na naši podružnici v Celju in Mariboru.

POSTREŽBO, sprejmem 
dnevno od 10. do 4. ure.
— Ponudbe upravi pod
»Postrežba«._______ 3799-1
BOLNIČARKA izpraša­
na, z dolgoletno prakso, 
prevzame privatno ne­
govanje v Ljubljani ali 
v okolici. — Ponudbe 
upravi pod »Aeskulap 
17«. 3366-1
TRG, SOTRUDNIK. star 
29 let, sprejme namešče- 
nje v mamifak.. konfek­
cijski, galanterijski ali 
špecerijski stroki. Po­
nudbe upravi pod »Agi­
len«. _ _ 3410-1
MLADA izobražena go­
spa išče službo blagaj­
ničarke ali pa gre kot 
samostojna gospodinja. 
Ponudbe na upravo Sl. 
poročevalca pod »Bla­
gajničarka^_______ 3590-1
GOSPODIČNA, začetnica 
sprejme mesijo strojepi­
ske. Desetprstni sistem!
— Ponudbe upravi pod
»Vestna«. 3772-1
FOTOGRAFSKI POMOČ­
NIK, vsestransko zmo­
žen, obenem dober god­
benik, organizator or­
kestra išče zaposlitev 
izven Ljubljane. Po­
nudbe pod »Gorenjska« 
na upravo lista. 3783-1 
M LINSKI MOJSTER, 
starejša oseba, prvovrst­
na meč v modemi mlin 
skl otroki, tehnično iz­
obražen, išče mesto. Do­
pise prosi Brcar, Ljub­
ija na.. Kolodvorska 35.

3792-1
TF.G. SOTRUDNIK z 
veMetaao prakso, zmožen 
in  pošten, verziran ma­
nufakture, galanterije, 
gre isto v podjetje za 
skladiščnika. Ponudbe 
upravi pod »Nastop ta­
kojšen«. 3321-1
GOSPA mlajša, sprejme 
zaposlitev, najraje samo 
dopoldne. Ponudbe — 
uprav5 pod »Pr; dna in 
zanesljiva«. '*• 3830-1 
KUHARICA samostojna, 
pridna, poštena, sprej­
me delo v menzi voja­
ški kuhinji ali na deže­
li. Ponudbe upravi pod 
»Menza- 3910-1
DEKLE, ki je  bila za­
poslena doma v trgovi­
ni za semena, želi na­
stopiti službo isto ta­
ko v kaki semenski tr­
govini, najraje v Ljub­
ljani. Poizve se Poduti­
ška št. 23. 3306-1

GOSPODIČNA — vajena
gospodinjskih del, pri­
pravna tudi za nišam o. 
naj se javi v  upravi pod
»L ju b lja n a «___  3660-la
TVRDKA železnine na 
debelo, sprejme izvež- 
banega pomočnika. Po_ 
nudbe upravi pod »Že­
leznina«.__________3683-la
POMOČNIKA čevljarskega, 
za nova dela takoj sprej­
me proti dobri plači An- 
derle, Ljubljana, Poljanska 
st. 12. 3720-la
KUHARICO zmožno me­
ščanske kuhe in gospodinj­
skih del, iščem k boljši tr­
govski družini. Naslov v 
upravi. 3731-la
PERICO za pranje ma­
lih brisač ca. 50 đo 60 
dnevno, sprejmemo ta­
ko^. Naslov v upravi.

3762-la
GOSP POMOČNICO —
pridno in pošteno — 
sprejmem takoj pod 
ugodnimi službenimi 
pogoji. Bricelj Helena 
Povsetova ulica 42.

3769-la
PISARNIŠKO MOČ z 
z velčletno prakso in 
strojnega ključavničarja
— sprejme industrijsko 
podjetje. Zglasiti se v 
Metelkovi 15, Ljubljana.
_____ __________  3204-1a
GOSPODINJSKO pomoč­
nico ali postrežnico za 
ves dan. sprejmem. Na­
slov v upravi. 3413-la
2 POMOČNICI(-KA) tr ­
govski, težaka in razna- 
lalca za zadružno pro­
dajalno z življenjskimi 
potrebščinami, iščemo.
— Ponudbe upravi pod 
»Delo-poštenje«. 3492-la 
GOSPODIN J SKO pomočT 
nico, mlajšo, z  znanjem 
kuhe in za ostala hišna 
dela. sprejmem k mali 
družini. Pogoji prav do­
bri. Naslov v upravi.

3621-la

POSTREŽNICO za dva­
krat na teden, na Prulah 
prejmem. Naslov v upr.

3874-la
GOSPOD. POMOČNICO 
sprejmem v s t a l n o  
službo z dobro plačo. 
Koblarjeva 3. 3887-la
GOSPOD. POMOČNICO 

starejši osebi sprej­
mem z vso oskrbo in 
dobro plačo. Grobarje­
va cesta 23 — Mirje.

3886-la
KUHARICO, kavarniško, 
tudi začetnico in gospo­
dinjsko pomočnico sprej­
me, kavarna v Ljubljani. 
Predstaviti se dnevno od 
8.—12. in od 17. ure da­
lje. Naslov pove uprava 
»Poročevalca«. 3507-la
GOSPOD. POMOČNICO 
k 3 odraslim osebam 
spremem. Plača dobra. 
Groharjeva cesta 23 — 
Mirje. 3885-la
DEKLIČE, ki čutijo ve­
selje do risanja narod­
nih motivov, takoj sprej 
me tvrdka J. Vavpetič, 
Tyrševa c. 35, Ljubljana 

3774-la
MIZARJE, LESO STRU­
GARJE, REZBARJE in 
pomožne delavce, kakor 
tudi mlade fante, ki 
imajo veselje za mizar­
ska dela, takoj sprejme 
tvrdka J. Vavpetič, Tyr- 
ševa c. 35, Ljubljana.

3773-la
POMOČNICO modistinjo 
in vajenko sprejme »Sa­
lon Mira«, Mestni trg 7 

3688-la
POMOČNICO gospodinj­
sko, zmožno samostojno 
kuhati, iščem za takoj 
k 3-članski družini. Pla­
ča po dogovoru. Naslov 
v upravi lista. 3782-la 
GOSPODINJSKO PO­
MOČNICO ali postrežni­
co sprejmem takoj. Pla­
ča in hrana dobra. Na­
slov v upravi. 3794-la 
DEKLE mlajše, sprej­
mem k 9 mesečnem 
otroku od 8. do 12. ure 
dopoldne. Naslov v unra-
v i._______________  3795-la
KUHARICO, ki opravlja 
tudi hišna dela, sprej­
me boljša družina treh 
odraslih oseb. Plača, 
hrana in vsa oskrba ze­
lo dobra. Naslov v upra­
vi. 3802-la
VAJENCA za krojaško 
obrt ter gosp. pomočni­
co, iščem. Stanovanje in 
hrana v hiši. Žbontar — 
Jesenice. 3816-la
POMOČNIKA urarskega, 
veščega, iščem po mož­
nosti starejšega za ta­
koj. Suzana perčar — 
urarstvo, Trbovlje I  — 
poštni predal 23. 3815-la 
GOSP. POMOČNICO — 
sprejme dr. Vito Lavrič, 
Ljubljana, Tavčarjeva 
11.________________ 3837-la
KLEPARJA in vodovod­
nega inštalaterja sprej­
me takoj kleparsko in 
vodovodu o-instalacijsko 

podjetje Franc Košeni­
na. Ljubljana, Tržaška 
cesta 119. 3831-la
POSTREŽNICO mlajšo 
sprejmem dnevno čez 
opoldne po dogovoru. — 
Zglasiti se od 16. ure 
dalje v mlekarni. Tyr- 
ševa c. 31. 383S-la
POSTREŽNICO za do­
poldanske ure s hrano, 
sprejmem. Česnik, Slom­
škova ul. 12-HL
___________________ 3859-la
GOSPODINJO k trem 
moškim, sprejmem s 15. 
julijem. Naslov v upra­
vi._________________3358-la
ZOBOTEHNISKA prak­
tikanta (-tk i) s 4 raz­
redi srednje šole z za­
vršnim izpitom, sprej­
mem. Interesenti z ne­
kaj prakse zaželjeni. — 
Ponudbe upravi pod ši­
fro »Vesten in  pošten«.

3878-la
»JUGOPETROL« drž. pe­
trolejsko podjetje, po­
družnica Ljubljana — 
sprejme prvovrstno stro­
jepisko (strojepisca) z 
znanjem slovenske in po 
možnosti srbsko-hrvat- 
ske stenografije. Sprej _ 
me se tudi 1 uradnik 
verziran v carinskih po­
slih, 1 fakturist (faktu- 
nstinja) in 1 dopisnik 
in 1 uradni sluga. Re- 
flcktanti z znanjem tu­
jih  jezikov imajo pred­
nost. Podjetju je po­
trebno tudi več stalnih 
skladiščnih delavcev. — 
Ponudbe osebno v pi­
sarni podjetja Cirfl-Me­
todova 33 (Javna skla­
dišča). 3644-la

PERICO aa na dom tdi
zunaj, sprejmem. Gleda, 
lika ulica 4-3H. 3898-la 
DEKLE za pranje, lika­
nje, šivanje in posprav­
ljanje sob. sprejmem. — 
Košak, Prešernova ul. 52 

3889-la
KUHARICO srednjih let, 
snažno, ki je  voljna 
opravljati tudi druga 
hišna dela — sprejme 
manjša družina. Naslov
v upravi._________ 3824-1a
FRIZERKO, dobro moč. 
zaposli takoj frizerski 
salon Gjurin v Kamni­
ku. 3570-la

VAJENCA za kovaško 
obrt sprejmem. Vrhovec 
p ran S  Ljubljana, Bo­

horičeva ul. 6. 3155-44
FANTA 16 let starega, 
dam v učenje v  avtome­
hanično obrt. Jenko Lo­
vro, Tomačevo 37.

3819-44
VAJENCA sprejme takoj 
A lojzij Ptlur, vrtnar — 
želeče Bled. 3826-44 
VAJENCA 2, kovaška — 
takoj sprejmem. Hrana 
in stanovanje v hiši. — 
šolar Franc, kovač. Pod_ 
nart. Gorenjsko. 3913-44 
DEKLE sprejme mesto 
šiviljske vajenke. Po. 
nudbe upravi pod -Va­
jenka. 16«.______  3907-44
VAJENCA za kleparsko 
obrt sprejme kleparstvo 
in vodovodno instala­
cijsko podjetje Franc 
Košenina, Ljubljana — 
Tržaška cesta št. 119.

3892-44

ŠPORTNI VOZIČEK, B6.
io močan, prodam ali 
zamenjam za kakršno­
koli protivrednost. Ha- 
blcht Marija, Tržaška
cesta 94.___________3931-6
OBLEKO moško, smu­
čarsko, jopič (lister) — 
pumparce, uro stensko, 
sobno, prodam. Rimska 
23, dvorišče levo. 3820-6 
KLAVIR  za učenje, kra­
tek, in plitke krožnike 
prodam. Rogelj, Trubar­
jeva ul. 2 (pri mostu 
Sv. Jakoba) 3853-6
HARMONIKO novo — 
krasno klavirsko, pred­
vojni material, prodam. 
Naslov v upravi. 3851-6 
DALJNOGLED, prodam. 
Naslov v upravi. 3849-6 
KOZICO mlado, za ple­
me, prodom. Linhartova
41.________________ 3848-6
KOZO sansko, 11 tednov 
staro, prodam. Jelovško, 
va ul. 4. Trnovo. 3846-6 
PLAŠČ ženski, letni, za 
večjo postavo, krem bar­
ve, (angleško blago — 
krasen — enkrat rabljen 
— prodam. Naslov upra_
v i . _______  3845-6
LESTENEC salonski, zelo 
lep, masiven, prodam. — 
Naslov v upravi. 3864-6
PRAŠIČKE stare 10 ted­
nov, prodam. Zupanc — 
Nove Jarše 27 (Sv Križ) 

3866-6

RUŠČINO poučujem posa­
mič in v skupinah. Spre­
jemam tudi otroke. Naslov 
v upravi. 3703-3
HARMO N IKARSKI ’  teča­
j i  se pr č o 1. julija. Pouk 
v skupinah in posamez­
no. Hitra in uspešna 
metoda. Naslov v upra­
vi. 3686-3
UČITELJA angleščine — 
sprejme nez&četnlk. Po­
nudbe upravi pod »An ­
gleščina«. 3834-3
INŠTRUKTORJA — za 
srednješolca H. razreda, 
dobrega matematika — 
sprejmem. Polanc Ivan, 
Ilirska 14-1. 3856-3

VOZIČEK ročni, na šti­
rih kolesih, nosilnost do 
300 kg in otroško dvo­
kolo, prodam. Brejčeva 
ulica 24. 3865-6
KOZO dobro mlekarico 
sansko, belo. prodam, 

j Naslov v upravi - 3917-6 
ZRCALO’-  12 X 80, sta­
rinsko, zložljivo igral­
no m i z o .  24 knjig 

Oesterreich-Ungarische 
Monarchie in Wort u. 
Bild, prodam. Ogledati 
Tjsak dan med 10 in 12. 
Naslov v upravi. 3883-6 
PISALNI STROJ, dobro 
ohranjen Adler M  11, z 
latinico in cirilico, pro­
dam. Dvorakova 12-1, 
desno. 3875-6
SLIKE lepe, oljnate, od 
francoskega mojstra — 
prodam. Naslov v unravi 

3896-6
HARMONIKO, kromatič_ 
no, na 120 basov, pro­
dam po zelo ugodni ceni. 
Na ogled danes od 2. do 
4. ure popoldne. Kranjc 
Jakob Ljubljana. Emon­
ska 2. 3894-6

KRAVO, ki bo drugič te­
lila iu je prav dobra mle­
karica, prodam. Naslov v
upravi._____________  3709-6
FOTOAPARAT Retina 
Ila  1:35 F-5 cm in žep­
no uro švicarske »Mar. 
vin« prodam. Vpraša se 
Levstikova 14 pritličje.

3312-6
KOZO mlado, za pleme 
in nekaj prašičkov za 
rejo, prodam. Linharto­
va 41.______________3409-6
PLAŠČ z zračnico, po­
polnoma novo, prodam. 
Naslov v upravi. 3904-6 
VOZIČEK, otroški, glo­
bok, temno-moder in 
košaro, vse z  vložki, v 
zelo dobrem stanju — 
takoj prodam. Naslov ▼
ogla. oddelku.____ 3916-6
BREJO ZAJKO z mla­
diči prodam. Naslov v
u p rav i.____________3914-6
PISALNI STROJ »Eve- 
rest«, skoro nov, pro­
dam.. Vodovodna 1-1,
desno.____________  3884-6
KOLO, moško, rabljeno, 
štrapacno, prodam. Dru­
štvena Ul. 23. 3776-6
KLAVIRSKO “ HARMO­
NIKO, novo, 80 basov, 
1 register, prodam. Na­
slov v upravL___ 3565-6
SESALEC ZA PRAH 
»Elektroluks« 220 volt, 
skoro nov, ugodno pro­
dam. Mestni trg 12-11.
_________   3780-6
VRTALNI STROJ, m iz­
ni, prodam in vzamem 
v račun moško, dobro 
ohranjeno obleko. Ogled 
v nedeljo cel dan. Vr­
hovec, Poljanska c. 60-1

2793-6
GALICO modro, pristno, 
prodam ali zamenjam. 
Naslov v upravL 3838-6 
VOZIČEK otroški, glo­
bok, lep, krem barve — 
prodam. Ogled od pone­
deljka naprej. Naslov v
upravL__________ 3836-6
RUTO lepo, veliko, vol­
neno, za narodno nošo, 
prodam. Stiška ni. l - I I  
desno, nasproti šentja­
kobske šole.__  3829-6
NERZ BOO, prodam. — 
Gosposvetska c. 8, pri
krojaču. __________ 3825-6
OTOMANO staro in vo­
galno zofo, poceni pro­
dam. Naslov v upravi.

3823-6

rnsmrni
NAR. NOŠO, moško ta 
par poročnih prstanov, 
kupim. Naslov v upravi.

3687-7
STEKLENICE različnih 
vrst kupujemo. Dobro 
plačamo. Na Važo željo 
Jih prevzamemo na do­
mu. B. Guštin Vodni­
kov trg 2 SP 2-7
SLOVENSKO ln tuje le. 
poslovje ter ostale Izvir­
ne knjige tn prevode ku­
puje Janez Dolžan, knji­
gama. Stritarjeva ulica.

407-7
KNJIGARNA D o l ž a n  
Janez, kupi vsako slo­
vensko knjigo Stritarje­
va ulica 2. 9-M
POZORI — Kupujem ln 
prodajam rabljene čevlje
— vzamem v račun ter 
zamenjam večje ln manj­
še številke. Klavžer, VoS
njakova 4._______ 3000-7
KINO m .ME 16 mm, za 
snimanje, kupim. Ogled 
od 12. do 14. ure. Na­
slov v upravL 3381-7 
ZNAMKE vsakovrstne 
tudi pokrajinske kupim.
— Ponudbe upravi pod 
»Dobra kupčija«. 3483-7

KOZO svinjsko prvo­
vrstno, temnesivo, lepo 
strojeno, prodam. Naslov 
v  upravL 8340-6

MUZIKALIJE, rabljene, 
slovenske ln šolske no­
te kupuje knjigama 
Glasbene Matice.

3567- 7
B- KLARINET — dobro 
ohranjen, kupi knjigar­
na Glasbene Matice.

3568- 7
HARMONIKO — kroma- 
tično, na 32—48 ali 120 
basov, kupim oziroma 
zamenjam za živež ali 
obleko. Točna pojasnila 
pri J. Mačku, Trstenja- 
kova 3. 3921-7
KOLO zensko al moško 
trudi v slabem stanju, 
brez gum, kupim. Po­
nudbe upravi pod »K o ­
lo 25«. 3778-7
ŠIV. STROJ, blago za 
moško obleko ln  perilo 
kupim. Naslov v upravi.

3777-7
SKLEPNIK originalen. 
starinskL za slov. na­
rodno nošo. kupim. Na­
slov v upravL 3775-7
VOZIČEK (zapravljiv, 
ček-brek), nov ali do­
bro ohranjen, močnejši 
po možnosti z oljnatim i 
osmi in dve dobro ohra. 
njeni konjski vpregi — 
kupim. Ponudbe upravi 
pod »Nujno-ugodno«.

3803-7

HARMONIKO, navadno, 
na gumbe, boljše vrste, 
kupim. Rus, Staničeva 
uL 17. 3786-7
SIFONA 3 m, navadne, 
ali 1 ln pol m dvojne 
širine, kupim ali zame­
njam za srajco ali bla­
go za srajco. Naslov v
upravi._____________3788-7
KOLO žensko, brez gum 
ali ogrodje, kupim. Na- 
slov v upravi. 3789-7 
KOLO DAMSKO, dobro 
ohranjeno, kupim. Na- 
s lo v v u p ra v i. 3818-7 
SMUČI moške hikorl — 
dobro ohranjene ali no­
ve. dolžina za 2 m. ku­
pim. Knafljeva 4-1.

3833-7
OMARO knjižno kupim. 
Tyrševa 35a, Petronsfta.

_______________  3847-7
TEHTNICO kuhinjsko — 
kupim. Ponudbe upravi 
pod »Tehtnica«. 3841-7 
KOLO damsko, dobro 
ohranjeno, kupim ali za­
menjam. Naslov v unra- 
vl- 3862-7
KOMATNE OPREME za 
tovorne konje, kupi ali 
prevzame proti odškod­
nini. Mestna pristava, 
Povšetova ul. 12. 3909-7 
PAJACA za motor, za vi­
soko postavo, kupim. — 
Gliha,, Kolezijska ul. v 
dvorišče — Trnovo.

3S22-7
OTROŠKO STAJICO ku. 
pl Lukež Leo. Parmova 
št. 18, pritličje. 3878-7

OBLEKO, novo, 
ln predvojno moško bla­
go zamenjam za dober 
radio. Ponudbe upravi 
pod šifro »Dober radio«.

3879-8
DRVA In PREMOG za­
menjam za moško ali 
žensko kolo v dobrem 
stanju. Globokar, Ale-
ševčeva 74a._ 3895-8
ŽIVEŽ dam za močan 
otroški športni voziček. 
Pismene ponudbe na: 
Meglič, Igriška 3-V.

3893-8

tmk MasHUOHbgflKHte
m m jfu fju Lm

DELAVNICO ključavni­
čarsko in mehanično — 
oddam v najem izven 
Ljubljane. — Ponudbe 
upravi pod »Izven cen.
tra._____________  3902-17
BRIVNICO vzamem v 
najem ali kupim — naj­
raje izven Ljubljane. — 
Ponudbe na upravo pod 
šifro »Veselje dc dela«.

3911-12
TRAVNIK  na Barju, v 
izmeri 5500 kv. m oddam 
v najem za košnjo. Na­
slov v  upravL 3361-17

STANOVANJE eno-, dvo 
ali trisobno ali trisobno, 
šče mirna stranka dveh 

j oseb v Ljubljani ali širši 
okolici. Ponudbe upravi 
pod »Okolica«. 3863-21a

k a m e n ja m

PLETILNI STROJ »Re.
gentin« kompletni __
skoraj, nov zamenjam 
za damsko kolo italijan­
ske znamke. L  Žlebnik, 
Domžale. 3647-8
PIS. STROJ Stoewer — 
dobro ohranjen,'dam za 
dobro ohranjeno dam­
sko kolo — italijanske 
znamke. Naslov v upra­
vL_____  3648-8
9 KVADRATOV la. boks 
črnega usnja za škornje, 
zamenjam za rjavega 
lstotakega, ter dopla­
čam. Ogled dopoldne. — 
Naslov v_ upravi. 3672-8 
HLEVSKI GNOJ večjo ko­
ličino zamenjam za proti­
vrednost event. prodam.— 
Domobranska cesta 7.

3712-8
OCITELJA-ICO za ruski 
jezik sprejmem. Ponud- 

upravi pod »Ruski
Jezik«. ________ 3713-3
MAST zamenjam za um. 
relice. Naslov v upravi. 
_______  3899-8
ŠTEDILNIK, nov, za 
vzldatL zamenjam za 
konjsko seno. Izdelava 
po dogovoru. Poljanska
c. 55._____________ 3606-8
GNJAT zamenjam za 
prešito odejo. Naslov v
upravL__________  3906-8
KURIVO, zamenjam za 
maščobo ali sladkor. — 
Tlčnik in  bidé, prodam. 
Naslov v upravL 3736-8 
JABOLKA zamenjam za 
riž, polento ali zdrav 
krompir. Ponudbe upravi 
pod »Zrela, obrana«.

3801-8
ČEVLJE otroške, nizke, 
skoraj nove, št. 29—30 
zamenjam za enake 31 
do 32. Blelweisova c. 17. 
I. nadstr, desno. 3828-8 
KUHALNIK električni, 
na 2 ploščL nov, zame. 
njam za moške nizke 
čevlje št. 42 ali prodam. 
Naslov v  upravL 3832-8 
MAŠČOBO dam za ju ­
tranjo haljo ali blago. 
Naslov v upravL 3831-8 
PIANINO, zamenjam za 
dober radio. Naslov v
upravL__________ 3852-8
ČEVLJE smučarske, no. 
ve. zamenjam za žlvUa. 
Naslov v upravL 3850-8 
CIGARE in  cigarete, za­
menjam za živila. Na­
slov v upravL ___ 3844-8
ŠKROPILNICO vrtno, 
bakreno ter plinski re. 
šo, zamenjam za živila. 
Lavrič, Pražakova 15-IV.

3842-8
USNJE belo. zamenjam 
za sladkor ali maščobo. 
Naslov y upravi. 3855-8 
ČEVLJE črne, semiš, sa­
lonske št. 37Vi. zame­
njam za rjave polčevlje 
Iste velikosti. Mahkovlc, 
Rožna doL VIH-12.

3857-8
KOSTUM, rjav. volnen, 
zamenjam za sladkor.— 
Naslov v upravL 3897-8 
ELEKTRONKE radijske 
ACH 1 — AR 7 — AF 2 
— WE 19 ln UBF 11, 
zamenjam za Gelosso- 
material in sicer skalo 
dvojne vrtljive konden­
zatorje- grupo tuljav 
za normalne ln kratke 
valove ali 2 umesno- 
frekvenčna transforma­
torja 463 KHZ. Lahko 
tudi posamezna navede­
na dela. Naslov v upra­
vL 3870-3

STANOVANJE lepo. či­
sto, dvosobno pri »Ev­
ropi«, zamenjam za več. 
je trosobno v bližini. 
Ponudbe z opisom upra­
vi pod »Center-ugodno«.

3550-21
STANOVANJE samsko, 
krasno v strogem cen­
tra, zamenjam za več­
je. najraje dvosobno v 
centru. Selitev povrnem. 
Ponudbe s točnim opi­
som lege stanovanja na 
upravo pod »Takoj za­
menjam«. 3551-21
STANOVANJE, dvosonbo, 
s kopalnico, vse pod 1 
ključem, zamenjam za 
istotako enosobno, s ka­
binetom. Ostalo po do. 
govoru. Ponudbe upravi 
ood >V bližini mesta«.

3871-21
STANOVANJE dvosobno, 
s kuhinjo in kabinetom, 
zamenjam takoj za ena­
ko v šiški ali za Beži­
gradom. Ponudbe upravi 
pod »Enako«. 3869-21

SOBO. lepo opremljeno. 
Iščem za takoj ali po­
zneje. Ponudbe upravi 
pod »Reden plačnik«.

____________ 3905-23a
SOBO, prazno ali oprem­
ljeno, brez perila. Išče 
gospodična v drž. službi. 
Ponudbe na upravo pod
»Uradnica«. ___ 3918-23a
GARSONIERO- ali veli. 
ko prazno sobo Iščem 
za takoj. Ponudbe upra­
vi pod »Samski« 3659-23 
SOBO prazno z vhodom 
s stopnišča, večjo ali dve 
manjšL Iščem. Ponudb« 
upravi pod »čedna«.
________________  3912-238
LEPO SOBO, Išče go­
spod s 1. ev. 15. Juli­
jem. Ponudbe upravi 
pod »Soba 3«. 3882-23a

mxmm.
SOSTANOVALKO sprej­
mem. Naslov v  upravL
__________________  3900-23
OPREMLJENO SOBO. 
brez perila, oddam brez­
plačno šivilj L odnosno 
osebi, ki bi ml poma­
gala pri gospodnjstvu. 
— Ponudbe upravi pod 
»Takoj 22«. 3890-23

UGLASEVALEC gl a* ovir- 
jev, Jur&sek. Zrinjskega 
701 telefon 39-23.
PARNE PEČI pekovske, 
vseh velikosti izdeluje 
in popravlja Aleš Franc 
ključavničarstvo, Ježica 
št. 12, prt Ljubljani.

10-37
VOZNI RED »Ekspres«, 
veljaven od L  ju lija je
izšeL_____________ 3814-37
GOSPA starejša, sprej­
me mesto družabnice, 
oz. kupi mlekarno ali 
slično. Ponudbe upravi 
pod »Kapital«. _ 3269-37 
KRAVATE izdelujem ln 
popravljam stare samo. 
veznice, pentle, regate, 
itd. — Sprejemam vsak 
dan od 8 .do 10. ure. 
Krojaška ul. 5-1. 3350-37
VOZIČEK otroški, glo­
bok, iščem za naposodo 
čez poletje proti meseč­
ni odškodnini. Naslov v 
upravL 3800-37

IZGUBILA tem 
kamnom, z napisom F ¿L. 
9.11.1909, na notranji stra 
ni. Poštenega najditelja na­
prošam, naj ga vrne v go­
stilni Živec, Rimska c. 17, 
proti nagradi. 3729-37
DENARNICO — rjavo, z 
nekaj gotovine in klju­
čem od kolesa, sem iz­
gubila 24. t. m. v bliži­
ni Kongresnega trga. — 
Poštenega najditelja pro­
sim, naj , jo  proti dobri 
nagradi odda v upravi.

___  3915-37
POZIV! Tovariš, ki je 
vzel dne 29. t. m. kolo 
znamke »Vesta«, ev. št. 
4770 na Taboru, naj ga 
vrne v izogib posledi­
cam. Sušnik, Mandelče-
va št. 1.   3876-37
IZGUBILA sem na praz­

nik zvečer ključe. Po_ 
št enega najditelja pro­
sim da m i jih  prinese 

Kolodvorsko ulico 8. 
dvorišče. — Valand.

3934-37
PAPAGAJČEK, zelen — 
»Lumpi« je  ušel. Kdor 
mi ga vrne, dobi do­
bro nagrado. Kodeljevo 
— Malejeva ulica 29, 

3838-37
GOSPODIČNO, ki bi me 
na domu poučevala kla­
virsko harmoniko iščem 
Prednost ima tista, ki 
zna originalno igrati. 
Naslov v upravi. 3627-37 
POZIV! Gospod in go­
spa. ki sta dne 26. VL 
1945 zvečer odnesla 1$ 
Linhartove ulice (poleg 
zastavnega droga) voja­
ški poljski telefonski 
aparat, se tem 'potom 
pozivata, da javita svoj 
naslov ali prineseta apa­
rat na upravo lista.

3335-37 
IZGUBILA SEM dne 
29. t. m. belo otroško 
pelerinco na vlaku z 
odhodom ob 3. uri od 
Gorenjskega kolodvora 
do škofje Loke. Najdi­
telja prosim, da jo vr­
ne proti nagradi v pro­
metni pisarni Ivanu 
Černetu na gorenjskem 
kolodvoru. 3881-37
RENTNIK I Penzijskega 
fonda advokatske in no­
tarske komore v Ljub- 
ljanL naj javijo Upravi 
fonda sedanje bivališče, 
vdove potrdilo, da se 
niso na novo omožile 
polnoletni otroci pa po­
trdila o nadaljevanju
študija.__________ 3843-37
PROŠNJA. Prosim dotič­
no gospo, ki je  28. VI. 
ob 18. uri v Železniški 
zadrugi šiška za mene 
kupila vino in pomoto­
ma dobila 500 lir name­
sto 100 lir da mi vrne 
400 lir, ker denar ni bil 
moj in bi bila hudo pri­
zadeta če bi morala utr­
peti denar sama, saj sem 
revna služkinja. Naslov 
Želez, obratna kuhinja 
na želez, direkciji. Anica 

3854-37

IZGUBILA SEM t  četr­
tek 28. t. m. zvečer dam­
sko ročno urico, od ho­
tela Miklič-a po Tyrše- 
vi, Hranilniški do Fon- 
dovih hiš. Pošten naj­
ditelj naj jo  vrne proti 
nagradi. Naslov v upra­
vi. ________________ 3880-37
IZGUBILA SEM 29. VI.
zvečer od Pošte do Most 
v tramvaju kuverto v 
kateri je  bila dozvola za 
radio in 2 številki od 
osebnih izkaznic 189 ena 
180 in razne druge li­
stine. Poštenega najdi­
telja prosim, naj vrne 
proti nagradi na naslov 
čater Štefka, Pred o vi­
ceva 15, Moste. 3901-37
PROSIM dotično gospo­
dinjo v Kranju ali v bli_ 
zini ki je  zamenjala 
moko in drugo za srebr­
ne žlice in vilice ter po- 
kromane jeklene nože in 
vilice, ki je v torek in 
sredo 301etna ženska v 
sivi obleki M. S. zame­
njavala 26. in 27. VI. 
Ker je blago ukradeno, 
naprošam dotično pošte­
no osebo, naj mi odda 
nazaj proti večjemu pla­
čilu. Alojzij Arhar. Ce_ 
lovška c. 80 Ljubljana 
VII, Sp. šiška. 3903-37
OPOZORILO: Ob priliki 
aretacij v 1. 1944. mi je 
domobranska policija 
nasilno odvzela moj ra­
dio« narat »Men de« Ty­
pe MS 216 W APP št. 
40774. Ker ga do danes 
še nisem dobil pozi­
vam dotičnega imetni­
ka, ki ima radio v po­
sesti da mi ga takoj 
vrne brez posledic, zna­
no m i je  pa, kdo ga 
ima. kar se bo v teku 
8 dneh izk&eaio javno 
če ga imetnik sam ne 
prinese v mojo pisarno 
Martinec, Tmovsk? pri­
stan 20.__________ 3873-37
POZIV! Obveščam vse 
tiste osebe, ki so pred 
in po odhodu italijan- 
sk vojske iz moje žage 
v škofljiici samovoljno, 
brezvestno odvzeli ali 
odpeljali razno blago, da 
se sami javijo ter vrnejo 
odvzete predmete — brez 
posledic — sicer bom sto­
rilce — katere poznam, 
prijavil pristojnim ob­
lastem. Martinc Franc, 
lesna industrija, Ljub- 
ljana-škofljica. 3872-37

RADIOAPARAT znamke 
»Telefunken« — Super 
Zressen T  875 W K mi 
je bil odvzet 16. X I. 1543 
od policijskih agentov. 
Pozivam sedanjega imet­
nika. da mi omenjeni 
radioaparat takoj vrne. 
Onega pa, ki bi mi ve­
del o njem kaj pozitiv­
nega povedati, prosim, 
da mi proti visoki na­
gradi sporeči na našlo J- 
Franc Wildman Napele- 
onov trg 5. L jub ljana .^

+ Ob prezgodnji Izgubi mojega nad vse ljub. 
ljenega sina, med.

Dr. Ladka Wisingerja
se iskreno zahvaljujem vsem za izraženo sočutje, 
vsem onim, ki so ga spremili na njegovi poslednji 
poti in darovalcem cvetja. Posebno zahvalo pa 
izrekamo še gosp. stanovskim tovarišem za njih 
prisrčno požrtvovalnost za časa njegove bolezni 
ln obiske v njegovih zadnjih dneh. častitim se­
stram redovnicam za spremstvo pa Bog plačaj!

Žalujoča mati Wisinger Jcsipina

ZAHVALA! — Najtoplejša zahvala vsem, k i ste 
mojemu nepozabnemu možu

Majcnu Jožetu
kaj dobrega storili, ga v bolezni obiskan, lajšali 
trpljenje, ga tako v obilnem številu od blizu ln 
daleč spremili na njegovi zadnji poti ln mu po." 
klonih cvetje. Topla zahvala njegovim stanov­
skim tovarišem za krasno petje.

Sv. maša zadušnica bo v  sredo 4. JuHJa na 
Brdu.

Lukovica, Borovci, Ljubljana.

Žalujoča žena in ostalo sorodstvo.

+ Za boljšo bodočnost slovenskega naroda 
so bili postreljeni kot talci v št. Vidu nad 

Ljubljano, dne 31. januarja 1944, naslednji Kam­
ničani:

BERVAR FRANCI, raj. 4. 7. 1909 
BLAGNE JANKO, roj. 3. 12. 1913 
BRANDSTETER JAKOB, roj. 9. 8. 1901 
DREKONJA CIRIL, roj. 3. 9. 1914 
GOLOB FRIDERIK, roj. 19. 8. 1911 
KLEMENČIČ FRIDERIK, roj. 22. 2. 1902 
LAP  VINCENC, roj. 14. .7. 1903 
MATJAŠIČ EMIL, roj. 19. 10. 1919 
PECE JOSIP, roj. 14. 7. 1909 
DR. POLC JULIJ, roj. 8. 10. 1883 
ROTOVNIK KAREL, roj. 3. 9 1914 
Sm u č  Fe r d in a n d , roj. 30. 5. 1903
URBANIJA ALOJZ, roj. 22. 6. 1910 
DR. VIDIC FRANC, roj. 30. 11. 1872.

Nepozabnim žrtvam nacističnega nasilja obra. 
nlmo blag spomin.

Večna jim  slava!
Žalujoče Kamniške družine

+ Vrnil se je lz  Mauthausna ln na domači 
zem lji umrl

Sešek Franc
krojaški mojster

Leži v bolniški mrtvašnici. Pogreb bo v pone­
deljek ob 4. iz hiše žalosti v Medvodah.

šeškova družina in svojci

+ Vsem sorodnikom in znancem naznanjamo 
žalostno vest, da je dne 30. junija 1945 

umrla naša ljuba žena, mama. sestra in teta

Karolina Zorko roj. Kalin
Pogreb nepozabne pokojnice bo v ponedeljek 

2. ju lija  1945 ob 3. uri popoldne iz mrtvaŠK.e 
veže splošne bolnišnice na pokopališče v Stepanji 
vasi.

Žalujoče družine Zorko in Kalin

+ Za lepšo bodočnost slovenskega naroda je 
žrtvoval svoje mlado življenje v oktobrski 

ofenzivi 1943 na Mokercu naš ljubljeni sin in 
brat

Janez Bizovičar
mitraljezec v Ljubljanski brigadi

Zavest, da je padel za svobodo naše zemljo, 
lajša našo žalost.
Ivan, oče; Ana, mati; Nuša. sestra: Borut, P e t « ,  

brata in ostalo sorodstvo.

-f- Janez Ambrožič
partizan - kurir

je  padel za svobodo slovenskega naroda dne 13. 
februarja 1945.

Poljšica - Gorje.
Jakob, Meta, starši; Jaka, Jože, brata in sorodniki 

-J- Po dolgoletnem trpljenju Je danes umrla

Marija Poljanšek, roj. Vadnal
stara 69 let. Pogreb drage rajniče bo 1. ju lija 
1945 ob 4. uri popoldne iz kapelice sv. Janeza 
na Žalah k Sv. Križu.

Ljubljana, Novo mesto, 29 junija 1945.
žalujoči ostali.

+ Preminula je kot žrtev vojne moja dobra 
tašča, teta in svakinja, gospa

Josipina Kramberger roj. Schott
učiteljica v pok.

Pogreb bo v  nedeljo 1. ju lija 1945 ob 5. uri 
popoldne z žal, kapelice sv. Krištofa, k Sv. Križu.

Ljubljana Oranieburg. dne 30. junija 1945. 
Žalujoči: Micinka Kramberger roj. Gostiša, snaha 

in ostalo sorodstvo.

+ Za svobodo in srečo slovenskega naroda ln 
vse Jugoslavije, katere svete ideale je v 

vsem svojem komaj 41 letnem žitju  in borbi vse­
stransko in odločno izpričal, je  junaško žrtvoval 
svoje življenje dne 17. avgusta 1944 v borbi z 
okupatorji in njihovimi belogardističnimi doma­
čimi hlapci naš ljubljeni mož, brat, stric nečak 
zet in svak. partizan

Šolar Herman
magistratni uradnik

Iz  prezgodnje gomile v gozdovih Mokrca smo 
ga prepeljali v rodno Ljubljano in ga bomo poko. 
pali dne 3. ju lija 1945 ob 17. uri z Žal kapelice 
sv. Andreja k Sv. Križu.

Na lavorikah doseženih svetih ciljev naj sniva 
v svobodni zemlji svoj večni sen.

Ljubljana, Ig, Kresnice, dne 30. junija 1945. 
žalujoča žena Minka, roj. Kaleič in družine: 
škrabanja, Kozmik, Bran cel j, Vilfan in Kalčič.

ZAHVALA. — Ob izgubi našega dragega soproga 
in  očeta

Rupnika Antona
strojevodja v pokoju

se najiskreneje zahvaljujemo vsem za izraženo 
sožalje, spremstvo na njegovi zadnji poti in da­
rovano cvetje.

Maša zadušnica bo v farni cerkvi sv. Cirila 
in Metoda dne 3. ju lija ob 6. uri zjutraj.

žalujoči ostali

ZAHVALA. — Ob nenadomestljivi izgubi naše 
drage matere, stare mamice, sestre, tete in tašče

Ljudmile Osterman roj. Štembov
soproge žel. inšpektorja v pok.

izrekamo vsem, ki so z nami sočustvovali, daro­
vali vence in cvetje in jo spremili na njeni zad­
nji poti, iskreno zahvalo.

Maša zadušnica bo v torek, dne 3. ju lija 1945 
ob 7. uri zjutraj v cerkvi sv. Petra.

žalujoče rodbine: Osterman, Jeraj, Stih

ZAHVALA. — Vsem prijateljem in znancem, ki 
ste spremili na zadnji poti našega nepozabnega 
soproga, očeta, starega očeta in tasta

Josipa Hudoverniga
z nami sočustvovali in vsem darovalcem vence? 
in šopkov naša prisrčna hvala.

Sv. maša zadušnica bo v cerkvi Marijinega 
Oznanjenja v torek, dne 3. ju lija ob 8. uri z ju ­
traj pri glavnem oltarju.

Ljubljana, dne 1. ju lija 1945.
Globoko žalujoči rodbini Hudovemig Kenda.

ZAHVALA. — Iskreno se zahvaljujemo vsem, ki 
ste z izrazi sočutja počastili spomin našega pre­
dobrega moža. očeta, starega očeta, brata, tasta 
in strica

Ignaca Koširja
delovodjo v pokoja.

Zahvaljujemo se darovalcem vencev In cvetja, 
posebno pa sosedom, podjetju Iv. čem e ln nje. 
govlm uslužbencem ter vsem, ki ste ga spremili 
na zadnji poti.

Sv. maša zadušnica se bo darovala v  ponede­
ljek 2. ju lija  1945 ob 6. uri v farm cerkvi.

St. Vid nad Ljubljano, 30, junija 1945.
Žalujoča žena. otroci in ostalo sorodstvo.

Vasilij Grosman:

!e nesmrten
Roman

A v g u s t
Poletnega večera 1941 se je po cesti v 

Gomei pomikala artilerija. Topovi so bili 
tako veliki, da so si celo skušenj potniki, 
ki so že marsikaj videli, zvedavo ogledovali 
ogromne jeklene cevi. V  večernem ozračju 
je bilo poino prahu, obrazi in obleka topni­
čarjev so postali sivi, oči žareče. Samo tu 
in tam je kateri izmed njih koračil peš, 
večina je sedela na topovih. Eden izmed bo­
jevnikov je pil vodo iz jeklene čelade, kaplje 
so mu curljale po bradi, a vlažni zobje so 
se lesketali. Zdelo se je, da se topničar 
smeje, vendar se ni smejal: imel je zaskrb­
ljen in izmučen obraz.

»Zra-ka«, je zateglo vzkliknil poročnik, 
ki je stopal spredaj.

Nad hrastovim gozdom ob cesti je naglo 
letelo dvoje letal. Ljudje so vznemirjeno 
spremljali s pogledi njun let in vzklikali 
drug drugemu:

»To je naše!«
»Ne, nemško.«
In kakor vselej ob tak:h prilikah, je tudi 

zdaj prišla do besede vojaška duhovitost:
»Naše, naše, toda kje imam čelado?«
Letali sta pravkar preleteli cesto, kar je 

pomenilo, da sta bili naši, nemški stroji so 
po navadi obrnili v smer vzporedno a cesto, 
če so opazili kolone.

Močni traktorji so vlekli topove po va­
ških cestah. Med belimi hišicami in majhni­
mi vrtovi, zasajenimi s kodrastimi zlatimi 
grmiči in rdečimi potonikami, ki so žarele 
v žarkih zahajajočega sonca; med vaškimi 
ženami, posedajočimi na pručicah in starci 
s sivimi bradami med kravjim mukanjem in 
zamolklim lajanjem psov, so se videli čudni 
In nenavadni vsi ti ogromni topovi, ki so 
plavali po mirni večerni vasi.

Tik majhnega mostu, ki je ječal pod 
strašnim, zanj tako nenavadnim bremenom, 
je stal lehak avtomobil in čakal, da se 
odpeljejo topovi, šofer je bil očividno že 
vajen takih čakanj in je smehljaje opazoval 
bojevnika, ki je pil vodo iz čelade. Bata­
ljonski komisar, ki je sedel poleg njega, 
se je kdaj pa kdaj ozrl, ali se že vidi konec 
kolone.

»Tovariš Bogarev,« je dejal šofer z  ukra­
jinskim naglasom, »lahko »e zgodi; da bomo 
tu prenočevali, saj se bo že kmalu zmra­
čilo!«

Bataljonski komisar je odmajal z glavo.
»Pohiteti moramo,« je odvrnil, »po vsej 

sili moram biti v štabu.«
»Kakca- koli je že, ponoči ne moremo vo­

ziti po takih cestah; bomo pač prenočiH v 
gozdu,« je pripomnil šofer.

Bataljonski komisar se je nasmehnil.
»Kaj, zaželel si si mleka?«
»Kajpak, stvar je jasna: tu bi se napOi 

mleka in naužili praženega krompirja.«
»Nemara tudi gosje pečenke,« je rekel 

bataljonski komisar.

»Zakaj pa ne?« je z veselim zanosom pri­
pomnil šofer.

»Gez tri ure moramo biti v  štabu, pa naj 
bodo še take ceste ali tolikšna tema!«

Kmalu je zdrčal avto čez most. Za njim 
so stekli belolasi otroci.

»Striček, striček,« so vptH, »vzemite kaj 
kumar, vzemite paradižnikov, vzemite hru­
ške!« In so metali skozi napol spuščeno 
avtomobilsko okno kumar ln nezrele hruške.

Bogarev je zamahnil z roko in občutil, 
kako mu je izpreletel prsi drget vzburjenja. 
Ni mogel brez nekega vzburjenja, ki je bilo 
hkrati bridko in sladko, gledati teh vaških 
otrok, kako so spremljali umikajočo sc 
Rdečo vojsko.

Sergej Aleksandrov: č Bogarev je bil pred 
vojno profesor marksizma - lenjinizma v 
enem izmed moskovskih višjih šolskih zavo­
dov. Najbolj ga je mikalo raziskovalno 
delo, zato je skrbel, da je porabil kar naj­
manj časa za predavanja. Poglavitno zani­
manje Bogareva je bilo posvečeno znanstve­
nemu raziskavanju, ki ga je bil začel prcU 
dvema letoma. Ko se je vrnil z dela domov 
in sedel k večerji, je potegnil iz torbice 
rokopis in ga prebiral. Ko ga je žena vpra­
ševala, ali mu jed tekne, ali je jajčnik do­
volj soljen, jt je odgovarjal raztreseno, 
a ona pa se je hudovala in smejala, nakar 
ji je rekel: »Veš, Liza. danes sem imel velik 
užitek — bral sem nekaj Marxovih, na La- 
farga naslovljenih pisem, ki so jih oid 
nedavno odkrili v nekem f-terem arhivu.« 
Poslušala ga je in nehote jo je potegnil za

seboj njegov zanos, njegovo vzburjenje. 
Imela ga je rada in se je ponašala z n it i 
— vedela je, kako ga čislajo njegovi tova­
riši in kako navdušeno gevore o kristalni 
polnosti in čistosti njegovi narave.

In glej, zdaj je Sergej Aleksandrovič Bo­
garev namestnik načelnika vojnega uprav­
nega polit-oddelka. Kdaj pa kdaj se je še 
spominjal praznih dvoran zavodove zaklad­
nice rokopisov, mize, ki je bila zabasana s 
papirjem, svetilke s senčnikom, škripanja 
koles na premičnih lestvah, s katerimi 
rama upravnica knjižnice in jih pomika 
od ene knjižne police do druge. Včasi so mu 
šinili skozi možgane posamezni stavki iz 
njegovega nekončanega spisa, in tedaj je 
razmišljal o vprašanjih, ki so ga vznemir­
jala tako živo in vneto.

Avto drči po cesti vojnega pasu Prah 
je temen, rdečkast, prah je rumen, — dro­
ben siv prah —  od katerega dobivajo 
obličja mrtvaško barvo. Celi oblaki prahu 
vise nad cestami vojnega pasu. Ta prah 
dvigajo stotisoči rdečearmejskih škornjev, 
kolesa kamionov, gosenice tankov, topovski 
traktorji, kopita ovac, svinj, krdela kol- 
noznih konjev, ogromne črede krav, kol- 
hozni traktorji, škripajoči vozovi beguncev, 
opanki kolhoznih brigadirjev In čeveljčki 
deklet, ki so odhajale iz Bobrsjska, Mozirja, 
žlobina, šepetovke. Berdičeva. Prah se raz­
prostira nad Ukrajno in Belo Rusijo, prah 
se dviga nad sovjetsko deželo. Ponoči rdi 
temno avgustovsko nebo od zločestega 
svita požarov v gorečih /aseh. Težko grme­
nje, ki ga povzročajo eksplozije letalskih

bomb, doni po temnih hrastovih in borovih 
gozdovih, nad drhtečimi trepetljikami; zele­
ni, rdeči izstrelki švigajo po težkem nebes­
nem oboku; kakor bele zvezde se zablešče 
kdaj pa kdaj pokajoče krogle protiletalskih 
topov, puščobno brne visoko v mraku »Han- 
kli«, obloženi z uničevalnimi bombami, zdi 
se. kakor da njihovi motorji venomer go­
vore; vo-z-zim, voz-z-zim. Starci, starke, 
otroci po vaseh in pristavah spremljajo vo­
jake in vzklikajo: »Srkni no malce mleka, 
golobček,. . .  snedi malo sira . . .  vzemi pe­
civa . . .  ali pa kumarco na pot.« Jokajo, 
jokajo oči stark, iščoč med tisoči zapraše­
nih. surovih, utrujenih obrazov podobo sina. 
In nudijo starke bele prtiče z jedmi in pro­
sijo: »Vzemi, vzemi, golobček, vsi ste mi 
pri srcu kakor lastni otroc:.«

Nemški polki prihajajo z zahoda. Na ger­
manskih tankih so narisane lobanje s pre­
križanimi kostmi, zelene in rdeče kače, 
volčje čeljusti in lisičji repi, rogate giave 
jelenov. Vsak nemški vojak nosi v žepu 
fotografijo premaganega Pariza, razrušene 
Varšave, osramočenega Verduna, požgane­
ga Beograda, Bruxellesa, Amsterdama, 
Osla in Narvika, Aten in Gdjmje. V sleher­
nem nemškem žepu so fotografije nemških 
deklet in žena s kodrčki, v progastih 
hlačkah pyjam; pri vsakem nemškem čast­
niku so talismani: kocke, ogrlice iz koral, 
našopirjene lutke z rumenimi bisernimi 
očesci. Pri vsakem najdeš v žepu rusko- 
nemški slovarček s kratkimi stavki: »roke 
kvišku«, »stoj, ne gani se,« »kje je orožje?«, 
»predaj se«.

Bokopise sprejema uredništvo »Slovenskega poročevalca«, Ljubljana, Knafljeva ulica št. 5/IL Telefon uredništva in uprave št, 31-22 do 31-26. *  Tiskarna »Slovenskega poročevaloa« *  Glavni urednik Ci r i l  Kosmač.


